Roborock Q7 Series

Robotic Vacuum Cleaner User Manual

Read this user manual with diagrams carefully before using
this product and store it properly for future reference.
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Safety Information
Restrictions
WARNING

For the purposes of recharging the battery, only use with roborock AEDO8HRR or SPCDZ03RR (use with roborock BLJ18WD200080P-V,
BLJ18WD200080P-S, or BLJ18WD200080P-B power supply) docking station.

The product must be switched off and the plug must be removed from socket outlet before cleaning or maintaining the product.

The docking station can only be used to charge the robotic vacuum cleaner equipped with a 14.4 V/3200 mAh (TYP) lithium-ion battery.

CAUTION

Only use the product in accordance with the User Manual. Any loss or damage caused by improper use will be borne by the user.

Do not allow to be used as a toy. Close attention is necessary when used by or near children.

Make sure dustbin, washable filter, side brush, mop cloth, main brush and main brush cover are installed in place before cleaning.

Do not use the product to clean hard or sharp objects (such as decoration wastes, glass, and nails) to avoid scratching the robot, the dock
or the floor.

Do not sit or stand on the robot or dock.

To prevent corrosion or damage, do not use any disinfectant and only use cleaning solution recommended by Roborock.

Do not put any low objects (such as shoes, mats) near raised areas like stairs. Otherwise, the robot may fall down caused by malfunctional
sensors.

To prevent water damage, make sure that the floor where the robot operates is free of water.

Do not use this product on elevated surfaces without barriers such as the floor of a loft, an open-ended terrace, a slide, or top of furniture.
Keep hair, loose clothing, fingers, and all body parts of people and pets away from seams, openings and moving parts of the product to
avoid possible injury.

Do not operate the product in a room where an infant or child is sleeping.

Do not carry the robot using vertical bumper, side brush or bumper.

Do not use the robot to vacuum any burning or smoking items such as cigarettes, matches, hot ashes, or any flammable or explosive items
such as lighters, gasoline, or toner used in printers or copiers.

Place the dock on a hard, flat floor. Keep the dock, robot, and power cord away from fire and heat sources like a heating radiator. Avoid
humid and narrow spaces or locations where the robot may be suspended in the air.

Do not place any object on top of the robot or dock, or cover them with any item (including dust-proof cover).

Do not operate the product if it has been damaged in any way. Contact customer service for help.

Always operate the device in well-ventilated areas to prevent overheating.
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« Roborock disclaims all liability for indirect, punitive, incidental, or consequential damages resulting from the use, misuse, or inability to use
this product. This disclaimer does not affect any statutory rights that may not be disclaimed under applicable law.
« Do not rinse the robot and the dock.

Battery and Charging
WARNING

« Be sure that the supply voltage meets the requirements listed on the dock.

« To prevent potential smoke, heat, or fire, only use the battery, charger, power cord, dock, and other accessories provided with the product.

« Do not discard waste batteries. Leave them with a professional recycling organization.

« If the dock is placed in an area susceptible to thunderstorms or with unstable voltage, take protection measures.

« Ifthe product is left unused for a long period, store it in a cool, dry place after having it fully charged, unplugged, and switched off.
Recharge it at least every three months to avoid battery overdischarge.

« To transport the product, be sure to unplug the dock, switch off the robot, and empty water tanks. Use of the original packaging is advised.

International Symbols Explanation

ﬁ - For indoor use only.

Low Power Mode
When the robot is docked, press and hold () for 10 seconds to activate Low Power mode. To deactivate Low Power mode, press () until the
LED indicator brightens.
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O Product Overview
Robot (Top View)

0} —Power/Clean

* Press and hold to turn the robot
on or off
* Press to start cleaning

I—Power Indicator Light

Steady white: Waiting for orders/
Paused/WiFi connected/Cleaning/
Docking/Mapping

Breathing white: Starting up/
Charging (battery level > 20%)
Flashing white slowly: Waiting for
WiFi connection

Flashing white quickly: Updating/
Connecting

Steady red: Battery level < 20%
Breathing red: Charging (battery
level < 20%)

Flashing red: Error

() —Dock

* Press to start docking

Note: Press any button to pause a running robot.

A1-1—LiDAR Sensor
A1-2—Bumper
A1-3—Dock Locator
A1-4—Charging Contacts

Robot (Bottom View)
A2-1—Side Brush
A2-2—Cliff Sensors

A2-3—Omnidirectional Wheel
A2-4—Main Brush Cover Latches
A2-5—Main Brush

A2-6—Main Wheels

A2-7—Mop Module

Dustbin and Water Tank

Combo Unit
A3-1—Water Tank
A3-2—Water Tank Stopper
A3-3—Release Button
A3-4—Washable Filter
A3-5—Dustbin
A3-6—Filling Port
A3-7—Filter Holder
A3-8—Filter Holder Latches

Mop Module
A4-1—Mop Cloth Mount
A4-2—Mop Cloth Mount Latches
A4-3—Mop Cloth

A4-4—Hook and Loop Pads

Charging Dock
A5-1—Dock Location Beacon
A5-2—Power Port
A5-3—Charging Contacts

Moisture-Proof Mat

A6-1—Moisture-Proof Mat Adhesive Tape

Adapter
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O Installation

Important Information

X

1. Tidy cords, hard or sharp objects (such as
nails and glass), and loose items from the
ground and move any unstable, fragile,
precious, or dangerous items to prevent
personal injury or property damage due
to items becoming tangled in, struck by,
or knocked over by the robot.



2. When using the robot in a raised area
(such as in a duplex apartment), always
use a physical security barrier to prevent
accidental falls that may result in
personal injury or property damage.

Notes:

+ When using the robot for the first time, follow it

throughout its whole cleaning route and watch for

potential problems. The robot will be able to clean by
itself in future uses.

To prevent excessive buildup of dirt on the mop cloth,

floors should be vacuumed at least three times before

the first mopping cycle.

@ Positioning the Dock

Place the dock on a hard, flat floor, flat
against a wall. Connect the adapter with the
dock and tidy up the excess cord. Make sure
that the location has good WiFi coverage for
a better experience with the mobile app.
Plug in and make sure that the status
indicator light is on.

B1-1— More than 1.5 m (4.9 ft)
B1-2— More than 0.5 m (1.6 ft)

Notes:

« Keep at least 0.5 m (1.6 ft) of clearance on either side,
1.5 m (4.9 ft) in front.

If the power cord hangs vertically to the ground, it
may be caught by the robot, causing the dock to be
moved or disconnected.

Keep the dock away from direct sunlight or anything
that may block the dock location beacon, otherwise
the robot may fail to return to the dock.

@D Attach the Moisture-Proof Mat

After fixing the charging dock in place, use a
dry cloth to clean the area where the

moisture-proof mat will be located. Tear off
the double-sided tape at the bottom of the
moisture-proof mat, and stick the mat on

the floor.

Notes:

+ Always place the moisture-proof mat on wooden floors.

* When necessary, remove the double-sided adhesive
tape slowly to reduce residue glue.

+ The moisture-proof mat attaches best to smooth
surfaces.

Powering On & Charging
Before using, be sure to remove the
anti-collision strips on both sides of the
robot and the film on the dock locators on
the front of and at the rear of the robot.
Press and hold () to power on the robot.
Wait until the power indicator light is steady
white, and then place the robot to the dock.
The robot is equipped with a built-in
high-performance lithium-ion rechargeable
battery pack. To maintain battery
performance, keep the robot charged.
Notes:
+ The robot may not be turned on when the battery
is low. In this case, place the robot to the dock for
charging.
+ The robot cannot be turned off when it is being
charged.

Starting Mopping

Note: To prevent excessive buildup of dirt on the mop
cloth, floors should be vacuumed at least three times
before the first mopping cycle.

B4-1— Remove the dustbin and water tank
combo unit, open the water tank
stopper, and fill the water tank with
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tap water before reinstalling the
stopper. Do not immerse the unit
into the water directly.

B4-2— Dampen the mop cloth and wring it
until it stops dripping. Install the
mop onto the mop cloth mount and
stick it flat in place.

B4-3— Align the positioning hole and install
the mop cloth mount into the bottom
of the combo unit.

B4-4— Reinstall the combo unit into the
robot in place.

Notes:

« To avoid deformation, only use cold water.

« Do not rinse or immerse the dustbin and water tank

combo unit with water.

To prevent damage, do not use any disinfectant and

only use cleaning solution recommended by Roborock.

Dampen the mop cloth and wring it until it stops

dripping. Install the mop onto the mop cloth mount

and stick it flat in place. After mopping, empty the
water tank of unused water immediately.

All combo units are subject to water-based tests before

leaving the factory. It is normal that a small amount of
water remains in the unit.



Connecting to the App
1. Download the App

Search for “Roborock” in the App Store or
Google Play or scan the QR code to
download and install the app.

2. Reset WiFi

Turn on the robot, then press and hold ()
and O simultaneously for three seconds
until you hear the “Entering network
configuration mode” voice message. The
reset is complete when the power indicator
light flashes wihte slowly. The robot will

then wait for a connection.

Notes:

+ If you cannot connect to the robot due to your router
configuration, a forgotten password, or any other
reason, reset the WiFi and add your robot as a new
device.

+ If you want to disconnect WiFi, reset the WiFi and
make sure the WiFi is successfully resetted. Then wait
for 5 minutes and WiFi will be automatically disabled.
If you want to reconnect, reset the WiFi before
proceeding.

3. Add device

Open the Roborock app, tap the “Add
Device" or “+" button and add your device
following the in-app guide.

Notes:

«+ The actual process may vary due to ongoing app
updates. Follow the instructions provided in the app.

« Only 2.4 GHz WiFiis supported.

Instructions for Use

Turning On/Off

Press and hold (b to turn on the robot. The
power indicator light will come on, and the
robot will wait for orders.

Press and hold (U to turn off the robot and
complete the cleaning cycle.

Note: The robot cannot be turned off when it is being
charged.

Starting Cleaning

Press (U to start cleaning. The robot will plan
its cleaning route and in each room, it firstly
draws out edges and then fills the room in a
zigzag pattern. In so doing, the robot cleans
all rooms one by one, thoroughly and
efficiently.

Notes:

+ Before cleaning, tidy cords (including the power cord
of the dock) and valuables from the floor. Loose

items may be dragged by the robot, resulting in the
disconnection of electrical appliances or damage of
cords and property.

Before starting each cleaning task, make sure that the
mop cloths have been properly installed.

+ To make sure the robot returns to the dock
automatically, start the robot from the dock and do
not move the dock during cleaning.

Cleaning cannot start if the battery level is too low.
Allow the robot to charge before starting a cleanup.
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« If the battery runs low during a cleaning cycle, the
robot will automatically return to the dock. After
charging, the robot will resume where it left off.

Pause

When the robot is running, press any button
to pause it, press O to resume cleaning.
Press () on a paused robot to send it back to
the dock for charging.

Note: Placing a paused robot on the dock manually will
end the current cleanup.

Sleep

If the robot is paused for over 10 minutes, it
will go to sleep, and the power indicator
light will flash every few seconds. Press any
button to wake the robot up.

Notes:

« The robot will not go to sleep when it is charging.

« The robot will automatically shut down if left sleep for
more than 12 hours.

Charging

After cleaning, the robot will automatically
return to the dock for charging. During
cleaning, the robot will return to the dock to
charge when the battery level is low. Press O
to send the paused robot back to the dock.
The power indicator light will breathe during
robot charging.

Note: If the robot fails to find the dock, it will
automatically return to its starting position. In this case,
place the robot to the dock manually to charge.

Error
If an error occurs, the power indicator light



will flash red. A pop-up notification will
appear in the app and a voice alert may
sound.

Notes:

+ The robot will go to sleep automatically if left in a
malfunctioning state for over 10 minutes.

* Placing a malfunctioning robot on the dock manually
will end the current cleanup.

DND Mode

The default Do Not Disturb (DND) period is
from 22:00 to 08:00. You can use the app to
modify the DND period or disable the
mode. In DND mode, the robot will not play
voice messages.

Restoring Factory Settings

If the robot does not respond when a button
is pressed or cannot be turned off, power it
on and press and hold O for five seconds.
After hearing a voice message, press and
hold O for five seconds. The robot will then
restart and be restored to factory settings.

Note: After this process, existing settings such as
scheduled cleaning and WiFi will be restored to factory
settings.

@ Routine Maintenance
Main Brush

* Clean every 2 weeks and replace every 6-12 months.

C1-1—Turn over the robot and press the
main brush cover latches to remove
the main brush cover.

C1-2— Remove the main brush and clean it.
C1-3— Reinstall the main brush and main
brush cover, and press the cover

securely.

Notes:

« Itis recommended to wipe the main brush with a wet
cloth. If the main brush is soaked, air-dry it away from
direct sunlight.

« Do not use corrosive cleaning fluid or disinfectant to
clean the main brush.

Side Brush

+ Clean monthly and replace every 3-6 months.
Unscrew the side brush screw. Remove and
clean the side brush. Then, reinstall the
brush and tighten the screw.

Robot Sensors

* Clean as required.

Use a soft, dry cloth to wipe and clean all
sensors, including:

C3-1— Dock Locator

C3-2— (liff Sensors

Note: Do not use chemicals such as cleaning fluids and
sprays to clean these sensors.

Omnidirectional Wheel

* Clean as required.

C4-1— Use a tool, such as a small
screwdriver, to pry out the axle and
take out the wheel.

C4-2— Rinse the wheel and the axle with
water to remove any hair and dirt.
Air-dry, reinstall, and press the wheel
and axle back in place.

Note: The omnidirectional wheel bracket cannot be
removed.
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Main Wheels

+ Clean as required.
Clean the main wheels with a soft, dry cloth.

Dustbin and Water Tank
Combo Unit

* Clean as required.

C6-1— Press the release button to take out
the unit.

C6-2— Open the lid of the unit, empty the
dustbin and clean it.

C6-3— Open the water tank stopper and
empty the tank.

C6-4— Reinstall the unit in the robot.

Note: After mopping, empty the water tank, wash the
mop cloth, and air-dry them to prevent odors.

Mop Cloth

* Clean after each use and replace every 3-6 months.

C7-1— Remove the mop cloth mount in the
direction shown in the picture.

C7-2— Remove the mop cloth from the
mount.

C7-3— Wash the mop cloth and then air-dry it.

@ Washable Filter

* Clean every 2 weeks and replace every 6-12 months.

C8-1— Open the lid of the dustbin and
water tank combo unit as shown,
press the filter holder latches to pull
out the filter holder.

C8-2— Remove the filter from the filter
holder, rinse the filter repeatedly
and tap it to remove as much dirt as
possible.



C8-3— Allow at least 24 hours for the filter to
dry thoroughly before reinstalling it.

Note: Do not touch the surface of the filter with hands,
brushes, or sharp objects to avoid potential damage.

Charging Contacts

* Clean as required.
Use a soft, dry cloth to wipe the charging
contacts on the robot and the dock.

Basic Parameters
Robot

Model RRAOTAC

14.4V/3200mAh (TYP)

Battery lithium-ion battery

Rated Input 20VDC 0.8A

Charging Dock

Model SPCDZ03RR

Rated Input 20VDC 0.8A

Rated Output 20VDC 0.8A
Power Supply

BLJ18WD200080P-V,

Model BLJ18WD200080P-S, or

BLJ18WD200080P-B

Rated Input

100-240VAC 50/60Hz, 0.8A

Rated Output 20VDC 0.8A

Charging Battery 14.4V/3200mAh (TYP)
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EU Declaration of
Conformity

Hereby, Beijing Roborock Technology Co., Ltd.
declares that the radio equipment type
RRAOTAC is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following
internet address:
https://global.roborock.com/pages/compliance

Please visit the following link to view the
network interfaces exposed by the product,
services exposed through the network
interfaces, and external sensors information.
https://global.roborock.com/pages/compliance



Common Issues

Issue

Solution

Unable to power on

Battery low. Put the robot on the dock and charge it before use.
Battery temperature too low or too high. Only use the robot within the range of 4-40°C (39-104°F).

Unable to charge

Dock not connected to power. Check whether both ends of the power adapter are properly connected.
Poor contact. Clean the charging contacts of the dock and the robot.
Battery temperature too low or too high. Only use the robot within the range of 4-40°C (39-104°F).

Unable to return to dock

Too many obstacles near the dock. Clear them up or move the dock to an open area.
Robot too far from the dock. Place it closer and retry.

Abnormal behavior

Restart the robot.

Unable to connect to WiFi

WiFi disabled. Reset the WiFi and try again.

Poor WiFi signal. Move the robot to an area with better WiFi.

Abnormal WiFi connection. Reset the WiFi, download the latest app version and retry.
Unable to connect to WiFi abruptly. There may be an error with your router settings. Contact
Roborock customer service for help with troubleshooting.

Robot becomes offline

Check that your robot is connected to Roborock app and is always within WiFi coverage.

Noise during cleaning

The main brush, side brush, or main wheels may be jammed. Turn off the robot and clean them.
The omnidirectional wheel may be jammed. Use a screwdriver to remove it for cleaning.

Poor cleaning performance
and/or dust leakage

The dustbin is full and needs emptying.
The filter is blocked and needs cleaning.
The main brush is tangled up. Clean it.

Scheduled cleaning is not working

Keep the robot charged. Scheduled cleaning can only begin when the battery level is above 20%.

The robot does not resume
cleaning after recharging

Make sure that the robot is not in DND mode. DND mode will prevent auto top-up.
If the robot is placed manually on the dock or sent to dock by pressing buttons, it will not be able to
resume cleaning.
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Common Issues

Issue

Solution

Slow charging

When used at high or low temperatures, the robot will automatically reduce its charging
speed to extend battery life.
Charging contacts dirty. Wipe them with a soft, dry cloth.

Is power always being drawn when the
robot is on the dock?

The robot will draw power while it is docked to maintain battery performance, but the power
consumption is extremely low.

Does the robot need to be charged for at
least 16 hours for the first three uses?

No. Lithium-ion batteries have no memory effect. The robot can be used once fully charged.

The robot begins to miss certain spots

The cliff sensors may be dirty. Clean them with a soft, dry cloth.

No or little water during mopping

Use the mobile app to increase the water flow.
Check whether there is water in the water tank and check the manual for instructions on how
to correctly install the dustbin and water tank combo unit, mop cloth mount and mop cloth.

The robot cannot return to the charging
dock when it has been moved manually

After a significant position change, the robot will re-generate the map. If the charging dock
is too far away, it may not be able to return to recharge and must be placed on the charging
dock manually.
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Francais

Roborock Q7 Series
Manuel d'utilisation de I'aspirateur robot

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation et ses schémas avant d'utiliser le produit et rangez-les
soigneusement pour référence future.

Table des matieres

014 Informations de sécurité

015 Explication des symboles internationaux
015 Mode Basse consommation
016 Présentation du produit

016 Installation

018 Connexion a l'application

018 Instructions d'utilisation

019 Entretien de routine

020 Parameétres de base

021 Déclaration de conformité UE
022 Problémes courants
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Informations de sécurité
Restrictions
AVERTISSEMENTS

N'utilisez que la station d'accueil Roborock AEDO8HRR ou SPCDZ03RR avec ce produit pour recharger sa batterie (a utiliser avec le bloc
dalimentation Roborock BLJ18WD200080P-V, BLJ18WD200080P-S ou BLJ18WD200080P-B).

Avant de nettoyer ou d'entretenir le produit, il doit étre éteint et sa fiche doit étre débranchée de la prise électrique.

La station d'accueil ne peut étre utilisée que pour recharger l'aspirateur robot équipé d'une batterie lithium-ion 14,4 V/3 200 mAh
(capacité typique).

ATTENTION

Utilisez uniguement le produit conformément au manuel d'utilisation. Lutilisateur sera tenu pour responsable de toute perte ou de tout
dommage résultant d'une utilisation incorrecte.

Ne permettez pas ['utilisation de l'appareil comme un jouet. Il est nécessaire d'étre particulierement attentif lorsque l'appareil est utilisé par
des enfants ou a proximité d'enfants.

Assurez-vous que le bac a poussiere, le filtre lavable, la brosse latérale, la serpilliere, la brosse principale et le cache de la brosse principale
sont en place avant de lancer un nettoyage.

Nutilisez pas le produit sur des objets durs ou tranchants (tels que des débris de décoration, du verre et des clous), afin déviter de le rayer,
de rayer sa station d'accueil ou de rayer le sol.

Ne vous tenez pas assis ou debout sur le robot ou sa station d'accueil.

Nutilisez aucun désinfectant et n'utilisez que la solution de nettoyage recommandée par Roborock afin déviter toute corrosion ou tout dommage.
Ne placez pas d'objets bas (tels que des chaussures ou des tapis) a proximité des zones surélevées comme des escaliers. Sinon, le robot
pourrait tomber a cause d'un dysfonctionnement des capteurs.

Afin déviter tout dommage lié a l'eau, veillez a ce qu'il n'y ait pas d'eau sur le sol sur lequel le robot fonctionne.

N'utilisez pas ce produit sur des surfaces en hauteur sans barrieres, par exemple, sur le sol d'une mezzanine, une terrasse ouverte ou le
dessus d'un meuble.

Tenez les cheveuy, les poils, les vétements amples, les doigts et toutes les parties du corps des personnes et des animaux a l'écart des
jonctions, des ouvertures et des pieces mobiles du produit afin d'éviter tout risque de blessure.

Ne faites pas fonctionner le produit dans une piece ot un nourrisson ou un enfant dort.

Ne transportez pas le robot a l'aide de son pare-chocs vertical, de sa brosse latérale ou de son pare-chocs.

Nutilisez pas le robot pour aspirer des matieres en combustion ou qui dégagent de la fumée, comme des cigarettes, des allumettes ou des
cendres chaudes, ni des éléments inflammables ou explosifs tels que des briquets, de I'essence ou du toner utilisé dans les imprimantes et
photocopieuses.
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Placez la station d'accueil sur un sol dur et plat. Gardez la station d'accueil, le robot et le cable d'alimentation a I'écart du feu et des sources
de chaleur telles que des radiateurs. Evitez les espaces humides ou étroits ou les lieux o le robot risque d‘étre suspendu dans lair.

Ne placez aucun objet sur le robot ou sa station d'accueil. Ne les recouvrez également d'aucun objet (housse anti-poussiere comprise).

Ne faites pas fonctionner le produit s'il a été endommagé de quelque maniere que ce soit. Contactez le service clientele pour obtenir de
laide.

Faites toujours fonctionner I'appareil dans des endroits bien aérés pour éviter toute surchauffe.

Roborock décline toute responsabilité en cas de dommages indirects, punitifs, accidentels ou consécutifs résultant de ['utilisation, de la
mauvaise utilisation ou de l'incapacité a utiliser ce produit. La présente clause de non-responsabilité n'affecte aucun droit prévu par la loi
qui ne pourrait faire l'objet d'une clause de non-responsabilité en vertu de la loi applicable.

Ne rincez pas le robot ni la station d'accueil.

Batterie et rechargement
AVERTISSEMENTS

Veillez a ce que la tension d'alimentation respecte les exigences mentionnées sur la station d'accueil.

Utilisez uniquement la batterie, le chargeur, le cable dalimentation, la station d'accueil et les autres accessoires fournis avec le produit
pour éviter tout risque de fumée, de chaleur ou d'incendie.

Ne jetez pas les batteries usagées. Déposez-les dans un centre de recyclage professionnel.

Si la station d'accueil est placée dans une zone susceptible détre sujette a des orages ou a une tension instable, prenez des mesures de
protection.

Si vous prévoyez de ne pas utiliser le produit pendant longtemps, stockez-le dans un endroit sec et frais apres l'avoir completement
rechargé, débranché et éteint. Rechargez-le au moins tous les trois mois pour éviter toute décharge excessive de sa batterie.

Pour transporter le produit, veillez a débrancher la station d'accueil, éteindre le robot et vider les réservoirs d'eau. Nous vous conseillons
d'utiliser lemballage d'origine.

Explication des symboles internationaux

ﬁ - Uniquement prévu pour un usage intérieur.

Mode Basse consommation

Lorsque le robot est sur sa station d'accueil, appuyez sur () et maintenez-le enfoncé pendant 10 secondes pour activer le mode Basse
consommation. Pour désactiver le mode Basse consommation, maintenez O enfoncé jusqu'a ce que le voyant LED sallume.
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@ Présentation du
produit

Robot (vue de dessus)

() [~Marche/Arrét/Nettoyer
» Appuyez sur ce bouton et
maintenez-le enfoncé pour
allumer ou éteindre le robot
+ Appuyez sur ce bouton pour
lancer un nettoyage
—Voyant d'alimentation
+ Blanc fixe : en attente de
commandes/en pause/WiFi
connecté/nettoyage/retour a la
station d'accueil/cartographie en
cours
Blanc, effet de respiration :
démarrage/en charge (niveau de
batterie > 20 %)
Lent clignotement blanc : en
attente de connexion WiFi
Clignotement blanc rapide : mise a
jour/connexion
Rouge fixe : niveau de batterie <
20 %
Rouge, effet de respiration : en
charge (niveau de batterie < 20 %)
— + Clignotement rouge : erreur

() —Station d'accueil
+ Appuyez pour faire revenir le

robot a sa station d'accueil

Remarque : Appuyez sur n'importe quel bouton pour
suspendre lopération en cours du robot.

A1-1: capteur LiDAR

A1-2: pare-chocs

A1-3:localisateur de station d'accueil
A1-4: contacts de rechargement

Robot (vue de dessous)

A2-1: brosse latérale

A2-2: capteurs de vide

A2-3 : roulette omnidirectionnelle

A2-4 : loquets du cache de la brosse
principale

A2-5 : brosse principale

A2-6 : roulettes principales

A2-7 : module de serpilliere

Bloc combinant bac a
poussiére et réservoir d'eau

A3-1: réservoir d'eau

A3-2 : bouchon du réservoir d'eau

A3-3: bouton de déverrouillage

A3-4 : filtre lavable

A3-5: bac a poussiere

A3-6 : orifice de remplissage

A3-7 : porte-filtre

A3-8 : loquets du porte-filtre

Module de serpilliere

A4-1 : support de serpilliere

A4-2 : loquets du support de serpilliere
A4-3: serpilliere

A4-4: blocs auto-agrippants

Station de chargement
A5-1: balise de localisation de la station
d'accueil
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A5-2 : port d'alimentation
A5-3: contacts de rechargement

Tapis étanche
A6-1 : ruban adhésif pour tapis étanche

Adaptateur

@ Installation
Informations importantes
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1. Rangez les cables, objets durs ou
pointus/tranchants (tels que des clous ou
du verre) et objets épars présents au sol
et déplacez tout objet instable, fragile,
précieux ou dangereux afin d'éviter toute
blessure et tout dommage matériel dus a
des objets qui seraient happés, heurtés
ou renversés par le robot.

2. Lorsque vous employez le robot dans
une zone surélevée (p. ex. a I'étage d'un
duplex), utilisez toujours une barriere de
sécurité physique pour éviter toute chute
accidentelle du robot qui pourrait
entrainer des blessures ou des
dommages matériels.

Remarques :

« Lorsque vous utilisez votre robot pour la premiere fois,
suivez-le attentivement tout au long de son parcours
de nettoyage en prenant garde aux problemes
potentiels. Le robot pourra nettoyer seul lors des
prochaines utilisations.

Pour éviter laccumulation excessive de saleté sur la
serpilliére, les sols devraient étre aspirés au moins trois
fois avant le premier cycle de nettoyage a la serpilliere.

Positionnement de la
station d’'accueil
Placez la station d'accueil sur un sol dur et
plat, a plat contre un mur. Raccordez
I'adaptateur a la station d'accueil et rangez
I'excédent de cable. Assurez-vous que le lieu
choisi offre une bonne couverture par le
signal WiFi pour bénéficier dune meilleure
expérience avec lapplication mobile.
Branchez la station d'accueil et assurez-vous
que le voyant détat est allumé.

B1-1: plus de 1,5m (4,9 pi)

B1-2: plus de 0,5m (1,6 pi)

Remarques :

Gardez un espace dau moins 0,5 m (1,6 pi) de chaque
coté, 1,5m (4,9 pi) a lavant.

Si le cable dalimentation pend a la verticale vers le
sol, il risque d‘étre happé par le robot, ce qui peut
entrainer un déplacement ou un débranchement de
la station d'accueil.

Gardez la station d'accueil a écart de la lumiére
directe du soleil et de tout ce qui pourrait bloquer la
balise de localisation de la station daccueil, sinon, le
robot risque de ne pas parvenir a y revenir.

@D Fixation du tapis étanche
Aprés avoir fixé la station de chargement en
place, utilisez un chiffon sec pour nettoyer la
zone ou sera placé le tapis étanche. Retirez
le ruban adhésif double face situé sous le
tapis étanche, puis collez le tapis au sol.
Remarques :

« Installez toujours le tapis étanche en cas de sols en
bois.

« Sinécessaire, retirez lentement le ruban adhésif double
face pour réduire les résidus de colle.

« Le tapis étanche adhére mieux aux surfaces réguliéres.

@ Allumage et rechargement
Avant l'utilisation, veillez a retirer les bandes
anticollision sur les deux cotés du robot
ainsi que le film protecteur des localisateurs
de la station d'accueil situés a lavant et a
larriere du robot. Appuyez sur le bouton ()
et maintenez-le enfoncé pour allumer le
robot. Patientez jusqua ce que le voyant
dalimentation soit blanc fixe, puis placez le
robot sur la station d'accueil. Le robot
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intégre une batterie lithium-ion

rechargeable tres performante. Gardez le

robot chargé pour préserver les

performances de la batterie.

Remarques :

« Il est possible que le robot ne sallume pas lorsque la
batterie est faible. Dans ce cas, placez directement le
robot sur la station daccueil pour le recharger.

« Le robot ne peut pas étre éteint lorsqu'il est en
charge.

Lancement du nettoyage a

la serpilliére

Remarque : Pour éviter laccumulation excessive de

saleté sur la serpilliere, les sols devraient étre aspirés

au moins trois fois avant le premier cycle de nettoyage

a la serpilliere.

B4-1: retirez le bloc combinant bac a
poussiére et réservoir d'eau, ouvrez
le bouchon du réservoir deau et
remplissez le réservoir avec de l'eau
du robinet avant de le remettre en
place. Nimmergez pas le bloc
directement dans l'eau.

4-2: mouillez la serpilliere et tordez-la
jusqua ce gu'elle ne goutte plus.
Installez la serpilliere sur son support
et faites-la adhérer a plat.

B4-3: alignez le trou de positionnement et
installez le support de serpilliere sur
la partie inférieure du bloc combinant
bac a poussiere et réservoir deau.

B4-4: réinstallez le bloc combinant bac a

poussiére et réservoir deau sur le
robot.



Remarques :

Nutilisez que de I'eau froide afin d'éviter toute
déformation.

* Ne rincez pas ou nimmergez pas dans l'eau le bloc
combinant bac a poussiere et réservoir deau.
Nutilisez aucun désinfectant, employez uniquement
la solution de nettoyage recommandée par Roborock
afin d'éviter tout dommage.

Mouillez la serpilliére et tordez-la jusqua ce quelle

ne goutte plus. Installez la serpilliere sur son support
et faites-la adhérer a plat. Apres le nettoyage a la
serpilliere, videzimmédiatement I'eau non utilisée du
réservoir d'eau.

Tous les blocs combinant bac a poussiére et réservoir
d'eau sont soumis a des tests a l'eau avant de quitter
l'usine. Il est normal qu'une petite quantité d'eau
subsiste dans le bloc.

Connexion a l'application

1. Télécharger I'application
Recherchez « Roborock » sur 'App Store ou
sur Google Play ou scannez le code QR
pour télécharger et installer 'application.

2. Réinitialiser le WiFi

Allumez le robot, appuyez simultanément
sur les boutons () et (3 et maintenez-les
enfoncés pendant trois secondes jusqua ce

que vous entendiez le message vocal

« Passer en mode de configuration du
réseau ». La réinitialisation sera terminée
lorsque le voyant d'alimentation clignotera
lentement en blanc. Le robot sera alors en
attente de connexion.

Remarques :

Si vous ne parvenez pas a vous connecter au robot en
raison de la configuration de votre routeur, d'un mot
de passe oublié ou de toute autre raison, réinitialisez
le WiFi et ajoutez votre robot comme nouvel appareil.
Sivous souhaitez vous déconnecter du WiFi,
réinitialisez-le et assurez-vous que lopération a bien
réussi. Patientez ensuite 5 minutes pour que le WiFi
se désactive automatiquement. Si vous voulez vous
reconnecter, réinitialisez le WiFi avant de continuer.

3. Ajouter l'appareil

Ouvrez l'application Roborock, appuyez sur

le bouton « Ajouter un appareil » ou sur le

bouton « + » et ajoutez votre appareil en
suivant le guide de l'application.

Remarques :

* Le véritable processus peut varier en raison des
mises a jour continues de l'application. Suivez les
instructions fournies dans l'application.

+ Seul le WiFi 2,4 GHz est pris en charge.

Instructions d'utilisation

Marche/Arrét

Appuyez sur le bouton () et maintenez-le
enfoncé pour allumer le robot. Le voyant
dalimentation sallumera et le robot se
mettra en attente de commandes.
Appuyez sur le bouton ) et maintenez-le
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enfoncé pour éteindre le robot et mettre fin
au cycle de nettoyage.

Remarque : Le robot ne peut pas étre éteint lorsqu'il est
en charge.

Démarrage du nettoyage

Appuyez sur () pour démarrer un nettoyage.
Le robot planifiera son parcours de
nettoyage. Dans chaque piece, il commencera
par les bords puis la complétera en zigzag. Ce
faisant, il nettoie toutes les pieces une par
une, nettoyant ainsi minutieusement et
efficacement votre logement.

Remarques :

+ Rangez vos cables (y compris le cable d'alimentation
de la station d'accueil) et vos objets précieux présents
au sol avant le nettoyage. Les éléments épars
risqueraient détre trainés par votre robot, ce qui
pourrait entrainer une déconnexion de vos appareils
électriques ou un endommagement de vos cables et
de vos biens.

Assurez-vous que la serpilliere a été correctement
installée avant de lancer chaque tache de nettoyage.
Pour vous assurer que le robot revient a la station
daccueil automatiquement, démarrez-le depuis la
station d'accueil et ne déplacez pas la station d'accueil
durant le nettoyage.

Le nettoyage ne peut pas démarrer si le niveau de la
batterie est trop faible. Laissez le robot charger avant
de démarrer le nettoyage.

Si le niveau de la batterie devient faible durant

un cycle de nettoyage, le robot reviendra
automatiquement a sa station d'accueil. Apres sétre
rechargé, le robot reprendra a o il sest arrété.

Pause

Lorsque le robot est en train de nettoyer,
appuyez sur n'importe quel bouton pour le
mettre en pause, puis appuyez sur (b afin quiil
reprenne le nettoyage. Lorsque le robot est



en pause, appuyez sur O afin qu'il revienne a
sa station daccueil pour se recharger.

Remarque : Sivous placez manuellement le robot
en pause sur sa station d'accueil, cela mettra fin au
nettoyage en cours.

Repos

Si le robot est en pause pendant plus de
10 minutes, il passera en mode Repos et
son voyant d'alimentation clignotera toutes
les quelques secondes. Appuyez sur
n'importe quel bouton pour le réveiller.

Remarques :

« Le robot ne passera pas en mode Repos lorsqu'il sera
en charge.

« Le robot séteindra automatiquement s'il reste en
mode Repos pendant plus de 12 heures.

Rechargement

Une fois le nettoyage terminé, le robot
reviendra automatiqguement a sa station
d'accueil pour se recharger. Pendant le
nettoyage, le robot retournera a la station
d'accueil pour se recharger si le niveau de la
batterie est faible. Appuyez sur ) pour faire
revenir le robot en pause a sa station
daccueil. Le voyant d'alimentation
présentera un effet de respiration durant le
rechargement du robot.

Remarque : Le robot reviendra automatiquement a
son point de départ s'il ne parvient pas a retrouver sa
station d'accueil. Dans ce cas, placez le robot sur la
station d'accueil pour le recharger.

Erreur
Si une erreur se produit, le voyant

dalimentation clignotera en rouge. Vous
recevrez une notification contextuelle dans
I'application et une alerte vocale sera
éventuellement émise.

Remarques :

* Le robot passera automatiquement en mode Repos
s'il reste en état de dysfonctionnement pendant plus
de 10 minutes.

Si vous placez manuellement le robot sur sa station
daccueil alors qu'il présente un dysfonctionnement,
cela mettra fin au nettoyage en cours.

Mode NPD

La période par défaut du mode Ne pas
déranger (NPD) est de 22 h 00 a 08 h 00. Vous
pouvez utiliser lapplication pour le désactiver
ou modifier sa période. En mode NPD, les
messages vocaux ne retentiront pas.

Restauration des paramétres
d'usine

Si le robot ne répond pas a la pression sur un
bouton ou ne peut pas étre éteint, allumez-le,
appuyez sur le bouton (O et maintenez-le
enfoncé pendant cing secondes. Apres avoir
entendu un message vocal, appuyez sur le
bouton () et maintenez-le enfoncé pendant
cing secondes. Le robot redémarrera et ses
parametres d'usine seront restaurés.

Remarque : Une fois le systeme réinitialisé, les
parameétres d'usine des nettoyages programmés, du
WiFi, etc. seront rétablis.
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@ Entretien de routine

@ Brosse principale

* Nettoyer toutes les 2 semaines et remplacer tous les 6 a
12 mois.

C1-1: retournez le robot et appuyez sur les
loquets du cache de la brosse
principale pour le retirer.

C1-2: retirez la brosse principale et
nettoyez-la.

C1-3: réinstallez la brosse principale et son
cache en appuyant fermement sur
celui-ci.

Remarques :

« Il est recommandé de nettoyer la brosse principale
avec un chiffon humide. Si la brosse principale est
mouillée, laissez-la sécher a lair libre, a I'écart de la
lumiére directe du soleil.

« Nutilisez pas de liquides nettoyants corrosifs ou de
désinfectants pour nettoyer la brosse principale.

Brosse latérale

+ Nettoyer tous les mois et remplacer tous les 3 a 6 mois.
Retirez la vis de la brosse latérale. Retirez et
nettoyez la brosse latérale. Ensuite,
réinstallez la brosse et serrez la vis.

@ Capteurs du robot

* Nettoyer si nécessaire.

Utilisez un chiffon doux sec pour essuyer et
nettoyer tous les capteurs, notamment les
suivants :

C3-1: localisateur de station d'accueil
C3-2: capteurs de vide

Remarque : N'utilisez pas de produits chimiques tels
que des liquides ou sprays de nettoyage pour nettoyer
ces capteurs.



Roulette omnidirectionnelle

* Nettoyer si nécessaire.

C4-1: utilisez un outil, tel qu'un petit
tournevis, pour déloger l'axe et
extraire la roulette.

rincez la roulette et son axe a leau
pour retirer tout poil et toute saleté.
Laissez sécher a lair libre et réinstallez
en appuyant sur la roulette et son axe
pour les remettre en place.

Remarque : Le support de la roulette omnidirectionnelle
ne peut pas étre retiré.

C4-2:

Roulettes principales

* Nettoyer si nécessaire.
Nettoyez les roulettes principales avec un
chiffon doux sec.

Bloc combinant bac a
poussiére et réservoir d'eau
+ Nettoyer si nécessaire.
C6-1: appuyez sur les boutons de
déverrouillage pour retirer le bloc.

C6-2: ouvrez le couvercle du bloc, videz le
bac a poussiere et nettoyez-le.
C6-3: ouvrez le bouchon du réservoir deau

et videz le réservoir.
C6-4: réinstallez le bloc dans le robot.

Remarque : Apres un nettoyage a la serpilliere, videz
le réservoir d'eau, lavez la serpilliére et laissez-la sécher
pour éviter les odeurs.

Serpilliere
* Nettoyer aprés chaque utilisation et remplacer tous les 3
a6 mois.

C7-1: retirez le support de serpilliere dans
le sens de déverrouillage indiqué
par limage.

C7-2: retirez la serpilliére de son support.

C7-3: lavez la serpilliere et laissez-la sécher
a lair libre.

Filtre lavable

* Nettoyer toutes les 2 semaines et remplacer tous les 6 a
12 mois.

C8-1: ouvrez les couvercles du bac a
poussiére et du bloc combinant bac a
poussiére et réservoir deau comme
illustré, puis appuyez sur les loquets du
porte-filtre pour le retirer.

C8-2: retirez le filtre du porte-filtre, rincez
le filtre a plusieurs reprises et
tapotez-le pour éliminer autant de
saleté que possible.

C8-3: laissez le filtre sécher completement

pendant au moins 24 heures avant
de le réinstaller.
Remarque : Ne touchez pas la surface du filtre avec vos
mains, des brosses ou des objets pointus/tranchants
pour éviter tout risque de 'endommager.

Contacts de rechargement

* Nettoyer si nécessaire.

Utilisez un chiffon doux sec pour essuyer
les contacts de rechargement de la station
daccueil et du robot.
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Parameétres de base
Robot

Modele RRAOTAC
14,4 V/3 200 mAh
Batterie (capacité typique)

Batterie lithium-ion

Entrée nominale 20VCCO,8A

Station de chargement

Modele SPCDZ03RR
Entrée nominale 20VCCO,8A
Sortie nominale 20VCCO,8A

Bloc d'alimentation

BLJ18WD200080P-V,
BLJ18WD200080P-S ou
BLJ18WD200080P-B

Modéle

100-240 VCA 50/60 Hz,

Entrée nominale 0,3 A

Sortie nominale 20VCCO,8 A

Rechargement de
la batterie

14,4 V/3 200 mAh
(capacité typique)




Déclaration de
conformité UE

Beijing Roborock Technology Co., Ltd.
déclare par la présente que le type
déquipement radio RRAOTAC est conforme
aux directives 2014/53/EU. Le texte complet
de la Déclaration de conformité UE est
disponible a ladresse web suivante : https://
global.roborock.com/pages/compliance

Veuillez consulter le lien suivant pour obtenir
des informations sur lexposition des interfaces
réseau par le produit, lexposition des services
via ces interfaces, ainsi que les données
relatives aux capteurs externes.
https://global.roborock.com/pages/compliance
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Problémes courants

Probléme

Solution

Impossible dallumer l'appareil

Batterie faible. Placez le robot sur la station d'accueil et rechargez-le avant utilisation.
La température de la batterie est trop faible ou trop élevée. N'utilisez le robot que sur la plage de
température 4 - 40 °C (39 - 104 °F).

Impossible de recharger
I'appareil

La station d'accueil n'est pas connectée a l'alimentation. Vérifiez si les deux extrémités de l'adaptateur
électrique sont correctement branchées.

Faux contact. Nettoyez les contacts de rechargement de la station d'accueil et du robot.

La température de la batterie est trop faible ou trop élevée. N'utilisez le robot que sur la plage de
température 4 - 40 °C (39 - 104 °F).

Impossible de revenir a la
station d'accueil

Iy a trop d'obstacles a proximité de la station d'accueil. Retirez-les ou déplacez la station d'accueil afin
de la placer dans un espace dégagé.
Le robot est trop loin de la station d'accueil. Placez-le plus pres et réessayez.

Comportement anormal

Redémarrez le robot.

Impossible de se connecter
au WiFi

WiFi désactivé. Réinitialisez le WiFi et réessayez.

Mauvais signal WiFi. Déplacez le robot vers une zone mieux couverte par le signal WiFi.

Connexion WiFi anormale. Réinitialisez le WiFi, téléchargez la toute derniére version de l'application,
puis réessayez.

Subitement impossible de se connecter au WiFi. Il y a peut-étre une erreur liée aux parametres de
votre routeur. Contactez le service clientéle de Roborock afin d'obtenir de 'aide pour le dépannage.

Le robot est hors ligne

Vérifiez que votre robot est connecté a lapplication Roborock et qu'il est toujours a portée du réseau WiFi.

Bruit durant le nettoyage

La brosse principale, la brosse latérale ou les roulettes principales sont peut-étre coincées. Eteignez le
robot et nettoyez-les.
La roulette omnidirectionnelle est peut-étre coincée. Utilisez un tournevis pour la retirer et la nettoyer.

Mauvaises performances de
nettoyage et/ou perte de
poussiere

Le bac a poussiere est plein et doit étre vidé.
Le filtre est obstrué et doit étre nettoyé.
La brosse principale présente des enchevétrements. Nettoyez-la.
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Problémes courants

Probléme

Solution

Le nettoyage programmé ne
fonctionne pas

» Gardez le robot chargé. Le nettoyage programmeé ne peut commencer que lorsque le niveau
de la batterie est supérieur a 20 %.

Le robot ne reprend pas le
nettoyage apres le rechargement

Assurez-vous que le robot n'est pas en mode NPD. Le mode NPD empéchera le rechargement
automatique.

Si le robot est placé manuellement sur la station d'accueil ou s'il est renvoyé a la station
daccueil en appuyant sur des boutons, il ne pourra pas reprendre le nettoyage en cours.

Rechargement lent

Lorsqu'il est utilisé a faible température ou a température élevée, le robot réduit
automatiquement sa vitesse de chargement pour prolonger la durée de vie de la batterie.
Contacts de rechargement sales. Essuyez-les avec un chiffon sec.

De I¢lectricité est-elle toujours
consommeée lorsque le robot est sur la
station d'accueil ?

Le robot consommera de [€lectricité lorsqu'il sera sur sa station d'accueil pour maintenir les
performances de la batterie, mais cette consommation d'électricité sera extrémement faible.

Le robot doit-il étre rechargé pendant au
moins 16 heures pour les trois premieres
utilisations ?

Non. Les batteries au lithium n'ont aucun effet de mémoire. Le robot peut étre utilisé une
fois qu'il a été entierement rechargé.

Le robot commence a manquer certains
endroits

Les capteurs de vide sont peut-étre sales. Nettoyez-les avec un chiffon doux sec.

Pas d'eau ou peu deau lors d'un nettoyage
a la serpilliere

Utilisez I'application mobile pour augmenter le débit d'eau.

Vérifiez s'il y a de 'eau dans le réservoir d'eau et consultez le manuel pour obtenir des
instructions expliquant comment installer correctement le bloc combinant bac a poussiere
et réservoir deau, le support de serpilliere et la serpilliere.

Le robot ne peut pas revenir a sa station
de chargement lorsqu'il a été déplacé
manuellement

Apres un changement de position considérable, le robot régénérera la carte. Si la station de
chargement est trop loin, il ne sera peut-étre pas en mesure d'y revenir pour se recharger et
devra alors y étre placé manuellement.
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Deutsch

Roborock Q7 Series
Benutzerhandbuch flir Staubsaugerroboter

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch und schauen Sie sich die darin
enthaltenen Diagramme genau an, bevor Sie das Produkt benutzen, und bewahren Sie es zum
spateren Nachschlagen sicher auf.
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Sicherheitsinformationen
Einschrankungen

WARNUNG

+ Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur die Roborock Dockingstation AEDO8HRR oder SPCDZ03RR (Verwendung mit der Stromversorgung
Roborock BLJ18WD200080P-V, BLJ18WD200080P-S oder BLJ18WD200080P-B).

« Vor der Reinigung oder Wartung des Produkts muss das Produkt ausgeschaltet und der Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden.

« Die Dockingstation kann nur verwendet werden, um einen Saugroboter mit einem Lithium-Ionen-Akku mit 14,4 /3200 mAh (TYP) zu laden.

ACHTUNG

« Verwenden Sie das Produkt nur gemaR Benutzerhandbuch. Jeglicher Verlust oder Schaden, der durch eine unsachgemaRe Nutzung
entsteht, ist durch den Benutzer zu verantworten.

Erlauben Sie nicht die Verwendung als Spielzeug. Wenn das Produkt durch Kinder oder in deren Nahe verwendet wird, mussen Sie
sorgfaltig achtgeben.

Achten Sie darauf, dass der Staubbehalter, der waschbare Filter, die SeitenbUrste, das Wischtuch, die Hauptburste sowie deren Abdeckung
vor dem Reinigungsvorgang korrekt positioniert sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht zum Entfernen harter oder scharfer Gegenstande (z. B. Dekorationsreste, Glas und Nagel), um Kratzer am
Roboter, an der Dockingstation oder am Boden zu vermeiden.

Sitzen oder stehen Sie nicht auf dem Roboter oder der Dockingstation.

Zur Vermeidung von Korrosion oder Beschadigung nutzen Sie keine Desinfektionsmittel und verwenden Sie nur die von Roborock
empfohlene Reinigungslésung.

Platzieren Sie keine flachen Gegenstande (wie Schuhe oder Matten) in die Nahe von erhéhten Bereichen wie Treppenstufen. Andernfalls
kann der Roboter aufgrund von Sensorfehlfunktionen herunterfallen.

Zur Vermeidung von Wasserschaden stellen Sie sicher, dass der Boden im Wirkungsbereich des Roboters frei von FlUssigkeit ist.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht auf hochgelegenen Flachen ohne Schutzbarrieren, wie z. B. auf dem Boden einer Galerie, einer offenen
Terrasse, einer Schrage oder auf Mébeln.

Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Kérperteile von Menschen und Haustieren von Nahten, Offnungen und beweglichen Teilen
des Produkts fern, um mogliche Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Rdumen, in denen ein Saugling oder ein Kind schlaft.

Tragen Sie den Roboter nicht am vertikalen Stofanger, an der Seitenburste oder am Stol3fanger.

Verwenden Sie den Roboter nicht zum Aufsaugen von brennenden oder rauchenden Objekten wie Zigaretten, Zindholzern, heiler Asche
oder brennbaren oder explosiven Gegenstanden wie Feuerzeugen, Benzin und Tonern, die in Druckern oder Kopierern verwendet werden.
Setzen Sie die Dockingstation auf einem harten, ebenen Untergrund. Halten Sie die Dockingstation, den Roboter und das Netzkabel von
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Feuer und Warmequellen wie einem Heizkdrper fern. Vermeiden Sie feuchte und enge Stellen oder Orte, an denen der Roboter eventuell
in die Luft gehoben werden kdnnte.

Positionieren Sie keine Gegenstande auf dem Roboter oder auf der Dockingstation und verdecken Sie sie auch nicht mit Gegenstanden
(einschlief3lich staubdichter Abdeckungen).

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt wurde. Kontaktieren Sie den Kundendienst, um Hilfe zu erhalten.

Verwenden Sie das Produkt immer in gut beltfteten Bereichen, um Uberhitzung zu vermeiden.

Roborock schlief3t jegliche Haftung fur indirekte, strafende, Begleit- oder Folgeschaden ab, die aus der sach- oder unsachgemaf3en
Verwendung oder Nichtverwendbarkeit dieses Produkts resultieren. Dieser Haftungsausschluss beeintrachtigt nicht jegliche gesetzlichen
Rechte, die unter geltendem Gesetz nicht ausgeschlossen werden kénnen.

+ Spulen Sie den Roboter und die Dockingstation nicht ab.

Akku und Laden
WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass die Versorgungsspannung den auf der Dockingstation angegebenen Anforderungen entspricht.

Um Rauch-, Uberhitzungs- oder Brandrisiken zu minimieren, verwenden Sie bitte nur Akku, Ladegerat, Ladekabel, Dockingstation und
weiteres Zubehdr, das mit dem Produkt geliefert wird.

Entsorgen Sie Altbatterien nicht im Mull. Fihren Sie sie dem professionellen Recycling zu.

« Treffen Sie Schutzmalinahmen, wenn die Dockingstation in einer gewittergefahrdeten Gegend oder mit instabiler Spannung verwendet
wird.

Wenn das Produkt Uber langere Zeit nicht genutzt wird, lagern Sie es nach vollstandiger Ladung an einem kuhlen, trockenen Ort, schalten
Sie es aus und ziehen Sie den Stecker. Laden Sie es mindestens alle drei Monate auf, um eine Tiefentladung des Akkus zu vermeiden.
Achten Sie beim Transport darauf, dass der Roboter ausgeschaltet ist, die Wassertanks leer sind und der Stecker zur Dockingstation
gezogen ist. Es wird empfohlen, die Originalverpackung zu verwenden.

Erlduterung der internationalen Symbole
G - Nur fur den Innenbereich.

Energiesparmodus

Wenn der Roboter angedockt ist, halten Sie U 10 Sekunden lang gedruickt, um den Energiesparmodus zu aktivieren. Um den
Energiesparmodus zu deaktivieren, driicken Sie (), bis die LED-Anzeige wieder aufleuchtet.
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@ Produktiibersicht
Roboter (Ansicht von oben)

10) — Power/Reinigen

+ Zum Ein-/Ausschalten des Roboters
gedruckt halten

—+ Zum Starten der Reinigung dricken

Stromanzeigeleuchte

+ Konstant weil3: Wartet auf Auftrage/

Pausiert/WLAN verbunden/

Reinigen/Andocken/Kartieren

Weiles Pulsieren: Hochfahren/

Aufladen (Akkustand > 20 %)

Langsam weil blinkend: Auf WLAN-

Verbindung warten

Schnell weil blinkend: Aktualisieren/

Verbinden

Konstant rot: Akkustand < 20 %

Rotes Pulsieren: Aufladen

(Akkustand < 20 %)

L—« Rot blinkend: Fehler

() —Dockingstation
» Zum Starten des Dockvorgangs
driicken

Hinweis: Driicken Sie beliebige Taste, um den
laufenden Roboter zu pausieren.

A1-1—LiDAR-Sensor
A1-2—StoRfénger
A1-3—Dockingstationssucher
A1-4—Ladekontakte

Roboter (Ansicht von unten)
A2-1—Seitenblrste

A2-2—Klippensensoren
A2-3—Rundlaufrad
A2-4—Verschllsse der
Hauptbirstenabdeckung
A2-5—Hauptblirste
A2-6—Hauptrader
A2-7—Wischmodul

Kombi-Einheit aus
Staubbehalter und
Wassertank

A3-1—Wassertank

A3-2—Wassertank-Stopfen

A3-3—Auslosetaste

A3-4—Waschbarer Filter

A3-5—Staubbehalter

A3-6—Einfullstutzen

A3-7—Filterhalter

A3-8—Filterhalter-Verriegelungen

Wischmodul
A4-1—Wischtuchhalterung
A4-2—Wischtuchhalterungs-Verriegelungen
A4-3—Wischtuch
A4-4—Klettverschlussaufsatze

Ladestation
A5-1—Stationsstandortsignal
A5-2—Stromanschluss
A5-3—Ladekontakte

Feuchtigkeitsschutzmatte

A6-1—Klebeband fir
Feuchtigkeitsschutzmatte
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@ Einrichtung

Wichtige Informationen

X

-

. Heben Sie Kabel, harte oder scharfe

Gegenstande (wie Nagel und Glas) und
lose Gegenstande vom Boden auf und
entfernen Sie instabile, zerbrechliche,



wertvolle oder gefdhrliche Gegenstande,
um Personen- und Sachschaden zu
vermeiden, die durch verfangene,
angefahrene oder vom Roboter
umgestolRene Gegenstande verursacht
werden kdnnen.

. Wenn Sie den Roboter in einem héher
gelegenen Bereich einsetzen (wie zum
Beispiel einer Maisonettewohnung),
verwenden Sie stets eine
Sicherheitsbarriere, um Stlrze zu
vermeiden, bei denen Personen verletzt
oder Gegenstande beschadigt werden

konnten.

Hinweise:

+ Folgen Sie dem Roboter beim ersten Einsatz entlang
der gesamten Reinigungsstrecke und achten Sie auf
mogliche Probleme. Bei zukunftigen Einsatzen kann
sich der Roboter dann selbststandig reinigen.

+ Um eine GbermaBige Ansammlung von Schmutz
auf dem Wischtuch zu verhindern, sollten die Boden
vor dem ersten Wischvorgang mindestens dreimal
gesaugt werden.

N

@D Positionieren der
Dockingstation
Platzieren Sie die Dockingstation auf einem
harten, ebenen Untergrund flach an einer
Wand. Verbinden Sie den Adapter mit der
Dockingstation und verstauen Sie
Uberschussiges Netzkabel. Damit die mobile
App problemlos genutzt werden kann, sollte
am Standort eine optimale WLAN-Verbindung
gegeben sein. SchlieBen Sie das Gerdt an die
Stromversorgung an, und stellen Sie sicher,
dass die Status-Kontrollleuchte leuchtet.

B1-1— mehrals 1,5m
B1-2— mehr als 0,5 m

Hinweise:

« Sorgen Sie flr einen Abstand von mindestens 0,5 m
auf jeder Seite und 1,5 m davor.

Wenn das Netzkabel senkrecht auf den Boden hangt,
kann es vom Roboter erfasst werden, wodurch die
Dockingstation méglicherweise bewegt oder getrennt
wird.

Schutzen Sie die Dockingstation vor direkter
Sonneneinstrahlung und allem, was das
Stationsstandortsignal blockieren kénnte, andernfalls
kehrt der Roboter méglicherweise nicht zur
Dockingstation zurtick.

@D Befestigen der
Feuchtigkeitsschutzmatte
Nachdem Sie die Ladestation befestigt
haben, reinigen Sie den Bereich, in dem
sich die Feuchtigkeitsschutzmatte befinden
wird, mit einem trockenen Tuch. Ziehen Sie
die Schutzshicht des doppelseitigen
Klebebands an der Unterseite der
Feuchtigkeitsschutzmatte ab und kleben Sie

die Matte auf den Boden.

Hinweise:

+ Legen Sie die Feuchtigkeitsschutzmatte immer auf
Holzboden.

+ Entfernen Sie das doppelseitige Klebeband bei Bedarf
langsam, um Klebstoffreste zu reduzieren.

+ Die Feuchtigkeitsschutzmatte lasst sich am besten auf
glatten Oberflachen anbringen.

Einschalten und Aufladen
Entfernen Sie vor der Verwendung
unbedingt die Anti-Kollisionsstreifen an
beiden Seiten des Roboters sowie die Folie
auf den Dockingstationssucheren an der
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Vorder- und Rickseite des Roboters. Halten
Sie () gedriickt, um den Roboter
einzuschalten. Warten Sie, bis die
Stromanzeigeleuchte konstant weif3 leuchtet,
und stellen Sie den Roboter dann zum
Aufladen auf die Dockingstation. Der Roboter
ist mit einem integrierten leistungsstarken
Lithium-Ionen-Akku ausgestattet. Sorgen Sie
dafur, dass der Roboter geladen bleibt, um
die Akkuleistung zu erhalten.

Hinweise:

Bei niedrigem Akkustand lasst sich der Roboter
moglicherweise nicht einschalten. Platzieren Sie

den Roboter in diesem Fall zum Laden auf der
Dockingstation.

« Der Roboter kann wahrend des Ladevorgangs nicht
ausgeschaltet werden.

Start des Wischens

Hinweis: Um eine Ubermafige Ansammlung von
Schmutz auf dem Wischtuch zu verhindern, sollten
die Boden vor dem ersten Wischvorgang mindestens
dreimal gesaugt werden.

B4-1— Entfernen Sie die Kombi-Einheit aus
Staubbehalter und Wassertank,
offnen Sie den Wassertank-Stopfen
und beflllen Sie sie vor dem
erneuten Einsetzen mit
Leitungswasser. Tauchen Sie die
Einheit nicht direkt in das Wasser ein.

B4-2— Befeuchten Sie das Wischtuch und
wringen Sie es aus, bis es nicht mehr
tropft. Installieren Sie den Mopp auf
der Wischtuchhalterung und
befestigen Sie es flach in der
Halterung.



B4-3— Richten Sie die
Positionierungsbohrung aus und
bringen Sie die Wischtuchhalterung in
der Unterseite der Kombi-Einheit an.

B4-4— Setzen Sie die Kombi-Einheit wieder

an ihren Ort im Roboter.
Hinweise:
« Verwenden Sie nur kaltes Wasser, um Verformungen
zu vermeiden.
Sie durfen die Kombi-Einheit aus Staubbehalter und
Wassertank nicht mit Wasser spilen oder in Wasser
eintauchen.
Um Schaden zu vermeiden, sollten Sie kein
Desinfektionsmittel verwenden sondern nur von
Roborock empfohlene Reinigungslésung.
Befeuchten Sie das Wischtuch und wringen Sie es aus,
bis es nicht mehr tropft. Installieren Sie den Mopp auf
der Wischtuchhalterung und befestigen Sie ihn flach
in der Halterung. Lassen Sie nach dem Wischen sofort
ungenutztes Wasser aus dem Wassertank ab.
Alle Kombi-Einheiten werden vor dem Verlassen des
Werks einem Wassertest unterzogen. Es ist normal,
dass eine kleine Menge Wasser in der Einheit verbleibt.

Mit der App verbinden
1. App herunterladen

Suchen Sie im App Store oder in Google
Play nach ,Roborock” oder scannen Sie den
QR-Code, um die App herunterzuladen und
zu installieren.

2. WLAN zuriicksetzen

Schalten Sie den Roboter ein und halten Sie
dann O und O drei Sekunden lang
gleichzeitig gedruckt, bis Sie die
Sprachnachricht ,Wechsel in den
Netzwerkkonfigurationsmodus” héren.
Wenn die Stromanzeigeleuchte langsam in

weil3 blinkt, wurde das WLAN zurtickgesetzt.

Der Roboter wartet dann auf eine

Verbindung.

Hinweise:

« Wenn Sie aufgrund Ihrer Router-Konfiguration, eines
vergessenen Kennworts oder aus anderen Griinden
keine Verbindung zum Roboter herstellen kdnnen,
setzen Sie das WLAN zurlck und fugen Sie Ihren
Roboter als neues Gerat hinzu.

« Wenn Sie das WLAN trennen mochten, setzen Sie das
WLAN zurtick und stellen Sie sicher, dass das WLAN
erfolgreich zurlickgesetzt wurde. Warten Sie dann 5
Minuten und das WLAN wird automatisch deaktiviert.
Wenn Sie es erneut verbinden mochten, setzen Sie
das WLAN vor dem Fortfahren zuriick.

3. Gerat hinzufuigen

Offnen Sie die Roborock App, tippen Sie auf
,Gerat hinzuftgen” oder ,+" und folgen Sie
der Anleitung in der App, um ein Gerat
hinzuzuftgen.

Hinweise:

« Der tatsachliche Prozess kann aufgrund
kontinuierlicher App-Updates variieren. Folgen Sie
den Anweisungen in der App

« Es wird nur 2,4-GHz-WLAN unterstitzt.
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Gebrauchsanweisung

Einschalten/Ausschalten

Halten Sie () gedrickt, um den Roboter
einzuschalten. Die Stromanzeigeleuchte
geht an und der Roboter wartet auf Befehle.
Halten Sie () gedrickt, um den Roboter
auszuschalten und den Reinigungsvorgang
zu beenden.

Hinweis: Der Roboter kann wahrend des Ladevorgangs
nicht ausgeschaltet werden.

Start der Reinigung

Drucken Sie (), um die Reinigung zu starten.
Der Roboter plant seine Reinigungsroute
fur jeden Raum und beginnt zunachst in
den Ecken, bevor er den Rest des Raums im
Zickzack befahrt. Auf diese Weise reinigt der
Roboter alle Rdume nacheinander,
grindlich und effizient.

Hinweise:

* Entfernen Sie vor der Reinigung die Kabel (einschlieRlich
des Stromkabels von der Dockingstation) und wertvolle
Gegenstande vom Boden. Lose Gegenstande kénnten
durch den Roboter gezogen werden, was zum
Ausstecken von Elektrogeraten oder zur Beschadigung
von Kabeln und zu Sachschaden fiihren kdnnte.

* Vergewissern Sie sich vor jedem Reinigen, dass die
Wischtticher ordnungsgemanf angebracht wurden.

« Damit der Roboter automatisch zur Dockingstation
zurlickkehrt, starten Sie ihn von der Dockingstation aus
und bewegen Sie diese wahrend der Reinigung nicht.

« Bei zu niedrigem Akkustand kann die Reinigung
nicht gestartet werden. Lassen Sie den Roboter vor
Reinigungsbeginn aufladen.

« Wenn der Akku wahrend eines Reinigungszyklus zur
Neige geht, kehrt der Roboter automatisch in die
Dockingstation zurtick. Nach dem Aufladen macht der
Roboter dort weiter, wo er aufgehért hat.



Pausieren

Zum Pausieren des laufenden Roboters
dricken Sie eine beliebige Taste. Zum
Fortfihren der Reinigung drticken Sie O.
Wahrend der Roboter pausiert, driicken Sie
0O, um den Roboter zum Aufladen zur
Dockingstation zurlickzuschicken.

Hinweis: Einen pausierten Roboter manuell auf der

Dockingstation zu platzieren, beendet die laufende Reinigung.

Schlafen

Wenn der Roboter mehr als 10 Minuten
pausiert, schaltet er in den Schlafmodus
und die Stromanzeigeleuchte blinkt alle
paar Sekunden. Zum Aufwecken des
Roboters eine beliebige Taste drucken.
Hinweise:

« Der Roboter schaltet sich nicht in den Schlafmodus,

wenn er aufgeladen wird.
« Wenn sich der Roboter ldnger als 12 Stunden im

Schlafmodus befindet, schaltet er sich automatisch ab.

Aufladen

Nach der Reinigung kehrt der Roboter
automatisch in die Dockingstation zurtick,
um sich aufzuladen. Wahrend der
Reinigung kehrt der Roboter zur
Dockingstation zurtick, wenn der Akkustand
niedrig ist. Zum Zuricksenden des
angehaltenen Roboters zur Dockingstation
driicken Sie Q. Die Stromanzeigeleuchte
pulsiert langsam, wahrend der Roboter ladt.

Hinweis: Findet der Roboter die Dockingstation nicht,
kehrt er automatisch in seine Startposition zurtick.
Platzieren Sie den Roboter in diesem Fall manuell zum
Laden auf der Dockingstation.

Fehler

Bei Fehlern blinkt die Stromanzeigeleuchte

rot. In der App erscheint eine Popup-

Benachrichtigung, und moglicherweise

ertdnt ein Sprachalarm.

Hinweise:

« Der Roboter geht automatisch in den Schlafmodus, wenn
ersich langer als 10 Minuten in einem fehlerhaften Zustand

befindet.
« Einen Roboter in einem fehlerhaften Zustand manuell auf der

Dockingstation zu platzieren, beendet die laufende Reinigung.

DND-Modus

Der Standardzeitraum fur ,Nicht storen” (Do
Not Disturb, DND) ist von 22:00 bis 08:00
Uhr. Sie kénnen die App verwenden, um
den DND-Zeitraum zu andern oder den
Modus zu deaktivieren. Im DND-Modus gibt
der Roboter keine Sprachnachrichten aus.

Werkseinstellungen
wiederherstellen

Wenn der Roboter nicht auf Tastendrlicke
reagiert oder sich nicht ausschalten lasst,
schalten Sie ihn ein und halten Sie O finf
Sekunden lang gedrickt. Nachdem Sie eine
Sprachnachricht héren, halten Sie Q finf
Sekunden lang gedrtckt. Der Roboter
startet dann neu und wird auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

Hinweis: Nach diesem Prozess werden vorhandene
Einstellungen wie die planmaRige Reinigung und das
WLAN auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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@ RoutineméRige
Wartung
Hauptburste

* Alle 2 Wochen reinigen und alle 6-12 Monate austauschen.

C1-1— Drehen Sie den Roboter um und
drucken Sie auf die Verschltsse der
Hauptburstenabdeckung, um die
Hauptburstenabdeckung zu entfernen.

C1-2— Nehmen Sie die Hauptburste heraus
und reinigen Sie sie.

C1-3— Setzen Sie die Hauptburste und
Hauptburstenabdeckung wieder ein
und drucken Sie fest auf die Abdeckung.

Hinweise:

Es wird empfohlen, die Hauptburste mit einem

feuchten Tuch abzuwischen. Wenn die Hauptburste

durchnasst ist, lassen Sie sie an der Luft trocknen und
schitzen Sie sie vor direkter Sonneneinstrahlung.

Verwenden Sie zur Reinigung der Hauptburste keine

atzenden Reinigungs- oder Desinfektionsmittel.

Seitenbirste

* Monatlich reinigen und alle 3-6 Monate austauschen.
Schrauben Sie die Schraube der
Seitenburste ab. Entfernen und reinigen Sie
die Seitenburste. Setzen Sie dann die
Seitenbirste wieder ein und ziehen Sie die
Schraube fest.

@ Robotersensoren

* Nach Bedarf reinigen.

Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch,
um alle Sensoren abzuwischen. Dazu gehéren:
C3-1— Dockingstationssucher



C3-2— Klippensensoren

Hinweis: Verwenden Sie keine Chemikalien wie
Reinigungsflissigkeiten und -sprays zum Reinigen dieser
Sensoren.

Rundlaufrad

* Nach Bedarf reinigen.

C4-1— Verwenden Sie ein Werkzeug, z. B.
einen kleinen Schraubendreher, um
die Achse herauszuhebeln und das
Rad herauszunehmen.

C4-2— Spulen Sie das Rad und die Achse
mit Wasser ab, um Haare und
Schmutz zu entfernen. Lassen Sie
das Rad und die Achse an der Luft
trocknen, bauen Sie sie wieder ein
und dricken Sie sie in Position.

Hinweis: Die Halterung des Rundlaufrads kann nicht
entfernt werden.

Hauptrader

* Nach Bedarf reinigen.
Reinigen Sie die Hauptrader mit einem
weichen, trockenen Tuch.

Kombi-Einheit aus
Staubbehalter und
Wassertank

* Nach Bedarf reinigen.

C6-1— Driicken Sie die Auslosetaste, um die
Einheit herauszunehmen.

C6-2— Offnen Sie den Deckel der Einheit,
entleeren Sie den Staubbehalter und
reinigen Sie ihn.

C6-3— Offnen Sie den Wassertank-Stopfen
und entleeren Sie den Tank.
C6-4— Setzen Sie die Einheit in den Roboter

ein.
Hinweis: Nach dem Wischen entleeren Sie den Wassertank,
waschen das Wischtuch und trocknen beide mit Luft, um
Gerliche zu vermeiden.

Wischtuch

* Nach jeder Verwendung reinigen und alle 3-6 Monate
austauschen.

C7-1— Entfernen Sie die Wischtuchhalterung
in der im Bild gezeigten Richtung.

C7-2— Entfernen Sie das Wischtuch von der
Halterung.

C7-3— Waschen Sie das Wischtuch und
lassen Sie es dann an der Luft
trocknen.

Waschbarer Filter

* Alle 2 Wochen reinigen und alle 6-12 Monate austauschen.

C8-1— Offnen Sie die Abdeckung der
Kombi-Einheit aus Staubbehalter
und Wassertank wie abgebildet.
Driicken Sie die Filterhalter-
Verriegelungen, um den Filterhalter
herauszuziehen.

C8-2— Entfernen Sie den Filter aus dem
Filterhalter, spulen Sie den Filter
mehrmals aus und klopfen Sie ihn
ab, um so viel Schmutz wie mdéglich
zu entfernen.

C8-3— Lassen Sie den Filter mindestens
24 Stunden lang grundlich trocknen,
bevor Sie ihn wieder einsetzen.
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Hinweis: Berthren Sie die Filteroberflache nicht mit
den Handen, Bursten oder scharfen Gegenstanden, um
magliche Beschadigungen zu vermeiden.

Ladekontakte

* Nach Bedarf reinigen.

Wischen Sie die Ladekontakte am Roboter
und an der Dockingstation mit einem
weichen, trockenen Tuch ab.



Grundparameter
Roboter

Modell RRAOTAC

14,4 V/3200 mAh (TYP)

Akku Lithium-Ionen-Akku

Nenneingangsleistung 20V DC 0,8 A

Ladestation

Modell SPCDZO3RR

Nenneingangsleistung 20V DC0,8 A

Nennausgangsstrom 20V DCO0,8 A

Stromversorgung
BLJ18WD200080P-V,
Modell BLJ18WD200080P-S oder

BLJ18WD200080P-B

100-240 VAC 50/60 Hz,

Nenneingangsleistun
gang 9 0,8 A

Nennausgangsstrom 20V DCO,8 A

Akku 14,4 V/3200 mAh (TYP)

EU-
Konformitatserklarung

Hiermit erklart Beijing Roborock Technology
Co., Ltd., dass der Funkgeratetyp RRAOTAC
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die
vollstandige Fassung der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar: https://global.
roborock.com/pages/compliance

Bitte besuchen Sie den folgenden Link, um die
Netzwerkschnittstellen, die durch das Produkt
bereitgestellt werden, die Uber die
Schnittstellen verflgbaren Dienste sowie
Informationen zu externen Sensoren
einzusehen.
https://global.roborock.com/pages/compliance
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Héaufige Probleme

Problem

Lésung

Einschalten nicht moglich

Akkustand niedrig. Stellen Sie den Roboter in die Dockingstation und laden Sie ihn vor Gebrauch auf.
Akkutemperatur zu niedrig oder zu hoch. Verwenden Sie den Roboter nur im Bereich von 4-40 °C
(39-104 °F).

Laden nicht méglich

Dockingstation nicht an den Strom angeschlossen. Priifen Sie, ob beide Enden des Netzadapters
korrekt angeschlossen sind.

Schlechter Kontakt. Reinigen Sie die Ladekontakte der Dockingstation und des Roboters.
Akkutemperatur zu niedrig oder zu hoch. Verwenden Sie den Roboter nur im Bereich von 4-40 °C
(39-104 °F).

Rickkehr zur Dockingstation
nicht moglich

Zu viele Hindernisse in der Nahe der Dockingstation. Beseitigen Sie diese oder bewegen Sie die
Dockingstation in einen offenen Bereich.

Roboter zu weit von der Dockingstation entfernt. Positionieren Sie ihn naher an der Dockingstation
und versuchen Sie es erneut.

Ungewdhnliches Verhalten

Starten Sie den Roboter neu.

Keine Verbindung zum WLAN
maglich

WLAN deaktiviert. Setzen Sie das WLAN zurlick und versuchen Sie es erneut.

Schlechtes WLAN-Signal. Achten Sie darauf, dass der Roboter eine optimale WLAN-Verbindung hat.
Unnormale WLAN-Verbindung. Setzen Sie das WLAN zurtick, laden Sie die aktuellste Version der App
herunter und versuchen Sie es erneut.

Verbindung zu WLAN plotzlich nicht moglich. Méglicherweise liegt ein Fehler in Thren
Routereinstellungen vor. Wenden Sie sich an den Roborock Kundendienst, um Hilfe bei der
Fehlerbehebung zu erhalten.

Roboter geht offline

Prifen Sie, dass Ihr Roboter mit der Roborock App verbunden und immer innerhalb der
WLAN-Abdeckung ist.

Larm wahrend der Reinigung

Méglicherweise sind die Hauptbdrste, Seitenburste oder Hauptrader blockiert. Schalten Sie den
Roboter aus und reinigen Sie sie.

Das Rundlaufrad kdnnte blockiert sein. Benutzen Sie einen Schraubendreher, um es zum Reinigen
zu entfernen.
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Haufige Probleme

Problem

Lésung

Schlechte Reinigungsleistung und/
oder Staub tritt aus

Der Staubbehalter ist voll und muss geleert werden.
Der Filter ist verstopft und muss gereinigt werden.
Die Hauptburste ist verheddert. Reinigen Sie sie.

Geplantes Reinigen funktioniert nicht

Sorgen Sie daftr, dass der Roboter geladen bleibt. Eine planméaRige Reinigung lasst sich
nur bei einem Akkustand tber 20 % starten.

Der Roboter setzt das Reinigen nach
dem Aufladen nicht fort

Vergewissern Sie sich, dass sich der Roboter nicht im Nicht-Stéren-Modus (DND-Modus)
befindet. Im DND-Modus wird das automatische Auffullen verhindert.

Wenn der Roboter manuell auf die Dockingstation gestellt oder durch Driicken von
Tasten zurtck zur Dockingstation geschickt wird, kann er die Reinigung nicht fortsetzen.

Langsames Laden

Wenn der Roboter bei hohen oder niedrigen Temperaturen eingesetzt wird, reduziert er
automatisch seine Ladegeschwindigkeit, um die Lebensdauer der Batterie zu verlangern.
Ladekontakte verschmutzt. Wischen Sie sie mit einem trockenen Tuch ab.

Wird immer Strom verbraucht, wenn der
Roboter in der Dockingstation steht?

Der Roboter verbraucht Strom, wahrend er in der Dockingstation ist, um die Akkuleistung
aufrechtzuerhalten, aber der Stromverbrauch ist sehr gering.

Muss der Roboter bei den ersten drei
Benutzungen fur mindestens 16 Stunden
geladen werden?

+ Nein. Lithium-Ionen-Akkus haben keinen Memory-Effekt. Der Roboter kann verwendet

werden, sobald er voll aufgeladen ist.

Der Roboter beginnt, bestimmte Stellen
auszulassen

Maglicherweise sind Klippensensoren verschmutzt. Reinigen Sie sie mit einem weichen,
trockenen Tuch.

Kein oder kaum Wasser beim Wischen

Erhohen Sie den Wasserdurchfluss Gber die mobile App.

Prifen Sie, ob Wasser im Wassertank ist, und lesen Sie in der Bedienungsanleitung nach,
wie Sie die Kombi-Einheit aus Staubbehalter und Wassertank, die Wischtuchhalterung und
das Wischtuch richtig installieren.

Der Roboter kann nicht zur Ladestation
zurlickkehren, wenn er manuell bewegt
wurde

Nach einer groReren Positionsdanderung erstellt der Roboter die Karte neu. Wenn die
Ladestation zu weit entfernt ist, kann er moglicherweise nicht zum Aufladen zurtickkehren
und muss manuell in die Ladestation gesetzt werden.
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Informazioni per la sicurezza
Restrizioni
AVVERTENZA

Per ricaricare la batteria, utilizzare solo la stazione di ricarica Roborock AEDOSHRR o SPCDZ03RR (utilizzare con alimentatore Roborock
BLJ18WD200080P-V, BLJ18WD200080P-S o BLJ18WD200080P-B).

Prima di pulire o effettuare operazioni di manutenzione sul prodotto, il prodotto deve essere spento e la spina deve essere rimossa dalla presa.
La stazione di ricarica puo essere utilizzata solo per caricare il robot aspirapolvere dotato di batteria agli ioni di litio da 14,4 /3200 mAh (TYP).

ATTENZIONE

E necessario utilizzare il prodotto secondo quanto riportato nel Manuale dellutente. Eventuali perdite o danni causati da uso improprio
saranno di responsabilita dellutente.

Non consentire di usare come giocattolo. E necessaria la massima attenzione quando viene utilizzato da o vicino a bambini.

Prima della pulizia, assicurarsi che il cestino della polvere, il filtro lavabile, la spazzola laterale, il panno di lavaggio, la spazzola principale e il
coperchio della spazzola principale siano installati correttamente.

Non utilizzare il prodotto per pulire oggetti duri o taglienti (come scarti di decorazioni, vetro e chiodi) per evitare di graffiare il robot, la
stazione di ricarica o il pavimento.

Non sedersi o stare in piedi sul robot o sulla stazione di ricarica.

Per evitare corrosione o danni, non utilizzare disinfettanti e utilizzare solo la soluzione detergente consigliata da Roborock.

Non lasciare oggetti bassi (come scarpe, tappetini) vicino a zone rialzate come le scale. In caso contrario il robot potrebbe cadere a causa
del malfunzionamento dei sensori.

Per evitare danni causati dallacqua, accertarsi che il pavimento su cui opera il robot sia privo di acqua.

Non utilizzare questo prodotto su superfici elevate prive di barriere, come il pavimento di un solaio, una terrazza senza recinzione, uno
scivolo o superfici superiori di mobili.

Tenere i capelli, gli indumenti larghi, le dita e tutte le parti del corpo di persone e animali lontani da giunture, aperture e parti mobili del
prodotto per evitare possibili lesioni.

Non mettere in funzione il prodotto in una stanza in cui stiano dormendo un neonato o un bambino.

Non trasportare il robot utilizzando il paraurti verticale, la spazzola laterale o il paraurti.

Non utilizzare il robot per aspirare oggetti incendiati o fumanti, come sigarette, fiammiferi, ceneri calde o oggetti infiammabili o esplosivi
come accendini, benzina o toner utilizzati nelle stampanti o fotocopiatrici.

Posizionare la stazione di ricarica su un pavimento duro, piatto. Tenere la stazione, il robot e il cavo di alimentazione lontano da fiamme e
fonti di calore come termosifoni. Evitare gli spazi stretti e umidi o posizioni in cui il robot potrebbe perdere il contatto con il pavimento.
Non porre alcun oggetto sopra il robot o la stazione, né coprirli con alcun oggetto (inclusa una copertura antipolvere).
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Non utilizzare il prodotto se é stato danneggiato in qualsiasi modo. Contattare il servizio clienti per ricevere assistenza.

Utilizzare sempre il dispositivo in aree ben ventilate per evitare il surriscaldamento.

Roborock declina ogni responsabilita per danni indiretti, punitivi, incidentali o consequenziali derivanti dall'uso, dall'uso improprio o
dallimpossibilita di utilizzare questo prodotto. Questa esclusione di responsabilita non pregiudica eventuali diritti statutari che non possano
essere negati ai sensi della legge vigente.

Non risciacquare il robot né la stazione di ricarica.

Batteria e ricarica
AVVERTENZA

« Accertarsi che la tensione di alimentazione rispetti i requisiti riportati sulla stazione di ricarica.

« Per evitare potenziali fumi, calore o incendi, utilizzare solo la batteria, il caricabatterie, il cavo di alimentazione, la stazione di ricarica e gli altri
accessori forniti con il prodotto.

Non gettare le batterie usate. Consegnarle a un'organizzazione di riciclo professionale.

Qualora la stazione di ricarica sia collocata in una posizione soggetta a temporali 0 con tensione instabile, adottare delle misure di
protezione.

Se il prodotto viene lasciato inutilizzato per un lungo periodo, conservarlo in un luogo fresco e asciutto dopo averlo completamente caricato,
scollegato dall'alimentazione e spento. Ricaricare il robot almeno ogni tre mesi, per evitare che la batteria si scarichi eccessivamente.

Per trasportare il prodotto, assicurarsi di scollegare la stazione di ricarica, spegnere il robot e svuotare i serbatoi dellacqua. Si consiglia di
utilizzare l'imballo originale.

Spiegazione dei simboli internazionali

ﬁ - Solo per uso interno.

Modalita Basso consumo

Quando il robot e agganciato alla stazione di ricarica, tenere premuto () per 10 secondi per attivare la modalita Basso consumo. Per
disattivare la modalita Basso consumo, premere O finché lindicatore LED non si illumina.
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@ Panoramica del

prodotto

Robot (vista dall'alto)

0}

0

—Accensione/Pulizia

+ Premere e tenere premuto per

accendere/spegnere il robot

+ Premere per awiare la pulizia
I—Spia di alimentazione

+ Bianco fisso: in attesa di ordini/in
pausa/connesso a WiFi/pulizia in
corso/aggancio/mappatura
Bianco lampeggiante: awio in
corso/ricarica in corso (livello
batteria > 20%)
Bianco lampeggiante lento: in
attesa della connessione WiFi
Bianco lampeggiante rapido:
aggiornamento/connessione in
corso
Rosso fisso: livello della batteria
< 20%
Rosso lampeggiante: ricarica in
corso (livello batteria < 20%)
'—+ Rosso lampeggiante: errore

—Stazione di ricarica
+ Premere per awiare l'aggancio

Nota: premere qualsiasi pulsante per mettere in pausa
un robot in funzione.

A1-1: Sensore LiDAR

A1-2: Paraurti

A1-3: Rilevatore della stazione di ricarica
A1-4: Contatti di ricarica

Robot (vista dal basso)

A2-1: Spazzola laterale

A2-2: Sensori di caduta

A2-3: Ruota omnidirezionale

A2-4: Chiusure del coperchio della
spazzola principale

A2-5: Spazzola principale

A2-6: Ruote principali

A2-7: Modulo di lavaggio

@® Unita combinata cestino
della polvere e serbatoio
dell'acqua

A3-1: Serbatoio dell'acqua

A3-2: Arresto serbatoio dell'acqua

A3-3: Pulsante di rilascio

A3-4: Filtro lavabile

A3-5: Cestino della polvere

A3-6: Porta di riempimento

A3-7: Supporto del filtro

A3-8: Chiusure del supporto del filtro

Modulo di lavaggio
A4-1: Aggancio panno di lavaggio

A4-2: Chiusure aggancio panno di lavaggio

A4-3: Panno di lavaggio
A4-4: Cuscinetti velcro

Stazione di ricarica

A5-1: Guida posizione stazione di ricarica

A5-2: Porta alimentazione
A5-3: Contatti di ricarica

038

Tappetino idrorepellente

A6-1: Nastro adesivo tappetino
idrorepellente

Adattatore

@ Installazione

Informazioni importanti




1. Rimuovere cavi, oggetti duri o taglienti
(come chiodi o vetro) e oggetti sparsi dal
pavimento e spostare ogni eventuale
oggetto instabile, fragile, prezioso o
pericoloso per evitare lesioni personali o
danni alle cose qualora tali oggetti
vengano ingarbugliati, colpiti o fatti
cadere dal robot.

2. Se si utilizza il robot in una zona
sopraelevata (come un appartamento su
due piani), utilizzare sempre una barriera
fisica di sicurezza per prevenire cadute
accidentali che potrebbero provocare
lesioni personali o danni alle cose.

Note:

Durante il primo utilizzo del robot, seguire attentamente il

suo percorso di pulizia, prestando attenzione ai potenziali

problemi. Negli utilizzi successivi, il robot sara in grado di

pulire da solo.

Per evitare un eccessivo accumulo di sporco sul panno di

lavaggio, i pavimenti devono essere puliti con aspirazione
almeno tre volte prima del primo ciclo di lavaggio.

Posizionamento della
stazione di ricarica

Posizionare la stazione di ricarica su un

pavimento duro e piatto, appoggiata contro una

parete. Collegare ladattatore alla stazione e

raccogdliere il cavo in eccesso. Per unesperienza

migliore con lapp mobile, accertarsi che la

posizione disponga di una buona copertura WiFi.

Collegare lalimentazione e accertarsi che la spia
di stato sia accesa.

B1-1: Oltre 1,5 m (4,9 piedi)
B1-2: Oltre 0,5 m (1,6 piedi)

Note:

Prevedere un distanziamento di almeno 0,5 m (1,6 piedi)
su ciascun lato, 1,5 m (4,9 piedi) di fronte.

Se il cavo di alimentazione pende verticalmente sul
pavimento potrebbe essere catturato dal robot, causando
lo spostamento o la sconnessione della stazione.

Tenere la stazione di ricarica lontano dalla luce solare
diretta e da qualunque cosa che potrebbe bloccare la
guida alla posizione della stazione: il robot potrebbe non
riuscire a tornare alla stazione.

Posizionamento del
tappetino idrorepellente
Dopo avere collocato la stazione di ricarica

in posizione, utilizzare un panno asciutto
per pulire I'area in cui verra posizionato il
tappetino idrorepellente. Fissare il nastro
biadesivo nella parte inferiore del tappetino
idrorepellente e incollare il tappetino sul
pavimento.

Note:

* Posizionare sempre il tappetino idrorepellente su
pavimenti in legno.

Se necessario, rimuovere il nastro biadesivo lentamente
per ridurre la colla residua.

1l tappetino idrorepellente aderisce meglio alle superfici
lisce.

Accensione e ricarica

Prima dell'uso, assicurarsi di rimuovere le
strisce anticollisione su entrambi i lati del
robot e la pellicola sui rilevatori della stazione
diricarica sulla parte anteriore e posteriore
del robot. Premere e tenere premuto () per
accendere il robot. Attendere finché la spia di
alimentazione diventa bianca fissa, quindi
collocare il robot sulla stazione di ricarica. Il
robot e dotato di una batteria ricaricabile agli
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ioni di litio ad alte prestazioni incorporata.
Per mantenere le prestazioni della batteria,
tenere carico il robot.

Note:

1l robot non puo essere acceso quando la batteria ha
poca carica. In questo caso, collocare il robot sulla
stazione, affinché si ricarichi.

Non & possibile spegnere il robot mentre si sta
ricaricando.

@ Awvio del lavaggio

Nota: per evitare un eccessivo accumulo di sporco sul panno
dilavaggio, i pavimenti devono essere puliti con aspirazione
almeno tre volte prima del primo ciclo di lavaggio.

B4-1: Rimuovere l'unita combinata cestino
della polvere e serbatoio dellacqua,
aprire larresto serbatoio dellacqua e
riempirlo con acqua del rubinetto
prima di reinstallarlo. Non immergere
direttamente l'unita nellacqua.

B4-2: Bagnare il panno e strizzarlo finché
non smette di gocciolare. Installare il
panno sullaggancio del panno di
lavaggio e appiattirlo in posizione.

B4-3: Allineare il foro di posizionamento e
installare il supporto del panno di
lavaggio nella parte inferiore dellunita
combinata.

B4-4: Reinstallare 'unita combinata in

posizione.
Note:
* Per evitare possibili deformazioni, utilizzare solo acqua
fredda.
Non sciacquare o immergere in acqua lunita
combinata cestino della polvere e serbatoio dellacqua.
Per evitare danni, non utilizzare disinfettanti e utilizzare
solo la soluzione detergente consigliata da Roborock.



Bagnare il panno e strizzarlo finché non smette di
gocciolare. Installare il panno sullaggancio del panno
di lavaggio e appiattirlo in posizione. Dopo il lavaggio,
svuotare immediatamente l'acqua inutilizzata dal
serbatoio dellacqua.

Tutte le unita combinate sono soggette a test a base
dacqua prima di lasciare la fabbrica. E normale che una
piccola quantita dacqua rimanga nel percorso dacqua
dellunita.

Connessione all’'app

1. Scaricare l'app

Cercare "Roborock” nellApp Store o in
Google Play oppure scansionare il codice
QR per scaricare e installare lapp.

2. Reset del WiFi

Accendere il robot, premere e tenere
premuti contemporaneamente O e O per
tre secondi, fino a che viene emesso il
messaggio vocale “Accesso alla modalita di
configurazione rete”. Il reset € completo
quando la spia dellalimentazione lampeggia
lentamente in bianco. A questo punto, il
robot rimarra in attesa di un collegamento.

Note:
+ Qualora non sia possibile collegare il robot a causa
della configurazione del router, di una password

dimenticata o di qualunque altra ragione, effettuare

il reset del WiFi e aggiungere il robot come nuovo
dispositivo.

Se si desidera disconnettersi dal WiFi, ripristinare

il WiFi e assicurarsi che il ripristino del WiFi venga
esequito correttamente. Quindi attendere 5 minuti e il
WiFi verra automaticamente disattivato. Se si desidera
riconnettersi, ripristinare il WiFi prima di procedere.

3. Aggiunta di un dispositivo
Aprire lapp Roborock, toccare il pulsante
“Aggiungi dispositivo” o “+" e aggiungere il
dispositivo seguendo la guida interna allapp.

Note:

+ La procedura effettiva potrebbe variare a causa dei
continui aggiornamenti dellapp. Seguire le istruzioni
fornite dallapp.

+ E supportato solo il WiFi a 2,4 GHz.

Istruzioni per l'uso
Spegnimento/Accensione
Premere e tenere premuto () per accendere il
robot. La spia di alimentazione si accendera e
il robot sara in attesa di comando.

Premere e tenere premuto () per spegnere il

robot e completare il ciclo di pulizia.

Nota: non & possibile spegnere il robot mentre si sta
ricaricando.

Awvio della pulizia

Premere () per awiare la pulizia. Il robot
pianifichera il percorso di pulizia e, per ogni
stanza, prima ne disegnera i bordi e poila
riempira secondo uno schema a zigzag. Cosi
facendo, il robot pulisce tutte le stanze una
per una, in modo completo ed efficiente.
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Note:

Prima della pulizia, rimuovere i cavi (incluso il cavo di
alimentazione della stazione) e gli oggetti di valore
dal pavimento. Gli oggetti sparsi potrebbero essere
trascinati dal robot, provocando la disconnessione
degli apparecchi elettrici o danni ai cavi e alle cose.
Prima di iniziare ogni operazione di pulizia, assicurarsi
che i panni siano stati installati correttamente.

Per fare in modo che il robot torni automaticamente
alla stazione di ricarica, awviare il robot dalla stazione e
non spostare la stazione durante la pulizia.

La pulizia non puo essere awviata se il livello di carica
della batteria e troppo basso. Lasciare ricaricare il
robot prima di awiare una pulizia.

Se la batteria si scarica durante un ciclo di pulizia,

il robot tornera automaticamente alla stazione di
ricarica. Dopo la ricarica, il robot riprendera da dove
si era interrotto.

Pausa

Quando il robot e in funzione, premere un
pulsante qualsiasi per metterlo in pausa,
quindi premere () per riprendere la pulizia.
Premere (3 su un robot in pausa per
rimandarlo alla stazione per ricaricarsi.

Nota: posizionando manualmente un robot in pausa
sulla stazione di ricarica si terminera lattuale pulizia.

Sleep

Se il robot & messo in pausa per pit di 10
minuti, entrera in modalita Sleep e la spia di
alimentazione lampeggera ogni pochi
secondi. Premere qualunque pulsante per

uscire dalla modalita Sleep.

Note:

+ Il robot non entra in modalita Sleep durante la ricarica.

« Il robot si spegnera automaticamente se lasciato in
modalita Sleep per oltre 12 ore.



Ricarica

Dopo la pulizia, il robot tornera
automaticamente alla stazione di ricarica per
ricaricarsi. Durante la pulizia, il robot tornera
alla stazione per ricaricarsi qualora il livello di
carica della batteria sia basso. Premere (3 per
far tornare il robot messo in pausa alla
stazione diricarica. La spia di alimentazione
lampeggera durante la ricarica del robot.

Nota: se il robot non riesce a trovare la stazione di
ricarica, tornera automaticamente alla posizione di
partenza. In questo caso, collocare manualmente il
robot sulla stazione, affinché si ricarichi.

Errore

Quialora si verifichi un errore, la spia di
alimentazione lampeggera in rosso. Apparira
una notifica pop-up nellapp e potrebbe

essere emesso un allarme vocale.

Note:

« Il robot passa automaticamente in modalita Sleep se
lasciato in uno stato di malfunzionamento per oltre 10
minuti.

* Posizionando manualmente un robot in stato di
malfunzionamento sulla stazione di ricarica si terminera
lattuale pulizia.

Modalita DND

1l periodo di Non disturbare (DND)
predefinito & dalle 22:00 alle 08:00. £
possibile utilizzare I'app per modificare il
periodo di DND o per disabilitare questa
modalita. In modalita DND, il robot non
emettera messaggi vocali.

Ripristino alle impostazioni di
fabbrica

Se il robot non risponde quando si preme
un pulsante o non pud essere spento,
accenderlo e tenere premuto () per cinque
secondi. Dopo aver udito un messaggio
vocale, tenere premuto (3 per cinque
secondi. Il robot verra riawiato e ripristinato

ai valori di fabbrica.

Nota: dopo questa procedura, le impostazioni esistenti
come la pulizia programmata e il WiFi verranno
ripristinate a quelle di fabbrica.

® Manutenzione
ordinaria
Spazzola principale

* Pulire ogni 2 settimane e sostituire ogni 6-12 mesi.

C1-1: Capovolgere il robot e premere le
chiusure del coperchio della spazzola
principale per rimuoverne il coperchio.

C1-2: Rimuovere spazzola principale e pulirla.
C1-3: Reinstallare la spazzola principale e il
relativo coperchio, quindi premere

saldamente il coperchio.

Note:

« Siconsiglia di pulire la spazzola principale con un panno
umido. Se la spazzola principale & bagnata, lasciarla
asciugare allaria, lontano dalla luce solare diretta.

« Non utilizzare liquidi detergenti corrosivi o disinfettanti
per pulire la spazzola principale.

@ Spazzola laterale

* Pulire mensilmente e sostituire ogni 3-6 mesi.

Svitare la vite della spazzola laterale.
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Rimuovere e pulire la spazzola laterale. Quindi,
reinstallare la spazzola e serrare la vite.

Sensori del robot

* Pulire in base alle necessita.

Utilizzare un panno morbido e asciutto per
strofinare e pulire tutti i sensori, fra cui:
C3-1: Rilevatore della stazione di ricarica
C3-2: Sensori di caduta

Nota: non utilizzare prodotti chimici come detergenti
liquidi e spray per pulire questi sensori.

Ruota omnidirezionale

* Pulire in base alle necessita.

C4-1: Usare uno strumento, come un piccolo
cacciavite, per fare leva sullasse ed
estrarre la ruota.

C4-2: Sciacquare la ruota e I'asse con acqua
per rimuovere eventuali peli o sporco.
Lasciare asciugare all‘aria, reinstallare
e rimettere a posto la ruota e l'asse.

Nota: la staffa della ruota omnidirezionale non puo
essere rimossa.

@ Ruote principali

* Pulire in base alle necessita.
Pulire le ruote principali con un panno
morbido e asciutto.

Unita combinata cestino
della polvere e serbatoio
dell'acqua

* Pulire in base alle necessita.
C6-1: Premere il pulsante di rilascio per
estrarre l'unita.



C6-2: Aprire il coperchio dell'unita, svuotare
il cestino della polvere e pulirlo.

C6-3: Aprire l'arresto serbatoio dellacqua
e svuotare il serbatoio.

C6-4: Reinstallare l'unita nel robot.

Nota: dopo il lavaggio dei pavimenti, svuotare il
serbatoio dellacqua, lavare il panno e lasciarlo asciugare
allaria per evitare la formazione di cattivi odori.

Panno di lavaggio

* Pulire dopo ogni utilizzo e sostituire ogni 3-6 mesi.

C7-1: Rimuovere il supporto del panno di
lavaggio nella direzione indicata nella
figura.

C7-2: Rimuovere il panno di lavaggio dal suo
aggancio.

C7-3: Lavare il panno di lavaggio e asciugarlo
allaria.

Filtro lavabile

* Pulire ogni 2 settimane e sostituire ogni 6-12 mesi.

C8-1: Come mostrato, aprire il coperchio
dellunita combinata del cestino della
polvere e del serbatoio dellacqua,
premere le chiusure del supporto del
filtro e tirarlo fuori.

C8-2: Rimuovere il filtro dal supporto del
filtro, sciacquarlo ripetutamente e
battere su di esso per rimuovere la
maggiore quantita di sporco possibile.

C8-3: Permettere al filtro di asciugarsi
completamente per almeno 24 ore
prima di reinstallarlo.

Nota: non toccare la superficie del filtro con le mani,
spazzole o oggetti affilati, per evitare potenziali danni.

Contatti di ricarica

* Pulire in base alle necessita.

Utilizzare un panno morbido, asciutto per
pulire i contatti di ricarica sul robot e sulla
stazione di ricarica.

Parametri di base
Robot

Modello RRAOTAC

Batteria agli ioni di litio

Batteria 14,4 V/3200 mAh (TYP)

Ingresso nominale 20 VCC 0,8 A

Stazione di ricarica

Modello SPCDZ03RR
Ingresso nominale 20 VCCO0,8 A
Uscita nominale 20VCCO,8A
Alimentatore
BLJ18WD200080P-V,
Modello BLJ18WD200080P-S o

BLJ18WD200080P-B

100-240 VAC 50/60 Hz,

I inal
ngresso nominale 08 A

Uscita nominale 20VCCO8A

Ricarica della batteria 14,4 /3200 mAh (TYP)
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Dichiarazione di
conformita UE

Con la presente, Beijing Roborock
Technology Co., Ltd. dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio RRAOTAC e conforme
alla Direttiva 2014/53/UE. 1l testo completo
della dichiarazione di conformita UE e
disponibile presso il seguente indirizzo
Internet: https://global.roborock.com/
pages/compliance

Visita i collegamenti seguenti per
visualizzare le interfacce di rete esposte al
prodotto, i servizi esposti tramite le
interfacce di rete e le informazioni sui
sensori esterni.
https://global.roborock.com/pages/
compliance



Problemi comuni

Problema

Soluzione

Il robot non si accende

Basso livello di carica della batteria. Porre il robot sulla stazione di ricarica e ricaricarlo prima di utilizzarlo.
La temperatura della batteria e troppo bassa o troppo alta. Utilizzare il robot solo nellintervallo di 4-40 °C
(39-104 °F).

Impossibile ricaricare

Stazione non collegata allalimentazione. Controllare se entrambe le estremita dell'adattatore siano
collegate correttamente.

Contatto insufficiente. Pulire i contatti di ricarica della stazione di ricarica e del robot.

La temperatura della batteria e troppo bassa o troppo alta. Utilizzare il robot solo nellintervallo di 4-40 °C
(39-104 °F).

Impossibile tornare alla
stazione di ricarica

Vicino alla stazione di ricarica ci sono troppi ostacoli. Rimuoverli oppure spostare la stazione in un‘area
aperta.
Robot troppo lontano dalla stazione di ricarica. Spostarlo piu vicino e riprovare.

Comportamento anomalo

Riawviare il robot.

Impossibile collegarsi al WiFi

WiFi disabilitato. Effettuare il reset del WiFi e riprovare.

Segnale WiFi insufficiente. Spostare il robot in una zona con un migliore segnale WiFi.

Collegamento WiFi anomalo. Effettuare il reset del WiFi, scaricare la versione piu recente dellapp e riprovare.
Improwisamente impossibile collegarsi al WiFi. Potrebbe esserci un errore nelle impostazioni del router.
Contattare il Servizio clienti Roborock per avere assistenza nella risoluzione dei problemi.

1l robot va offline

Verificare che il robot sia collegato allapp Roborock e che sia sempre in una zona con copertura WiFi.

Rumore durante la pulizia

La spazzola principale, la spazzola laterale o le ruote principali potrebbero essere bloccate. Spegnere il
robot e pulirle.

La ruota omnidirezionale potrebbe essere bloccata. Utilizzare un cacciavite per rimuoverla e procedere
alla pulizia.

Scarse prestazioni di pulizia
e/o perdita di polvere

Il cestino della polvere e pieno e deve essere svuotato.
1l filtro & bloccato e deve essere pulito.
La spazzola principale e bloccata. Pulirla.
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Problemi comuni

Problema

Soluzione

La pulizia programmata non funziona

Tenere il robot carico. La pulizia programmata puo avere inizio solo quando il livello di carica
della batteria é superiore al 20%.

1l robot non riprende la pulizia dopo la
ricarica

Accertarsi che il robot non sia in modalita DND. La modalita DND impedisce la ricarica
automatica.

Se il robot viene collocato manualmente sulla stazione di ricarica o inviato alla stazione di
ricarica con la pressione di pulsanti, non sara in grado di riprendere la pulizia.

La ricarica e lenta

Quando utilizzato a temperature alte o basse, il robot riduce automaticamente la sua
velocita di ricarica per prolungare la vita della batteria.
Contatti di ricarica sporchi. Strofinarli con un panno asciutto.

Viene sempre assorbita potenza quando
il robot e sulla stazione di ricarica?

Il robot assorbe potenza quando e sulla stazione di ricarica per mantenere le prestazioni
della batteria, ma il consumo € estremamente basso.

Il robot deve essere ricaricato per almeno
16 ore per i primi tre utilizzi?

No. Le batterie al litio non hanno effetto memoria. Il robot puo essere utilizzato una volta
completamente ricaricato.

Il robot inizia a saltare certi punti

I sensori di caduta il potrebbero essere sporchi. Pulirli con un panno morbido e asciutto.

Durante il lavaggio viene utilizzata poca
acqua, o niente del tutto

Utilizzare 'app mobile per aumentare il flusso dellacqua.

Verificare che vi sia acqua nel serbatoio dellacqua e consultare il manuale per le istruzioni
su come installare correttamente 'unita combinata cestino della polvere e serbatoio
dellacqua, il panno di lavaggio e il suo aggancio.

1l robot non riesce a tornare alla stazione
di ricarica dopo essere stato spostato
manualmente

Dopo un cambio di posizione significativo, il robot rigenera la mappa. Se la stazione di
ricarica e troppo lontana, potrebbe non essere in grado di tornare alla ricarica e deve essere
posto sulla stazione di ricarica manualmente.
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Espanol

Roborock Q7 Series
Manual del usuario del robot aspirador

Lea atentamente este manual del usuario con diagramas antes de utilizar el robot aspirador y
consérvelo para futuras consultas.
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Informacién de seguridad
Restricciones
ADVERTENCIAS

Para recargar la bateria, utilice Unicamente la base de carga Roborock AEDO8HRR o SPCDZ03RR (con la fuente de alimentacion
BLJ18WD200080P-V, BLJ18WD200080P-S o BLJ18WD200080P-B).

Antes de limpiarlo o realizar operaciones de mantenimiento, el robot aspirador debe estar apagado y el enchufe desconectado de la toma
de corriente.

La base de carga solo puede utilizarse para cargar el robot aspirador con una baterfa de iones de litio de 14,4 V/3200 mAh (tipica).

ATENCION

Utilice el producto solamente segun lo indicado en el Manual del usuario. Toda pérdida o dafio causado por un uso inapropiado sera
responsabilidad del usuario.

Este aparato no es un juguete. Preste mucha atencién cuando lo utilicen nifios o se use cerca de ellos.

Asegurese de que el depdsito de polvo, el filtro lavable, el cepillo lateral, la mopa, el cepillo principal y la tapa del cepillo principal estén bien
instalados antes de la limpieza.

No use el robot aspirador para recoger objetos rigidos o punzantes (p. ej., restos de objetos decorativos, vidrio o clavos), ya que podrian
producirse arafiazos en el robot aspirador, en la base o en el suelo.

No se suba ni se siente sobre el robot aspirador ni sobre la base.

Para evitar corrosion o dafios, no utilice ningun desinfectante. Use Unicamente la solucién de limpieza recomendada por Roborock.

No coloque objetos bajos (como zapatos o colchonetas) junto a zonas elevadas como escaleras. De lo contrario, un funcionamiento
erréneo de los sensores podria provocar que el robot aspirador se cayera.

Para evitar dafios por agua, asegurese de que el suelo en el que se utilice el robot aspirador esté seco.

No utilice el robot aspirador en superficies elevadas desprovistas de barreras, como suelos de altillos, terrazas abiertas, rampas o encima
de muebles.

Para evitar posibles lesiones, mantenga el cabello, la ropa holgada, los dedos y cualquier otra parte del cuerpo de personas y mascotas
alejados de las juntas, orificios y piezas moviles del producto.

No use el producto en una habitacién donde duerma un bebé o un nifio.

No transporte el robot aspirador sosteniéndolo por el parachoques, el cepillo lateral o el parachoques vertical.

No utilice el robot aspirador para aspirar restos incandescentes o humeantes, como cigarrillos, cerillas o cenizas calientes, o cualquier
objeto inflamable o explosivo, como mecheros, gasolina o téner usado en impresoras o fotocopiadoras.

Coloque la base sobre un suelo duro y plano. Mantenga la base, el robot aspirador y el cable de alimentacion alejados del fuego y de
fuentes de calor, como los radiadores. Evite los espacios himedos y estrechos o los lugares en los que el robot aspirador pueda quedar
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suspendido en el aire.

No coloque objetos sobre el robot aspirador ni sobre la base (incluyendo la cubierta antipolvo), ni los cubra con ningun elemento.

No utilice el producto en caso de que presente cualquier tipo de dafio. Péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

Para evitar un sobrecalentamiento, utilice siempre el dispositivo en zonas bien ventiladas.

Roborock declina toda responsabilidad por los dafios indirectos, punitivos, incidentales o que surjan del uso, uso inadecuado o imposibilidad
de usar este producto. Este descargo de responsabilidad no afecta a aquellos derechos conferidos por la ley y de obligado cumplimiento en
virtud de esta.

No moje el robot aspirador ni la base.

Bateria y carga
ADVERTENCIAS

« Asegurese de que la tension eléctrica cumple los requisitos indicados en la base.

Para evitar la posible formacién de humo, calor o fuego, use Unicamente la baterfa, el cargador, el cable de alimentacién, la base y el resto
de accesorios suministrados con el producto.

No deseche las baterfas gastadas. Péngalas en manos de un organismo de reciclaje profesional.

Si la base estd situada en una zona propensa a las tormentas eléctricas o con tensién inestable, tome medidas de proteccién.

Si el producto no va a utilizarse durante un tiempo prolongado, debe almacenarse en un lugar fresco y seco, con la bateria totalmente
cargada, desenchufado y desconectado. Recarguelo al menos cada tres meses para evitar que la baterfa sufra dafios por exceso de
descarga.

Para transportar el producto, asegurese de desenchufar la base, desconectar el robot aspirador y vaciar los tanques de agua. Se
recomienda usar el embalaje original.

Descripcion de simbolos internacionales

Q - exclusivamente para su uso en interiores.

Modo de bajo consumo

Cuando el robot aspirador esté acoplado a la base de carga, mantenga pulsado (b durante 10 segundos para activar el modo de bajo
consumo. Para desactivar el modo de bajo consumo, mantenga pulsado O hasta que los indicadores LED vuelvan a encenderse.
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@ Descripcion general
del producto

Robot aspirador (vista
superior)

() —Encendido/Limpiar

» Mantener pulsado para encender

y apagar el robot aspirador

+ Pulsar para iniciar la limpieza
—Luz del indicador de encendido

* Blanco fijo: en espera de érdenes/
en pausa/WiFi conectada/
limpiando/regresando a la base/
mapeando
Luz blanca intermitente:
arrancando/cargando (nivel de
bateria >20 %)
Parpadeo lento de luz blanca:
esperando conexion WiFi
Parpadeo rapido de luz blanca:
actualizando/conectando
Rojo fijo: nivel de baterfa <20 %
Luz roja intermitente: cargando
(nivel de bateria <20 %)
L—« Parpadeo de luz roja: error

() —Base
+ Pulsar para regresar a la base

Nota: Pulse cualquier botén para poner en pausa el
robot aspirador durante el funcionamiento.
A1-1—Sensor de distancia laser (LiDAR)
A1-2—Parachoques
A1-3—Localizador de base de carga
A1-4—Contactos de carga

Robot aspirador (vista inferior)

A2-1—Cepillo lateral

A2-2—Sensores de desnivel

A2-3—Rueda omnidireccional

A2-4—Pestillos de la tapa del cepillo
principal

A2-5—Cepillo principal

A2-6—Ruedas principales

A2-7—Médulo de fregado

Unidad conjunta de depésito
de polvo y tanque de agua

A3-1—Tanque de agua

A3-2—Tapén del tanque de agua

A3-3—Botdn de apertura

A3-4—Filtro lavable

A3-5—Dep6sito de polvo

A3-6—Puerto de autollenado

A3-7—Soporte del filtro

A3-8—Pestillos del soporte del filtro

Mddulo de fregado
A4-1—Soporte de mopa
A4-2—Pestillos de soporte de mopa
A4-3—Mopa

A4-A—Almohadillas de velcro

@ Base de carga
A5-1—Baliza de localizacién de la base
de carga

A5-2—Puerto de alimentacion
A5-3—Contactos de carga
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@ Alfombrilla antihumedad
A6-1—Alfombrilla a prueba de humedad

Cinta adhesiva

@ Adaptador

@ Instalacién

Informacién importante
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1. Antes de limpiar, recoja los cables, los
objetos rigidos o punzantes (p. €j., clavos
o vidrio) y los objetos dispersos por el
suelo y cambie de lugar cualquier objeto
inestable, fragil, peligroso o de valor. El
robot aspirador puede atascarse,
enredarse con ellos o arrollarlos,
causando lesiones personales o dafios
materiales.

2. Cuando use el robot aspirador en una zona
elevada (como un duplex), utilice siempre
una barrera fisica de seguridad para evitar
caidas accidentales que puedan ocasionar

lesiones personales o dafios materiales.
Notas:
Cuando utilice el robot aspirador por primera vez,
sigalo durante toda su ruta de limpieza para observar
qué problemas pueden surgir. El robot aspirador
podré limpiar por si solo a partir de entonces.
Para evitar que se acumule demasiada suciedad en
la mopa, debe aspirarse el suelo al menos tres veces
antes de la primera sesién de fregado.

Ubicar la base

Coloque la base contra la pared sobre un
suelo duro y plano. Conecte el adaptador a
la base y guarde el cable sobrante.
Asegurese de que la ubicacion cuente con
buena cobertura WiFi para disfrutar de una
mejor experiencia en la aplicaciéon maovil.
Enchufelay compruebe que la luz del
indicador de estado se encienda.
B1-1—Mas de 1,5 m (4,9 pies)

B1-2—Mas de 0,5 m (1,6 pies)

Notas:

* Mantenga como minimo 0,5 m (1,6 pies) de espacio
libre a cada ladoy 1,5 m (4,9 pies) por delante.

Si el cable de alimentacién cuelga hasta el suelo, el
robot aspirador podrfa atraparlo, moviendo la base de
carga y desconectandola.

Mantenga la base alejada de la luz solar directa y de
cualquier elemento que pueda bloquear la baliza de
localizacién de la base de carga; de lo contrario, podrfa
ocurrir que el robot aspirador no volviera a la base.

@D Colocar la alfombrilla
antihumedad

Una vez fijada la base de carga en su sitio,

use un pafio seco para limpiar la zona donde

ird colocada la alfombrilla antihumedad.

Retire la cobertura de la cinta de doble cara

de la parte inferior de la alfombrilla

antihumedad y péguela en el suelo.

Notas:

« Use siempre la alfombrilla antihumedad en suelos de
madera.

Cuando sea necesario, retire lentamente la cinta de
doble cara para minimizar los residuos de pegamento.
La alfomburilla antihumedad se adhiere mejor a
superficies lisas.

@ Encendido y carga

Antes de usar el robot aspirador, asegurese
de retirar las bandas anticolision de ambos
lados del dispositivo, asf como la pelicula
protectora de los localizadores de la base de
carga, situados en la parte delantera y
trasera del robot aspirador. Mantenga
pulsado () para encender el robot aspirador.
Espere hasta que la luz del indicador de
encendido se mantenga fija en blanco y
coloque el robot aspirador en la base. El
robot aspirador lleva integrada una baterfa

recargable de iones de litio de alta eficiencia.

Para conservar el rendimiento de la bateria,
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manténgalo siempre cargado.

Notas:

« Siel nivel de bateria es bajo, puede que el robot
aspirador no se encienda. En este caso, coloque el
robot aspirador en la base para cargarlo.

El robot aspirador no puede apagarse mientras se
esta cargando.

Comenzar a fregar

Nota: Para evitar que se acumule demasiada suciedad

en la mopa, debe aspirarse el suelo al menos tres veces

antes de la primera sesién de fregado.

B4-1—Retire la unidad conjunta de
deposito de polvo y tanque de agua.
Abra el tapén del tanque de agua,
llénelo con agua del grifo e instélelo
de nuevo. No sumerja la unidad
directamente en el agua.

B4-2—Humedezca la mopa y escurrala
hasta que deje de gotear. Coloque la
mopa bien estirada en el soporte de
mopa.

B4-3—Alinee el orificio de posicionamiento
e instale el soporte de mopa en la
parte inferior de la unidad conjunta.

B4-4—Vuelva a instalar la unidad conjunta

en el robot aspirador.

Notas:

« Para evitar deformaciones, utilice Ginicamente agua
fria.

* No enjuague ni sumerja la unidad conjunta de
depdsito de polvo y tanque de agua.

« Para evitar dafios, no utilice ninguin desinfectante.
Use Unicamente la solucién de limpieza recomendada
por Roborock.

* Humedezca la mopa y escurrala hasta que deje de
gotear. Coloque la mopa bien estirada en el soporte
de mopa. Vacie el agua residual del tanque de agua
inmediatamente después de fregar.



« Todas las unidades conjuntas estan sujetas a pruebas
con agua antes de salir de fabrica. Es normal que
quede una pequefia cantidad de agua en la unidad.

Conexion a la aplicacion

1. Descargar la aplicacion
Busque "Roborock" en App Store o en
Google Play, o escanee el cédigo QR para
descargar e instalar la aplicacion.

2. Restablecer la conexién WiFi
Enciende el robot aspirador y mantén
pulsados los botones (O y () simultdneamente
durante tres segundos hasta que escuches el
mensaje de voz "Entrando en modo de
configuracion de la red". El restablecimiento
se completa cuando la luz del indicador de
encendido parpadea lentamente en color
blanco. El robot aspirador esperard entonces
a establecer una conexion.

Notas:

« Sino puede conectarse al robot aspirador por
problemas con la configuracién del router, porque
haya perdido la contrasefia o por cualquier otro
motivo, restablezca la conexién WiFiy agregue el
robot aspirador como un nuevo dispositivo.

Si desea desconectar la WiFi, restablezca la conexion
WiFi y asegurese de que se haya restablecido

correctamente. Espere 5 minutos y la WiFi se
deshabilitard automaticamente. Para reconectarla,
debe restablecer la WiFi antes de continuar.

3. Agregar dispositivos

Abra la aplicacién Roborock, pulse el botén

"Agregar dispositivo" o el botén "+"y

agregue el dispositivo siguiendo las

indicaciones de la aplicacion.

Notas:

* El proceso real puede variar debido a las continuas
actualizaciones que experimenta la aplicacion. Siga las

instrucciones que la aplicacién le indique.
+ Solo es compatible con redes WiFi de 2,4 GHz.

Instrucciones de uso

Encendido/Apagado

Mantenga pulsado () para encender el robot
aspirador. La luz del indicador de encendido
se iluminard, y el robot aspirador quedara en
espera de drdenes.

Mantenga pulsado () para apagar el robot
aspirador y terminar el ciclo de limpieza.

Nota: El robot aspirador no puede apagarse mientras
se esta cargando.

Comenzar a limpiar

Pulse () para iniciar la limpieza. El robot
aspirador planifica la ruta de limpieza.
Primero limpia los bordes y luego el interior,
siguiendo un movimiento en zigzag. De
esta manera, el robot aspirador limpia
todas las habitaciones, una a una, de forma
minuciosa y eficiente.
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Notas:

Antes de limpiar, recoja los cables (incluido el cable
de alimentacion de la base) y los objetos de valor que
haya por el suelo. El robot aspirador puede arrollar

y arrastrar los objetos dispersos por el suelo, lo que
puede desconectar aparatos eléctricos y dafiar cables
o bienes de valor.

Antes de comenzar cada tarea de limpieza, asegurese
de que las mopas estén instaladas correctamente.
Para garantizar que el robot aspirador vuelva a la base
de forma automatica, péngalo en marcha desde la
base y no mueva esta durante la limpieza.

» No es posible comenzar a limpiar con un nivel de
bateria demasiado bajo. El robot aspirador debe
cargarse antes de comenzar a limpiar.

Si la baterfa se agota durante una sesién de limpieza,
el robot aspirador volverd automaticamente a la base
de carga. Una vez cargado, continuara la limpieza
donde la dejoé.

Pausa

Cuando el robot aspirador esté en
funcionamiento, pulse cualquier botén para
ponerlo en pausa. Luego, pulse () para que
reanude la limpieza. Si el robot aspirador
estd en pausa, pulse () para que vuelva a la
base de carga.

Nota: Si coloca el robot aspirador en la base de forma
manual mientras estd en pausa, la sesién de limpieza en
curso se dard por finalizada

Suspensién

Si el robot aspirador permanece en pausa mas
de 10 minutos, entrard en modo de
suspensiony la luz del indicador de encendido
parpadeara cada pocos segundos. Pulse
cualquier botén para activarlo.

Notas:
+ Elrobot aspirador no entrard en modo de suspension
mientras se esté cargando.



« El robot aspirador se apagara automaticamente tras
permanecer en suspension mas de 12 horas.

Carga

Después de limpiar, el robot aspirador
volvera a la base automaticamente para
recargarse. Durante la limpieza, el robot
aspirador volverd a la base para recargarse
si el nivel de baterfa es bajo. Pulse O para
enviar al robot aspirador en pausa de vuelta
a la base. Mientras el robot aspirador esté
cargando, la luz del indicador de encendido
lucird de forma intermitente.

Nota: Si el robot aspirador no puede encontrar la

base de carga, volverd a la Ultima posicién de partida
automaticamente. En este caso, coloque manualmente
el robot aspirador en la base para cargarlo.

Error

Si se produce un error, la luz del indicador
de encendido parpadeard en rojo.
Aparecerd una notificacién en la aplicacion

y puede que suene una alerta de voz.

Notas:

* Elrobot aspirador entrard en modo de suspension
automaticamente tras permanecer en estado de error
mas de 10 minutos.

Si coloca el robot aspirador en la base mientras esta

en estado de error, la sesién de limpieza en curso se
dard por finalizada.

Modo DND (no molestar)

El periodo de DND predeterminado es de
22:00 a 08:00. Puede usar la aplicacion para
modificar el periodo de DND o deshabilitar
el modo. En modo DND, el robot aspirador
no reproducird mensajes de voz.

Restaurar ajustes de fabrica

Si el robot aspirador no responde al pulsar
los botones o no se puede apagar,
enciéndalo y mantenga pulsado (3 durante
cinco segundos. Después de escuchar el
mensaje de voz, mantenga pulsado O
durante cinco segundos. El robot aspirador
se reiniciard y se restaurara a los valores de
fabrica.

Nota: Una vez realizado el proceso, los ajustes
existentes, como las limpiezas programadas y la WiFi,
volverdn a los valores de fabrica.

® Mantenimiento
rutinario

@ Cepillo principal

* Limpiar cada 2 semanas y sustituir cada 6-12 meses.

C1-1—Dele la vuelta al robot aspirador y
presione los pestillos de la tapa del
cepillo principal para retirarla.

C1-2—Extraiga y limpie el cepillo principal.

C1-3—Vuelva a instalar el cepillo principal y
la tapa, y presione la tapa para
asegurarse de que quede bien

cerrada.
Notas:
Se recomienda limpiar el cepillo principal con un pafio
himedo. Si el cepillo principal estd mojado, déjelo
secar al aire sin exponerlo a la luz solar directa.
No utilice desinfectantes ni limpiadores liquidos
corrosivos para limpiar el cepillo principal.
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Cepillo lateral

* Limpiar cada mes y sustituir cada 3-6 meses.
Desenrosque el tornillo del cepillo lateral.
Retire y limpie el cepillo lateral. Vuelva a
colocar el cepillo y apriete el tornillo.

@ Sensores del robot aspirador

* Limpiar cuando sea necesario.

Use un pafio suave seco para limpiar todos
los sensores, incluyendo los siguientes:
C3-1—Localizador de base de carga
C3-2—Sensores de desnivel

Nota: No utilice productos quimicos, como limpiadores
liquidos o aerosoles para limpiar los sensores.

Rueda omnidireccional

* Limpiar cuando sea necesario.

C4-1—Ultilice un destornillador pequefio u
otra herramienta parecida para
extraer la rueda haciendo palanca
en el eje.

C4-2—Enjuague el eje y la rueda con agua
para eliminar la suciedad y los
cabellos atrapados. Deje secar al
aire y vuelva a montar la rueday el
eje en su sitio mediante presion.

Nota: El soporte de la rueda omnidireccional no se
puede extraer.

Ruedas principales

* Limpiar cuando sea necesario.

Limpie las ruedas principales con un pafio
suave seco.



Unidad conjunta de depésito
de polvo y tanque de agua

* Limpiar cuando sea necesario.

C6-1—Presione el botén de apertura para
sacar la unidad.

C6-2—Abra la tapa de la unidad, vacie el
depdsito de polvo y limpielo.

C6-3—Abra el tapén del tanque de agua 'y
vacielo.

C6-4—Vuelva a instalar la unidad en el

robot aspirador.
Nota: Para evitar malos olores, después de fregar, vacie
el tanque de agua, limpie la mopa y deje que ambos se
sequen al aire.

Mopa

* Limpiar después de cada uso y sustituir cada 3-6 meses.

C7-1—Retire el soporte de mopa siguiendo
la direccién indicada en la imagen.

C7-2—Retire la mopa de su soporte.

C7-3—Lave la mopa y déjela secar al aire.

Filtro lavable

* Limpiar cada 2 semanas y sustituir cada 6-12 meses.

C8-1—Abra la tapa de la unidad conjunta
de depésito de polvo y tanque de
agua como se muestra, presione los
pestillos del soporte del filtro y
extraiga el soporte.

C8-2—Retire el filtro del soporte,
enjuaguelo varias veces y golpéelo
suavemente para eliminar toda la
suciedad posible.

C8-3—Deje secar el filtro durante al menos
24 horas o hasta que esté
completamente seco antes de volver

a instalarlo.
Nota: Para evitar posibles dafios, no toque la superficie
del filtro con las manos, con cepillos ni con objetos
afilados.

Contactos de carga

* Limpiar cuando sea necesario.

Use un pafio suave seco para limpiar los
contactos de carga del robot aspirador y de
la base.

Parametros basicos
Robot aspirador

Modelo RRAOTAC

5 ) Bateria de iones de litio de
ateria 14,4 V/3200 mAh (tipica)

Entrada nominal 20VCCO,8A

Base de carga

Modelo SPCDZO3RR

Entrada nominal 20VCCO,8A

Salida nominal 20VCCO,8A

052

Fuente de alimentacion

BLJ18WD200080P-V,
BLJ18WD200080P-S o
BLJ18WD200080P-B

Modelo

100-240 VCA 50/60 Hz,

Entrada nominal 08 A

20VCCO8A
14,4 V/3200 mAh (tipica)

Salida nominal

Carga de baterfa

Declaracion UE de
conformidad

Por la presente, Beijing Roborock
Technology Co., Ltd. declara que este
equipo de radio RRAOTAC cumple con la
Directiva 2014/53/UE. Puede consultar el
texto completo de la declaracién UE de
conformidad en la siguiente direcciéon de
Internet: https://global.roborock.com/
pages/compliance

Visite el siguiente enlace para consultar las
interfaces de red expuestas por el producto,
los servicios disponibles a través de dichas
interfaces y la informacién sobre los
sensores externos.
https://global.roborock.com/pages/
compliance



Problemas comunes

Problema

Solucién

No es posible encender

« Baterfa baja. Coloque el robot aspirador en la base y carguelo antes de usarlo.
* Latemperatura de la baterfa es demasiado alta o demasiado baja. Utilice el robot aspirador Unicamente en
el intervalo de temperatura de 4-40 °C (39-104 °F).

No es posible cargar

La base no estd conectada a la corriente. Compruebe que ambos extremos del adaptador de corriente
estén bien conectados.

Mal contacto. Limpie los contactos de carga de la base y el robot aspirador.

La temperatura de la bateria es demasiado alta o demasiado baja. Utilice el robot aspirador Unicamente
en el intervalo de temperatura de 4-40 °C (39-104 °F).

No es posible regresar a
la base

Hay demasiados obstaculos alrededor de la base. Despéjelos o traslade la base a un area abierta.
El robot aspirador se encuentra demasiado lejos de la base. Coléquelo mas cercay vuelva a intentarlo.

Funcionamiento anémalo

Reinicie el robot aspirador.

No es posible conectarse a la
red WiFi

WiFi deshabilitada. Restablezca la conexién WiFi e inténtelo de nuevo.

Puede que la sefial WiFi no sea buena. Traslade el robot aspirador a una zona con mejor WiFi.

Conexién WiFi anémala. Restablezca la conexién WiFi, descargue la version mas reciente de la aplicaciéon y vuelva
aintentarlo.

No es posible conectarse a la red WiFi de forma repentina. Puede haber alguin problema en la configuracién de
su router. Péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente de Roborock para solucionar el problema.

El robot aspirador pierde la
conexion

Compruebe que el robot aspirador esté conectado a la aplicacion Roborock y tenga cobertura WiFi en
todo momento.

Ruido durante la limpieza

El cepillo principal, el cepillo lateral o las ruedas principales pueden estar atascados. Apague el robot
aspirador y limpielos.
Es posible que la rueda omnidireccional esté atascada. Use un destornillador para extraerla y limpiarla.

Mal rendimiento de limpieza
o fugas de suciedad

El depdsito de polvo estd lleno y debe vaciarlo.
El filtro estd obstruido y debe limpiarlo.
El cepillo principal estd atascado. Limpielo.

053



Problemas comunes

Problema

Solucién

La limpieza programada no funciona

Mantenga cargado el robot aspirador. La limpieza programada solo puede comenzar con
un nivel de baterfa por encima del 20 %.

El robot aspirador no reanuda la limpieza
tras recargar

Asegurese de que el robot aspirador no estd en modo DND (no molestar). El modo DND
impide que se produzca la recarga automatica.

Si el robot aspirador se coloca de forma manual en la base o se pulsan los botones para
que vuelva a la base, no podra reanudar la limpieza.

Carga lenta

Si el robot aspirador estd en un ambiente con temperaturas demasiado altas o
demasiado bajas, reduce automaticamente la velocidad de carga para ampliar la vida de
la bateria.

Zonas de contactos de carga sucias. Limpielas con un pafio seco.

¢El robot aspirador estd consumiendo

siempre electricidad mientras esta en la base?

Consume electricidad mientras se encuentra en la base de carga para preservar el
rendimiento de la baterfa, pero su consumo es extremadamente bajo.

¢Hay que cargar el robot aspirador al
menos 16 horas las tres primeras veces
que se use?

No. Las baterfas de litio no tienen efecto memoria. El robot aspirador puede utilizarse en
cuanto se haya cargado por completo.

El robot aspirador comienza a ignorar
ciertos lugares

Los sensores de desnivel podrfan estar sucios. Limpielos con un pafio suave seco.

Fregado sin agua o con poca agua

Utilice la aplicacion mévil para incrementar el flujo de agua.

Verifique si hay agua en el tanque de agua y consulte en el manual las instrucciones para
instalar correctamente la mopa, el soporte de mopa y la unidad conjunta de depdsito de
polvo y tanque de agua.

El robot aspirador no vuelve a la base
cuando se ha trasladado manualmente

Después de haber trasladado el robot aspirador a una cierta distancia de su posicién
original, este debera generar de nuevo el mapa del lugar. Si la base de carga esta
demasiado lejos, puede que el robot aspirador no sea capaz de volver para recargarse, por
lo que deberd colocarlo en ella manualmente.
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Nederlands

Roborock Q7 Series
Gebruiksaanwijzing robotstofzuiger

Lees deze gebruiksaanwijzing met afbeeldingen zorgvuldig door voordat u dit product gebruikt en
bewaar de handleiding goed zodat u deze later kunt raadplegen.
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Veiligheidsinformatie
Beperkingen
WAARSCHUWING

+ Voor het opladen van de batterij mag uitsluitend de roborock AEDO8HRR of SPCDZ03RR dockingstation worden gebruikt (te combineren
met de roborock BLJ18WD200080P-V of BLJ18WD200080P-S of BLJ18WD200080P-B voedingsadapter).

« Voordat u het product reinigt of onderhoudt, moet u het product uitschakelen en de stekker uit het stopcontact halen.

+ Het dockingstation kan alleen worden gebruikt om de robotstofzuiger met een lithium-ionbatterij van 14,4 V/3200 mAh (TYP) op te laden.

VOORZICHTIG

Gebruik het product alleen in overeenstemming met de Gebruikershandleiding. Verlies of schade veroorzaakt door onjuist gebruik is voor
rekening van de gebruiker.

Gebruik het product niet als speelgoed. Wanneer het apparaat door of in de buurt van kinderen wordt gebruikt, is nauwlettende aandacht
noodzakelijk.

Zorg ervoor dat het stofreservoir, het wasbare filter, de zijborstel, de mopdoek, de hoofdborstel en het deksel van de hoofdborstel op hun
plaats zitten voordat u gaat schoonmaken.

Gebruik het product niet voor het reinigen van harde of scherpe voorwerpen (zoals decoratieafval, glas en spijkers) om krassen op de
robot, het dockingstation of de vloer te voorkomen.

Ga niet op de robot of het dockingstation zitten of staan.

Om corrosie of schade te voorkomen, mag u geen ontsmettingsmiddel gebruiken en mag u alleen de door Roborock aanbevolen
reinigingsoplossing gebruiken.

Plaats geen lage voorwerpen (zoals schoenen, matten) in de buurt van verhoogde gebieden zoals trappen. Anders kan de robot vallen
door slecht werkende sensoren.

Om waterschade aan het apparaat te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat de vioer waarop de robot schoonmaakt vrij is van water.
Gebruik dit product niet op verhoogde opperviakken zonder barrieres, zoals de vloer van een vliering, een open terras, een helling of de
bovenkant van meubels.

Houd haar, loszittende kleding, vingers en alle lichaamsdelen van mensen en huisdieren uit de buurt van naden, openingen en bewegende
delen van het product om mogelijk letsel te voorkomen.

Gebruik het product niet in een kamer waar een baby of een kind ligt te slapen.

Til de robot niet op aan de verticale stootrand, zijborstel of stootrand.

Gebruik de robot niet voor het opzuigen van brandende of rokende voorwerpen zoals sigaretten, lucifers, hete as of brandbare of
explosieve voorwerpen zoals aanstekers, benzine of toner die in printers of kopieerapparaten wordt gebruikt.

Plaats het dockingstation op een harde, platte vioer. Houd het dockingstation, de robot en het netsnoer uit de buurt van vuur en
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warmtebronnen, zoals een verwarmingsradiator. Vermijd vochtige en nauwe ruimtes of locaties waar de robot in de lucht kan komen te
hangen.

Plaats geen voorwerpen boven op de robot of het dockingstation. Bedek ze niet met voorwerpen (ook niet met een stofdichte hoes).
Gebruik het product niet als het op wat voor wijze dan ook beschadigd is. Neem contact op met de klantenservice voor hulp.

Gebruik het apparaat altijd in goed geventileerde ruimten om oververhitting te voorkomen.

Roborock wijst elke aansprakelijkheid af voor indirecte, punitieve, incidentele of gevolgschade die voortvloeit uit het gebruik, verkeerd
gebruik of onvermogen om dit product te gebruiken. Deze disclaimer is niet van invloed op wettelijke rechten die niet kunnen worden
afgewezen onder toepasselijke wetgeving.

Spoel de robot en het dockingstation niet af.

Batterij en opladen
WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat de voedingsspanning voldoet aan de vereisten die vermeld staan op het dockingstation.

Gebruik alleen de batterij, de oplader, het netsnoer, het dockingstation en andere accessoires die bij het product zijn geleverd om
mogelijke rook, hitte of brand te voorkomen.

Gooi lege batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval. Lever ze in bij een professionele recyclingorganisatie.

Als het dockingstation wordt geplaatst in een gebied dat gevoelig is voor onweer of met een onstabiele spanning, neem dan
beschermende maatregelen.

Gebruikt u het product langere tijd niet, bewaar het dan op een koele, droge plaats nadat u het volledig hebt opgeladen, de stekker uit het
stopcontact hebt gehaald en het product hebt uitgeschakeld. Laad de batterij minstens om de drie maanden op om diepe ontlading te
voorkomen.

Als u het product wilt vervoeren, moet u de stekker uit het stopcontact halen, de robot uitschakelen en de watertanks leegmaken. We
adviseren de originele verpakking te gebruiken.

Uitleg van internationale symbolen
ﬁ - Alleen voor gebruik binnenshuis.

Laag-vermogensmodus

Als de robot wordt gedockt: houd () gedurende 10 seconden ingedrukt om de laag-vermogensmodus te activeren. Druk op () totdat het
led-indicatielampje oplicht om de laag-vermogensmodus te deactiveren.
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@ Productoverzicht
Robot (bovenaanzicht)

() —Aan-Uit/Reiniging

+ Ingedrukt houden om de robot
in of uit te schakelen

+ Indrukken om reiniging te
starten

—Aan/Uit-controlelampje

+ Continu wit: Wachtend op

bestellingen/Gepauzeerd/

Verbonden met WiFi/Reinigen/

Aandokken/Plattegrond maken

‘Ademend’ knipperend wit:

Opstarten/Opladen (batterijniveau

> 20%)

Langzaam wit knipperend:

wachten op WiFi-verbinding

Snel wit knipperend: Updaten/

Verbinding maken

Continu rood: batterijniveau < 20%

‘Ademend’ knipperend rood:

Opladen (batterijniveau < 20%)

— + Rood knipperend: Fout

() —Dockingstation
+ Indrukken om te beginnen met
aandokken

Opmerking: Druk op een willekeurige knop om een
werkende robot te pauzeren.

A1-1—LiDAR-sensor
A1-2—Stootrand
A1-3—Locatiebaken dockingstation
A1-4—Laadcontacten

Robot (onderaanzicht)
A2-1—Zijborstel
A2-2—Afgrondsensoren
A2-3—Zwenkwiel

A2-4—Sluitingen deksel hoofdborstel
A2-5—Hoofdborstel
A2-6—Hoofdwielen
A2-7—Dweilmodule

@ Combinatie-eenheid
stofreservoir en watertank

A3-1—Watertank

A3-2—Stop voor watertank

A3-3—Ontgrendelknop

A3-4—Wasbaar filter

A3-5—Stofreservoir

A3-6—Vulpoort

A3-7—Filterhouder

A3-8—Klemmen van de Filterhouder

Dweilmodule
A4-1—Mopdoekhouder
A4-2—Vergrendelingen mopdoekhouder
A4-3—Mopdoek
A4-4—Klittenbandpads

@ Dockingstation
A5-1—Locatiebaken dockingstation
A5-2—Voedingspoort
A5-3—Laadcontacten
Vochtbestendige mat
A6-1—Vochtbestendige mat plakband

@ Adapter
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O Installatie

Belangrijke informatie
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1. Verwijder snoeren, harde of scherpe

voorwerpen (zoals spijkers en glas) en losse
voorwerpen van de grond en verplaats
onstabiele, breekbare, kostbare of gevaarlijke
voorwerpen naar een veilige plek. Zo
voorkomt u persoonlijk letsel of schade aan
eigendommen doordat voorwerpen verstrikt



raken in, geraakt worden door of
omgestoten worden door de robot.

2. Wanneer u de robot op een verhoogde plek
gebruikt (bijvoorbeeld in een maisonnette),
gebruik dan altijd een fysieke
veiligheidsbarriere om te voorkomen dat de
robot per ongeluk valt. Anders kan dit leiden
tot persoonlijk letsel of materiéle schade.

Opmerkingen:

« Als u de robot voor het eerst gebruikt, volg hem dan
tijdens zijn hele reinigingsroute en let op mogelijke
problemen. Daarna zal de robot zelf kunnen
schoonmaken.

+ Om overmatige opeenhoping van vuil op de
mopdoek te voorkomen, moeten vloeren ten
minste drie keer worden gestofzuigd véér de eerste
dweilcyclus.

Het dockingstation plaatsen

Plaats het dockingstation op een harde,
platte vloer, vlak tegen een muur. Sluit de
adapter aan op het dockingstation en berg
het overtollige snoer op. Zorg ervoor dat de
locatie goede WiFi-toegang heeft voor een
betere ervaring met de mobiele app. Steek
de stekker in het stopcontact en controleer
of het statuscontrolelampje brandt.
B1-1—meerdan 1,5m

B1-2—meer dan 0,5m

Opmerkingen:

« Zorg voor minimaal 0,5 m vrije ruimte aan weerszijden
en 1,5m aan de voorkant.

Als de voedingskabel verticaal naar de grond hangt,
kan deze door de robot worden gegrepen. Het
dockingstation kan hierdoor worden verplaatst of
losgetrokken.

Houd het dockingstation uit de buurt van direct
zonlicht of voorwerpen die het locatiebaken van het

dockingstation kunnen blokkeren. Anders kan het
gebeuren dat de robot niet naar het dockingstation
terugkeert.

De vochtbestendige mat
bevestigen

Nadat u het dockingstation heeft bevestigd,

veegt u het gebied waar de vochtbestendige

mat komt te liggen schoon met een droge

doek. Scheur de dubbelzijdige tape aan de

onderkant van de vochtbestendige mat af en

plak de mat op de vicer.

Opmerkingen:

* Plaats de vochtbestendige mat altijd op houten vioeren.

« Verwijder indien nodig het dubbelzijdige plakband
langzaam om lijmresten te verminderen.

« De vochtbestendige mat hecht het beste op gladde
opperviakken.

Inschakelen en opladen
Zorg er voor het gebruik voor om de
antibotsstrippen aan beide zijden van de
robot en de folie op de dockzoekers aan de
voor- en achterzijde van de robot te
verwijderen. Houd O ingedrukt om de robot
aan te zetten. Wacht totdat het Aan/Uit-
controlelampje continu wit oplicht en plaats
de robot dan bij het dockingstation. De robot
is uitgerust met een ingebouwde, krachtige
oplaadbare lithium-ionbatterij. Houd de robot
opgeladen om de prestaties van de batterij te
behouden.
Opmerkingen:
+ De robot wordt mogelijk niet ingeschakeld als de
batterij bijna leeg is. Plaats in dit geval de robot in het
dockingstation om op te laden.

« De robot kan niet worden uitgeschakeld wanneer hij
wordt opgeladen.
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@ Beginnen met dweilen
Opmerking: Om overmatige opeenhoping van vuil
op de mopdoek te voorkomen, moeten vloeren ten
minste drie keer worden gestofzuigd véér de eerste
dweilcyclus.

B4-1— Verwijder de combinatie-eenheid
stofreservoir en watertank, open de
stop voor de watertank, vul de tank
met kraanwater en breng de eenheid
weer aan. Dompel de eenheid niet
rechtstreeks onder in water.

B4-2— Maak de mopdoek vochtig en wring
deze uit totdat deze niet meer
druppelt. Installeer de mop op de
mopdoekhouder en plak hem plat
op zijn plaats.

B4-3— Lijn het positioneringsgat uit en
installeer de mopdoekhouder in de
bodem van de combinatie-eenheid.

B4-4— Plaats de combinatie-eenheid terug
op zijn plaats in de robot.

Opmerkingen:

Gebruik alleen koud water om vervorming te

voorkomen.

De combinatie-eenheid stofreservoir en watertank

niet met water spoelen of in water onderdompelen.

Om schade te voorkomen, mag u geen

ontsmettingsmiddel gebruiken en mag u alleen

de door Roborock aanbevolen reinigingsoplossing

gebruiken.

Maak de mopdoek vochtig en wring deze uit totdat

deze niet meer druppelt. Installeer de mop op de

mopdoekhouder en plak hem plat op zijn plaats. Laat
na het dweilen direct het ongebruikte water uit de
watertank weglopen.

Alle combinatie-eenheden worden onderworpen

aan watertests voordat ze de fabriek verlaten. Het is

normaal dat er een kleine hoeveelheid water in de
eenheid achterblijft.



Verbinding maken met
de app

1. De app downloaden

Zoek naar “Roborock” in de App Store of
Google Play of scan de QR-code om de app
te downloaden en te installeren.

2. WiFi resetten

Schakel de robot in en houd ®en ()
tegelijkertijd drie seconden ingedrukt totdat
u de gesproken melding “ga de
networkconfiguratiemodus in” (WiFi
resetten) hoort. De reset is voltooid
wanneer het Aan/Uit-controlelampje
langzaam wit knippert. De robot wacht dan
op een verbinding.

Opmerkingen:

« Als u geen verbinding met de robot kunt maken vanwege
de configuratie van uw router, omdat u uw wachtwoord
bent vergeten of om een andere reden, reset de WiFi dan en
voeg uw robot toe als nieuw apparaat.

Als u de verbinding met WiFi ongedaan wilt maken,
reset dan de WiFi en verzeker dat WiFi volledig gereset
is. Wacht vervolgens 5 minuten en WiFi zal automatisch
uitgeschakeld worden. Reset WiFi als u opnieuw
verbinding wilt maken, voordat u verder gaat.

3. Apparaat toevoegen
Open de Roborock-app, tik op de knop “Add

Device” (Apparaat toevoegen) of op de knop
“+" en voeg uw apparaat toe volgens de
instructies in de app.

Opmerkingen:

* Het daadwerkelijke proces kan variéren door voortdurende

updates van de app. Volg de instructies in de app.
* Alleen 2.4 GHz WiFi wordt ondersteund.

Gebruiksaanwijzing

In-/uitschakelen

Druk op en houd () ingedrukt om de robot
in te schakelen. Het stroomindicatorlampje
gaat branden en de robot wacht op
opdrachten.

Houd () ingedrukt om de robot uit te zetten
en de reinigingscyclus te beéindigen.

Opmerking: De robot kan niet worden uitgeschakeld
wanneer hij wordt opgeladen.

De reiniging starten

Druk op () om de reiniging te starten. De

robot plant zijn schoonmaakroute: in elke

kamer tekent hij eerst de zoneranden uit en
dan vult hij de kamer in een zigzagpatroon.

Door zo te werk te gaan, reinigt de robot alle

kamers één voor één, grondig en efficiént.

Opmerkingen:

« Verwijder véor het schoonmaken snoeren (inclusief de
voedingskabel van het dockingstation) en waardevolle
spullen van de vloer. Losse voorwerpen kunnen door
de robot worden meegesleurd, wat kan leiden tot
het losraken van elektrische apparaten of schade aan
snoeren en e\gemdommen.

« Controleer voordat u aan elke schoonmaaktaak begint
of de mopdoeken goed zijn aangebracht.
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« Om ervoor te zorgen dat de robot automatisch naar
het dockingstation terugkeert, start u de robot vanaf
het dockingstation en verplaatst u het dockingstation
niet tijdens het schoonmaken.

Het schoonmaken kan niet starten als het
batterijniveau te laag is. Laat de robot opladen voordat
u hem met een reiniging laat beginnen.

Als de batterij tijdens een reinigingscyclus leeg

raakt, keert de robot automatisch terug naar het
dockingstation. Na het opladen gaat de robot verder
waar hij gebleven was.

Pauzeren

Druk bij een werkende robot op een
willekeurige knop om de robot te
onderbreken, druk op () om door te gaan
met de reiniging. Druk op Q) bij een
gepauzeerde robot om hem terug naar het
dockingstation te sturen om op te laden.

Opmerking: Als u een gepauzeerde robot handmatig
in het dockingstation plaatst, wordt de actuele reiniging
beéindigd.

Slaapmodus

Als de robot langer dan 10 minuten op
pauze staat, schakelt hij over op de
slaapmodus en knippert het aan/uit-
controlelampje om de paar seconden. Druk
op een willekeurige knop om de robot te

wekken.

Opmerkingen:

« Tijdens het opladen gaat de robot niet in de
slaapmodus.

+ De robot schakelt automatisch uit als hij langer dan
12 uur in de slaapstand staat.

Opladen

Na het reinigen keert de robot automatisch
terug naar het dockingstation om op te



laden. Tijdens het reinigen keert de robot
terug naar het dockingstation om op te
laden als de batterij bijna leeg is. Druk op O
om de gepauzeerde robot terug naar het
dockingstation te sturen. Tijdens het
opladen van de robot zal het Aan/Uit-
controlelampje langzaam knipperen.

Opmerking: Als de robot het dockingstation niet
meer vindt, keert hij automatisch terug naar zijn
startpositie. Plaats in dit geval de robot handmatig in
het dockingstation om op te laden.

Fout

Als er een fout optreedt, knippert het Aan/

Uit-controlelampje rood. Er verschijnt een

pop-upmelding in de app en er klinkt

mogelijk een gesproken waarschuwing.

Opmerkingen:

« De robot gaat automatisch in slaapstand als hij langer
dan 10 minuten niet werkt.

+ Als u een niet werkende robot handmatig in het

dockingstation plaatst, wordt de actuele reiniging
beéindigd.

DND-modus

De standaardperiode voor Niet storen (Do
Not Disturb - DND) is van 22:00 tot 08:00
uur. U kunt de app gebruiken om de
DND-periode aan te passen of de modus uit
te schakelen. In de DND-modus speelt de
robot geen gesproken meldingen af.

Fabrieksinstellingen herstellen
Als de robot niet reageert wanneer er op
een knop wordt gedrukt of niet kan worden
uitgeschakeld, moet u de robot aanzetten

en gedurende vijf seconden O ingedrukt
houden. Houd na het horen van een
gesproken melding O vijf seconden
ingedrukt. De robot zal dan opnieuw
starten en worden teruggezet naar de

fabrieksinstellingen.

Opmerking: Na dit proces worden bestaande
instellingen zoals geplande reiniging en de WiFi-
instellingen teruggezet naar de fabrieksinstellingen.

@ Periodiek onderhoud
@ Hoofdborstel

* Reinig om de twee weken en vervang om de 6-12 maanden.

C1-1— Keer de robot om en druk op de
vergrendelingen van het deksel van
de hoofdborstel om het deksel te
verwijderen.

C1-2— Verwijder de hoofdborstel en maak
hem schoon.

C1-3— Plaats de hoofdborstel en het deksel
van de hoofdborstel terug en druk
het deksel stevig aan.

Opmerkingen:

Het wordt aanbevolen om de hoofdborstel schoon

te vegen met een vochtige doek. Als de hoofdborstel

kletsnat is, laat hem dan drogen aan de lucht en
vermijd direct zonlicht.

Gebruik geen bijtende schoonmaakmiddelen of

ontsmettingsmiddelen om de hoofdborstel te

reinigen.

Zijborstel

* Reinig maandelijks en vervang om de 3-6 maanden.
Draai de schroef van de zijborstel los.
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Verwijder de zijborstel en maak hem
schoon. Plaats de borstel vervolgens terug
en draai de schroef vast.

Robotsensoren

* Reinig indien nodig.

Gebruik een zachte, droge doek om alle
sensoren schoon te vegen, inclusief:
C3-1— Locatiebaken dockingstation
C3-2— Afgrondsensoren

Opmerking: Gebruik geen chemicalién zoals
schoonmaakvloeistoffen en sprays om deze sensoren
schoon te maken.

@ Zwenkwiel

* Reinig indien nodig.

C4-1— Gebruik een stuk gereedschap, zoals
een kleine schroevendraaier, om de
as los te wrikken en het wiel eruit te
nemen.

C4-2— Spoel het wiel en de as af met water
om haar en vuil te verwijderen. Laat
de componenten drogen aan de
lucht, monteer het wiel en de as
opnieuw en druk ze op hun plaats.

Opmerking: De zwenkwielbeugel kan niet verwijderd
worden.

Hoofdwielen

* Reinig indien nodig.
Reinig de hoofdwielen met een zachte,
droge doek.



Combinatie-eenheid
stofreservoir en watertank
* Reinig indien nodig.
C6-1— Druk op de ontgrendelknop om de
eenheid uit te nemen.

C6-2— Open het deksel van de eenheid, leeg

het stofreservoir en maak het schoon.

C6-3— Open de stop van de watertank en
maak de tank leeg.

C6-4— Plaats de eenheid terug in de robot.

Opmerking: Leeg na het dweilen de watertank, was
de mopdoek en laat beide aan de lucht drogen om
geurtjes te voorkomen.

Mopdoek

* Reinig na elk gebruik en vervang om de 3-6 maanden.

C7-1— Verwijder de dweilhouder in de
richting die op de afbeelding wordt
weergegeven.

C7-2— Verwijder de mopdoek uit de
houder.

C7-3— Was de mopdoek en laat hem
vervolgens aan de lucht drogen.

Wasbaar filter

* Reinig om de twee weken en vervang om de 6-12 maanden.

C8-1— Open het deksel van de
gecombineerde stofbak en
watertank zoals getoond, druk op de
klemmen van de filterhouder om de
filterhouder eruit te trekken.

C8-2— Verwijder het filter uit de
filterhouder, spoel het filter
herhaaldelijk af en tik het om zoveel
mogelijk vuil te verwijderen.

C8-3— Laat het filter minstens 24 uur drogen
en installeer het dan opnieuw.

Opmerking: Raak het opperviak van het filter niet aan
met uw handen, borstels of scherpe voorwerpen om
mogelijke schade te voorkomen.

@ Laadcontacten

* Reinig indien nodig.

Gebruik een zachte droge doek om de
laadcontacten op de robot en het
dockingstation schoon te vegen.

Basisparameters
Robot

Model RRAOTAC

; 14,4 V/3200 mAh (TYP)

Batterij lithium-ionbatterij
Nominaal

. 20VDC 0,8 A
ingangsvermogen
Dockingstation

Model SPCDZ03RR
Nominaal 20VDC 0,8 A
ingangsvermogen

Nominaal 20VDC 0,8 A

uitgangsvermogen
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Voeding
BLJ18WD200080P-V,
Model BLJ18WD200080P-S of
BLJ18WD200080P-B
Nominaal 100-240 VAC 50/60 Hz,

ingangsvermogen 0,8A

Nominaal

) 20VDCO,8 A
uitgangsvermogen

Oplaadbare batterij 14,4 V/3200 mAh (TYP)

EU-verklaring van
overeenstemming

Wij, Beijing Roborock Technology Co., Ltd.,
verklaren hierbij dat het type
radioapparatuur RRAOTAC in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-verklaring
van overeenstemming is beschikbaar op de
volgende link: https://global.roborock.com/
pages/compliance

Bezoek de volgende link om de
netwerkinterfaces van het product, de via de
netwerkinterfaces blootgestelde diensten en
informatie over externe sensoren te bekijken.
https://global.roborock.com/pages/
compliance



Veelvoorkomende problemen

Probleem

Oplossing

Kan niet inschakelen

+ Batterij bijna leeg. Zet de robot op het dockingstation en laad hem op voor gebruik.
Batterijtemperatuur te laag of te hoog. Gebruik de robot alleen binnen een bereik van 4-40 °C (39-104 °F).

Kan niet opladen

Dockingstation niet aangesloten op voeding. Controleer of beide uiteinden van de netadapter goed zijn
aangesloten.

Slecht contact. Reinig de laadcontacten van het dockingstation en de robot.

Batterijtemperatuur te laag of te hoog. Gebruik de robot alleen binnen een bereik van 4-40 °C (39-104 °F).

Kan niet terugkeren naar het
dockingstation

Te veel obstakels rond het dockingstation. Ruim ze op of verplaats het dockingstation naar een open plek.
Robot te ver verwijderd van het dockingstation. Plaats hem dichterbij en probeer het opnieuw.

Abnormaal gedrag

Start de robot weer.

Kan geen verbinding maken
met WiFi

WiFi uitgeschakeld. Reset de WiFi en probeer het opnieuw.

Slecht WiFi-signaal. Verplaats de robot naar een plek met betere WiFi.

Slechte WiFi-verbinding. Reset de WiFi, download de nieuwste versie van de app en probeer het opnieuw.
Kan plotseling geen verbinding maken met WiFi. Er kan een fout zijn opgetreden in de instellingen van uw
router. Neem contact op met de Roborock-klantenservice voor hulp bij het oplossen van problemen.

Robot is offline

Controleer of uw robot verbonden is met de Roborock-app en zich binnen het WiFi-bereik bevindt.

Geluid tijdens reiniging

De hoofdborstel, zijborstel of hoofdwielen kunnen vastzitten. Schakel de robot uit en maak ze schoon.
Het zwenkwiel kan vastzitten. Gebruik een schroevendraaier om het te verwijderen en maak het wiel
schoon.

Slechte schoonmaakprestaties
en/of ontsnappend stof

Het stofreservoir is vol en moet geleegd worden.
Het filter is geblokkeerd en moet schoongemaakt worden.
Er is iets verstrikt geraakt in de hoofdborstel. Maak hem schoon.

De geplande reiniging werkt niet

Houd de robot opgeladen. Een geplande reiniging kan alleen beginnen als het batterijniveau hoger is
dan 20%.
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Veelvoorkomende problemen

Probleem

Oplossing

De robot gaat niet door met
reinigen na het opladen

Zorg ervoor dat de robot niet in de DND-modus staat. De DND-modus voorkomt dat de
robot opnieuw start.

Als de robot handmatig op het dockingstation wordt geplaatst of naar het dockingstation
wordt gestuurd door op knoppen te drukken, kan de robot de reiniging niet hervatten.

Langzaam opladen

Bij gebruik op hoge of lage temperaturen zal de robot automatisch zijn laadsnelheid
verlagen om de levensduur van de batterij te verlengen.
Laadcontacten vuil. Veeg ze schoon met een droge doek.

Wordt er altijd stroom verbruikt als de
robot op het dockingstation staat?

De robot verbruikt stroom terwijl hij in het dockingstation staat om de prestaties van de
batterij op peil te houden, maar het stroomverbruik is extreem laag.

Moet de robot de eerste drie keer
minstens 16 uur worden opgeladen?

Nee. Lithium-ionaccu's hebben geen geheugeneffect. De robot kan worden gebruikt zodra
hij volledig is opgeladen.

De robot begint bepaalde plekken te
missen

De afgrondsensoren kunnen vuil zijn. Veeg ze schoon met een zachte, droge doek.

Geen of weinig water tijdens dweilen

Gebruik de mobiele app om de waterstroom te verhogen.

Controleer of er water in de watertank zit en kijk in de handleiding voor instructies over hoe
je de combinatie-eenheid stofreservoir en watertank, de mopdoekhouder en de mopdoek
correct installeert.

De robot kan niet terugkeren naar het

dockingstation als hij met de hand werd

verplaatst

Na een grotere verandering van positie zal de robot de kaart opnieuw genereren. Als het
dockingstation te ver uit de buurt is, kan hij eventueel niet meer terugkeren om weer op te
laden en moet dan met de hand op het dockingstation worden geplaatst.
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Polski

Roborock Q7 Series
Instrukcja obstugi robota odkurzajacego

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje oraz zapoznac sie ze schematami.
Instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego uzycia.

Spis tresci
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Objasnienie symboli miedzynarodowych
Tryb Niskiej Mocy

Opis produktu

Instalacja

taczenie sie z aplikacjg

Instrukcja uzytkowania

Rutynowa konserwacja

Podstawowe parametry

Unijna deklaracja zgodnoSci

Typowe problemy
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Ograniczenia
OSTRZEZENIE

+ Do tadowania akumulatora nalezy uzywac wytgcznie stacji dokujacej roborock AEDO8HRR lub SPCDZ03RR (uzywaj z zasilaczem
roborock BLJ18WD200080P-V, BLJ18WD200080P-S lub BLJ18WD200080P-B).

* Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji produktu nalezy go wytgczy¢ i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

« Stacja dokujgca moze by¢ uzywana wytgcznie do tadowania robota odkurzajgcego wyposazonego w akumulator litowo-jonowy
14,4V /3200 mAh (TYP).

PRZESTROGA

+ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z instrukcjg obstugi. Za wszelkie straty lub szkody powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania
odpowiada uzytkownik.

Nie wolno zezwalac na uzywanie robota jako zabawki. W przypadku korzystania z urzadzenia przez dzieci lub w ich poblizu nalezy zachowac
szczegdlng ostroznosc.

Przed rozpoczeciem sprzatania upewnij sie, ze zainstalowano zbiornik na kurz, filtr zmywalny, szczotke boczng, sciereczke mopa, gtéwng
szczotke i pokrywe szczotki gtéwnej.

Nie nalezy uzywa¢ produktu do odkurzania twardych lub ostrych przedmiotéw (takich jak odpady dekoracyjne, szkto i gwozdzie), aby
unikna¢ zarysowania robota, stacji dokujgcej lub podtogi.

Nie siadaj ani nie stawaj na robocie i stacji dokujacej.

Aby zapobiec powstaniu korozji lub uszkodzeniom, nie uzywaj srodkéw do dezynfekcji i stosuj wytacznie roztwdr myjacy zalecany przez
Roborock.

Nie umieszczaj niskich przedmiotéw (np. butéw, mat) obok wysokich obszaréw, np. schodéw. W przeciwnym razie robot moze spas¢,
powodujac niewtasciwe dziatanie czujnikéw.

Aby zapobiec uszkodzeniom ze strony wody, nalezy sie upewnic, ze podtoga, na ktérej pracuje robot, jest sucha.

Nie nalezy uzywac tego produktu na podwyzszonych powierzchniach bez barier, takich jak podtoga na strychu, odkryty taras czy gérna
powierzchnia mebli.

Nie wolno zbliza¢ wtosdw, luznej odziezy, palcéw ani jakichkolwiek innych czesci ciata ludzi lub zwierzat do szczelin, otwordw i ruchomych
czesci produktu, aby unikng¢ mozliwych obrazen ciata.

Nie uzywaj produktu w pomieszczeniu, w ktérym $pig niemowleta lub dzieci.

Nie przeno$ robota za pionowy zderzak, szczotke boczng lub zderzak.

Nie uzywaj robota do odkurzania palgcych sie lub dymigcych przedmiotéw, takich jak papierosy, zapatki lub goracy popidt, a takze
przedmiotéw fatwopalnych lub wybuchowych, takich jak zapalniczka, benzyna i toner stosowany w drukarkach badz kopiarkach.
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Umiesc¢ stacje dokujaca na twardej, ptaskiej podtodze. Trzymaj stacje dokujaca, robota i przewdd zasilajacy z dala od ognia i Zrédet ciepta,
takich jak grzejniki. Unikaj wilgotnych i waskich przestrzeni lub miejsc, w ktérych robot moze by¢ zawieszony w powietrzu.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na gdrze robota lub stacji dokujgcej i nie zastaniaj urzgdzenia zadnymi przedmiotami (w tym pokrywg
pytoszczelng).

Nie uzywaj produktu, jesli zostat w jakikolwiek sposéb uszkodzony. Zwrd¢ sie do obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.

Zawsze uzywaj urzadzenia w dobrze wentylowanych obszarach, aby unika¢ przegrzewania.

Roborock zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za posrednie, karne, przypadkowe lub wynikowe uszkodzenia, spowodowane
uzytkowaniem, niewtasciwym uzytkowanie lub brakiem mozliwosci uzytkowania produktu. Niniejsze zrzeczenie nie wptywa na prawa
statutowe, ktérych nie mozna sie zrzec na mocy obowigzujacego prawa.

+ Nie przeptukuj robota ani stacji dokujace;j.

Akumulator i tadowanie
OSTRZEZENIE

« Upewnij sie, ze napiecie zasilajace jest zgodne z wymaganiami podanymi na stacji dokujacej.

« Aby zapobiec ewentualnemu dymowi, wysokiej temperaturze lub pozarowi, nalezy uzywac wytgcznie akumulatora, tadowarki, przewodu
zasilajgcego stacji dokujacej i innych akcesoriéw dostarczonych z produktem.

« Nie wyrzucaj zuzytych akumulatoréw. Przekaz je profesjonalnej firmie recyklingowej.

« Jezeli stacja dokujaca znajduje sie w miejscu narazonym na burze lub z niestabilnym napieciem, nalezy zastosowac srodki ochrony.

« Jedli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres, nalezy przechowywac go w chtodnym i suchym miejscu, po petnym natadowaniu,
odtaczeniu i wylgczeniu. Aby zapobiec nadmiernemu roztadowaniu akumulatora, nalezy tadowac go co najmniej raz na trzy miesigce.

* Przy transporcie produktu nalezy sie upewni¢, ze odfgczono stacje dokujaca, wytaczono robota oraz oprézniono zbiorniki na wode. Zaleca
sie uzycie oryginalnego opakowania.

Objasnienie symboli miedzynarodowych

ﬁ - Tylko do uzytku wewnetrznego.

Tryb Niskiej Mocy

Gdy robot znajduje sie na stacji dokujgcej, nacisnij i przytrzymaj (b przez 10 sekund, aby aktywowac tryb niskiej mocy. Aby wytgczy¢ tryb Niskiej

Mocy, naciskaj (), az rozjasni sie wskaznik LED.
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@ Opis produktu
Robot (widok z géry)

0) —Zasilanie/odkurzanie

+ Nacisnij i przytrzymaj, aby wiaczy¢

lub wytgczyc robota
+ Nacisnij, aby rozpoczac
sprzatanie

— Swiatto wskaznika zasilania

+ Ciagle biate: czekanie na
zamoéwienia / wstrzymane /
pofaczono z WiFi / sprzatanie /
dokowanie / mapowanie
Pulsujace biate: uruchamianie /
fadowanie (poziom natadowania
baterii > 20%)
Miga wolno na biato: oczekiwanie
na potaczenie z siecig WiFi
Miga szybko na biato:
aktualizowanie/taczenie
Ciggle czerwone: poziom
natadowania baterii < 20%
Pulsujace czerwone: fadowanie
(poziom natadowania baterii < 20%)
Migajace na czerwono: btgd

() —stacja dokujaca
+ Nacisnij, aby zaczg¢ dokowanie
Uwaga: nacisnij dowolny przycisk, aby zatrzymac prace
robota.

A1-1—Czujnik LiDAR
A1-2—Zderzak

A1-3—Lokalizator stacji dokujacej
A1-4—Styki tadujace

Robot (widok z dotu)
A2-1—Szczotka boczna

A2-2—Czujniki krawedzi

A2-3—Kotko wielokierunkowe
A2-4—Zatrzask pokrywy szczotki gtéwnej
A2-5—Szczotka gtéwna

A2-6—Kotka gtéwne

A2-7—Modut mopa

@® Zespot pojemnika na kurz
i zbiornika wody COMBO

A3-1—Zbiornik na wode

A3-2—O0granicznik zbiornika wody

A3-3—Przycisk zwalniania

A3-4—Filtr zmywalny

A3-5—Pojemnik na kurz

A3-6—Port uzupetniajgcy

A3-7—Uchwyt Filtra

A3-8—Zatrzaski Uchwytu Filtra

Modut mopa

A4-1—Mocowanie Sciereczki mopa

A4-2—Zatrzask do mocowania Sciereczki
mopa

A4-3—Sciereczka mopa

A4-4—Sciereczki z rzepami

Stacja dokujaca
A5-1—Nadajnik lokalizacyjny stacji
dokujacej

A5-2—Port zasilania
A5-3—Styki tadujace

@ Mata wodoodporna

A6-1—Mata wodoodporna Tasma Klejaca
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Zasilacz

0 Instalacja

Wazne informacje
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1. Usun z podtogi przewody, twarde lub

ostre przedmioty (takie jak gwozdzie czy
szkfo) oraz luzne przedmioty i przenie$
wszelkie niestabilne, delikatne, cenne lub
niebezpieczne przedmioty, aby zapobiec




obrazeniom ciata lub uszkodzeniu mienia
w wyniku wciggniecia, uderzenia lub
przewrdcenia przez robota.

2. W przypadku uzycia robota na pewnej
wysokosci (na przyktad w mieszkaniu
dwupoziomowym) nalezy zawsze uzywac
bezpiecznej bariery fizycznej
zapobiegajacej przypadkowemu upadkowi
urzadzenia, ktéry mogtby skutkowac
obrazeniami ciata lub uszkodzeniem
mienia.

Uwagi:

Przy pierwszym uzyciu robota nalezy $ledzi¢ go

na catej trasie odkurzania i zwraca¢ uwage na

potencjalne problemy. Robot bedzie w stanie

samodzielnie odkurza¢ po kolejnym uruchomieniu.

Aby zapobiec nadmiernemu nagromadzeniu sie

brudu na Sciereczce mopa, podtogi powinny by¢

odkurzone co najmniej trzy razy przed pierwszym
cyklem mopowania.

Ustawianie stacji dokujacej

Umie$¢ stacje dokujaca na twardej i ptaskiej

podtfodze, przy $cianie. Podtgcz zasilacz do

stacji dokujgcej i schowaj nadmiar

przewodu. Upewnij sie, ze dana lokalizacja

ma dobry zasieg WiFi, aby zapewni¢ sobie

lepszg obstuge aplikacji mobilnej. Podfacz

urzgdzenie i upewnij sig, ze kontrolka

statusu jest wigczona.

B1-1— wiecej niz 1,5 m (4,9 stopy)

B1-2— wiecej niz 0,5 m (1,6 stopy)

Uwagi:

« Zachowaj co najmniej 0,5 m (1,6 ft) odstepu z kazdej
strony, 1,5 m (4,9 ft) z przodu.

« Jesli przewdd zasilajgcy bedzie zwisat pionowo do
podtogi, moze zosta¢ chwycony przez robota, co

spowoduje przesuniecie lub odtgczenie stacji dokujacej.

« Trzymaj stacje dokujaca z daleka od bezposredniego
nastonecznienia lub miejsc, ktére moga blokowac
nadajnik lokalizacyjny stacji dokujacej, w przeciwnym
razie robot moze do niej nie wrdcic.

Mocowanie maty
wodoodpornej

Po ustawieniu stacji dokujacej wyczys¢

suchg szmatka miejsce, w ktérym bedzie

znajdowac sie mata wodoodporna. Oderwij

dwustronnga tasme ze spodu maty

wodoodpornej i przyklej mate do podtogi.

Uwagi:

* Na podfogach drewnianych nalezy zawsze ktas¢ mate
wodoodporna.

« W razie potrzeby powoli $ciggaj dwustronng tasme
samoprzylepng tak, aby nie zostawiac resztek kleju.

+ Mate wodoodporng najlepiej umieszczac na gtadkich
powierzchniach.

Uruchamianie i tadowanie
Przed uzyciem zdejmij tasmy antykolizyjne
umieszczone po obu stronach robota oraz
folie zatozong na lokalizatory stacji
dokujagcej z przodu i z tytu robota. Nacisnij

i przytrzymaj (), aby wtaczy¢ robota.
Poczekaj, az kontrolka zasilania zacznie
Swiecic¢ stalym biatym Swiattem, a nastepnie
umies¢ robota w stacji dokujgcej. Robot jest
wyposazony we wbudowana,
wysokowydajng baterie litowo-jonowa. Aby
utrzymac wysoka wydajnos¢ akumulatora,
nalezy utrzymywac robota w stanie
natadowania.

Uwagi:

« Robot moze sie nie wigczy¢, jesli poziom natadowania
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baterii jest niski. W takim przypadku nalezy umiescic¢
robota w stacji dokujgcej w celu natadowania.
+ Robota nie mozna wytaczy¢ podczas tadowania.

Rozpoczecie mopowania
Uwaga: aby zapobiec nadmiernemu nagromadzeniu
sie brudu na $ciereczce mopa, podtogi powinny by¢
odkurzone co najmniej trzy razy przed pierwszym
cyklem mopowania.
B4-1— Wyjmij zespdt pojemnika na kurz
i zbiornika wody COMBO, otwérz
ogranicznik zbiornika wody i napetnij
zbiornik woda z kranu przed
ponownym wtozeniem. Nie zanurzaj
modutu bezposrednio w wodzie.
B4-2— Zwilz Sciereczke mopa, a nastepnie
wyzymaj jg do momentu, az
przestanie z niej kapac¢ woda. Zat6z
mop na mocowanie sciereczki mopa
i przymocuj go na ptasko.

B4-3— Wyréwnaj otwor pozycjonujgcy
i natéz mocowanie $ciereczki mopa
na dole modutu COMBO.

B4-4— Wtéz modut COMBO z powrotem do

robota.

Uwagi:

«+ Uzywaj tylko zimnej wody, aby unikna¢ odksztatceri.

* Nie ptucz i nie zanurzaj modutu zbiornika na kurz
i zbiornika wody COMBO w wodzie.

+ Aby zapobiec uszkodzeniom, nie uzywaj srodkéw do
dezynfekdji i stosuj wytgcznie roztwdr myjacy zalecany
przez Roborock.

« Zwilz $ciereczke mopa, a nastepnie wyzymaj ja do
momentu, az przestanie z niej kapac woda. Zatéz mop
na mocowanie ciereczki mopa i przymocuj go na

ptasko. Po mopowaniu natychmiast opréznij zbiornik
na wode.



Wszystkie moduty COMBO sg poddawane testom
z wykorzystaniem wody, zanim opuszczg fabryke.
Pozostawanie niewielkiej ilosci wody w module jest
normalnym zjawiskiem

taczenie sie z aplikacja
1. Pobierz aplikacje

Wyszukaj zwrot ,Roborock” w App Store lub
Google Play lub zeskanuj ponizszy kod QR,
aby pobrac i zainstalowac aplikacje.

2. Zresetuj WiFi

Wiacz robota, nacisnij i przytrzymaj i
jednoczesnie przez trzy sekundy, az
ustyszysz komunikat gtosowy ,Wejscie do
trybu konfiguradji sieci”. Reset jest
zakoniczony, gdy kontrolka zasilania miga
powoli na biato. Robot bedzie wtedy czekat

na nawigzanie potgczenia.

Uwagi:

« Jedli nie mozesz potgczy¢ sie z robotem z powodu
konfiguracji routera, zapomnianego hasta lub
7 jakiegokolwiek innego powodu, zresetuj WiFi i dodaj
swojego robota jako nowe urzadzenie.

« Jesli chcesz odtgczy¢ WiFi, zresetuj WiFi i upewnij sie,
ze WiFi zostato pomyslnie zresetowane. Nastepnie
odczekaj 5 minut, a WiFi zostanie automatycznie
wytgczone. Jesli chcesz ponownie nawigzac potaczenie,
zresetuj WiFi przed kontynuowaniem.

3. Dodawanie urzadzenia

Otworz aplikacje Roborock, dotknij
przycisku ,Dodaj urzadzenie” lub ,+" i dodaj
swoje urzadzenie, postepujac zgodnie

z poleceniami w aplikacji.

Uwagi:

Rzeczywisty proces moze sie rézni¢ z powodu
trwajgcych aktualizadji aplikacji. Postepuj zgodnie

z instrukcjami podawanymi w aplikacji.

Obstugiwana jest tylko sie¢ WiFi 2,4 GHz.

Instrukcja uzytkowania

Wiaczanie/wytaczanie

Nacisnij i przytrzymaj (b, aby wigczy¢ robota.
Wskaznik zasilania zapali sie, a robot bedzie

gotowy do pracy.

Nacisnij i przytrzymaj (b, aby wytgczy¢ robota
i zakonczy¢ cykl sprzatania.

Uwaga: robota nie mozna wytgczy¢ podczas tadowania.

Rozpoczecie odkurzania

Nacisnij (O, aby rozpocza¢ sprzatanie. Robot

zaplanuje trase sprzatania w kazdym

pomieszczeniu. Na poczatku narysuje
krawedzie, a nastepnie wypetni pokdj
wzorem zygzaka. W ten sposéb robot czysci
wszystkie pokoje po kolei, efektywnie
sprzatajgc pomieszczenia.

Uwagi:

« Przed sprzataniem usuri przewody (wigczajac w to
przewdd zasilajacy stacji dokujgcej) oraz wartosciowe
przedmioty z podtogi. Luzno pozostawione
przedmioty mogg zostac pociggnigte przez robota, co

moze skutkowac roztgczeniem urzadzen elektrycznych
lub uszkodzeniem przewoddw i mienia.
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« Przed rozpoczeciem pracy z mopem upewnij sie, ze
Sciereczki mopa sg poprawnie zatozone.

* Aby umozliwi¢ robotowi automatyczne dokowanie,

uruchom robota z poziomu stacji dokujgcej i nie

przenos stacji dokujgcej podczas sprzatania.

Odkurzanie nie moze zostac rozpoczete, jesli poziom

natadowania akumulatora jest zbyt niski. Przed

rozpoczeciem sprzatania nalezy natadowac robota.

« Jedli podczas sprzatania bateria sie roztaduje, robot
automatycznie powrdci do stacji dokujacej. Po
natadowaniu baterii robot bedzie kontynuowat prace
od miejsca, w ktérym jg przerwat.

Pauza

Kiedy robot dziata, nacisnij dowolny
przycisk, aby go zatrzymac. Nacisnij (), aby
wznowic sprzatanie. Nacisnij Q przy
zatrzymanym robocie, aby odesta¢ go do
stacji dokujacej.

Uwaga: umieszczenie robota w trybie wstrzymania

w stacji dokujgcej koriczy aktualny cykl czyszczenia.

Spanie

Jesli praca robota zostanie wstrzymana na
ponad 10 minut, przejdzie on w tryb
uspienia, a jego kontrolka zasilania bedzie
migac co kilka sekund. Nacisnij dowolny
przycisk, aby uaktywnic robota.

Uwagi:

« Robot przechodzi w stan uspienia, kiedy jest tadowany.
« » Robot wytaczy sie automatycznie, jesli zostanie

pozostawiony w trybie uspienia przez dtuzej niz
12 godzin.

tadowanie

Po odkurzeniu robot automatycznie
powrdci do stacji dokujacej w celu
natadowania baterii. Podczas sprzatania
robot wrdéci do stacji dokujacej, gdy poziom



natadowania bedzie niski. Nacisnij O, aby
wystac zatrzymanego robota z powrotem do
stacji dokujacej. Kontrolka zasilania bedzie
pulsowac podczas fadowania robota.

Uwaga: jesli robot nie bedzie mégt znalez¢ stacji
dokujacej, automatycznie powrdci do miejsca, w ktérym
zostat wigczony. W takim przypadku nalezy recznie
umiesci¢ robota w stacji dokujgcej w celu natadowania.

Btad

Jesli wystapi btad, Swiatto wskaznika

zasilania bedzie migac na czerwono. Pojawi

sie powiadomienie w aplikacji i moze

wybrzmiec alarm gtosowy.

Uwagi:

+ Robot automatycznie wejdzie w tryb uspienia, jesli
pozostanie w stanie btedu przez ponad 10 minut.

« Umieszczenie btednie dziatajgcego robota w stacji
dokujacej zakoriczy biezace sprzatanie.

Tryb DND

Domyslny czas uruchomienia trybu Nie
przeszkadzac (ang. Do Not Disturb, DND) to
okres pomiedzy godzing 22.00 a 8.00. Aby
zablokowac lub zmodyfikowac czas trwania
trybu DND, uzyj aplikacji. W trybie DND
robot nie bedzie odtwarzat komunikatéw
gtosowych.

Przywracanie ustawien
fabrycznych

Jesli robot nie reaguje na nacisniecie
przycisku lub nie mozna go wytaczy¢, wigcz
go i nacisnij i przytrzymaj QO przez pie¢
sekund. Po ustyszeniu komunikatu
gtosowego nacisnij i przytrzymaj O przez

piec¢ sekund. Robot zostanie nastepnie
uruchomiony ponownie i przywrécony do
ustawien fabrycznych.

Uwaga: po tym procesie istniejgce ustawienia systemu,

takie jak zaplanowane cykle odkurzania, WiFi itp.,
zostang przywrécone do ustawieri fabrycznych.

@ Rutynowa
konserwacja
Szczotka gtéwna

* Czy$¢ co 2 tygodnie i wymieniaj co 6-12 miesiecy.
C1-1— Odwrd¢ robota i nacisnij zatrzaski
szczotki gtéwnej, aby zdja¢ pokrywe
szczotki gtéwnej.
C1-2— Wyjmij gtéwng szczotke i wyczysc ja.
C1-3— Zatéz gtdwng szczotke i ostone
szczotki i docisnij pokrywe.
Uwagi:
+ Zaleca sie wytrze¢ szczotke gtéwng wilgotng
Sciereczka. Jesli szczotka gtéwna jest mokra, wysusz jg
na powietrzu z dala od $wiatfa stonecznego.

* Do czyszczenia szczotki gtéwnej nie nalezy uzywac
zracych detergentéw ani srodkéw dezynfekcyjnych.

@ Szczotka boczna

* Czy$¢ co miesigc i wymieniaj co 3-6 miesiecy.

Odkrec Srube szczotki bocznej. Wyjmij

i oczys¢ szczotke boczng. Nastepnie
ponownie zainstaluj szczotke i dokrec srube.

@ Czujniki robota

* Czy$¢ wedle potrzeby.

Uzyj miekkiej, suchej szmatki, aby wytrzec¢
i wyczysci¢ wszystkie czujniki, w tym:
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C3-1— Lokalizator stacji dokujgcej
C3-2— Czujniki krawedzi

Uwaga: nie uzywaj srodkéw chemicznych, np. ptynéw
do mycia i sprejow, do czyszczenia czujnikéw.

Kétko wielokierunkowe

* Czy$¢ wedle potrzeby.

C4-1— Uzyj narzedzia, np. matego
Srubokreta, aby podwazyc osie
i wyjac kotko.

C4-2— Wyptucz kétko i 08, aby usunagc
wszelkie wiosy i zabrudzenia.
Pozostaw do wyschniecia, zamontuj
ponownie i wcisnij koto i 0$
z powrotem na miejsce.

Uwaga: wspornika kétka wielokierunkowego nie mozna
zdejmowac.

Koétka gtéwne

* Czy$¢ wedle potrzeby.
Kétka gtéwne czysc za pomocg miekkiej,
suchej szmatki.

Zesp6t pojemnika na kurz
i zbiornika wody COMBO

* Czy$¢ wedle potrzeby.

C6-1— Nacisnij przycisk zwalniania, aby
wyja¢ modut.

C6-2— Otworz pokrywe pustego modutu,
opréznij zbiornik na kurz i wyczys¢ go.

C6-3— Otworz ogranicznik zbiornika wody
i oproznij zbiornik.

C6-4— Ponownie wtéz modut do robota.



Uwaga: po mopowaniu opréznij zbiornik na wodg, umyj
Sciereczke mopa i wysusz je na powietrzu, aby zapobiec
powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw.

Sciereczka mopa
* Czy$¢ po kazdym uzyciu i wymieniaj co 3-6 miesiecy.
C7-1— Wyja¢ mocowanie Sciereczki mopa w
kierunku pokazanym na rysunku.
C7-2— Sciagnij $ciereczke mopa
Z mocowania.
C7-3— Umyj Sciereczke mopa i wysusz na
powietrzu.

Filtr zmywalny

* Czy$¢ co 2 tygodnie i wymieniaj co 6-12 miesiecy.

C8-1— Otworz pokrywe zespotu pojemnika
na kurz i zbiornika wody combo jak
pokazano na rysunku, nacisnij
zatrzaski uchwytu filtra, aby
wyciggna¢ uchwyt filtra.

C8-2— Wyjmij filtr z uchwytu filtra, przeptucz
go kilkakrotnie i postukaj w niego,
aby usunac jak najwiecej
zanieczyszczen.

C8-3— Przed ponownym zainstalowaniem
filtra odczekaj co najmniej 24 godziny

az do catkowitego wyschniecia.
Uwaga: nie dotykaj powierzchni filtra rekami,
szczotkami ani ostrymi przedmiotami, aby uniknac
potencjalnych uszkodzen.

Styki tadujace

* Czy$¢ wedle potrzeby.

Uzyj miekkiej, suchej szmatki do wytarcia
stykéw tadowania w robocie i stacji
dokujacej.

Podstawowe para metry
Robot

Model RRAOTAC

Ak | Akumulator litowo-jonowy
umulator 14,4V / 3200 mAh (TYP)

Zasﬂa.me 20VDCO8A

znamionowe

Stacja dokujgca

Model SPCDZO03RR
Zasi\alm'e 20V DCOSA
zZnamionowe

Znamionowe 20VDCO8A

parametry wyjsciowe

Zasilacz
Vodel BLJ18WD200080P-V,
ode BLJ18WD200080P-S lub
BLJ18WD200080P-B
Zasilanie 100-240 V AC 50/60 Hz,
znamionowe 0,8A

Znamionowe

o 20vDCO8A
parametry wyjsciowe

tadowanie

14,4V /3200 mAh (TYP)
akumulatora
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Unijna deklaracja
zgodnosci

Niniejszym Beijing Roborock Technology
Co., Ltd. oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego RRAOTAC jest zgodny

z Dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst Unijnej
deklaracji zgodnosci jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://global.roborock.com/pages/
compliance

Odwied? ponizsze tacze, aby wyswietli¢
interfejsy sieciowe udostepniane przez
produkt, ustugi udostepniane przez
interfejsy sieciowe oraz informacje o
czujnikach zewnetrznych.
https://global.roborock.com/pages/
compliance



Typowe problemy

Problem Rozwigzanie

Nie mozna wigczy¢

Niski stan natadowania akumulatora. Umies¢ robota w stacji dokujacej i nataduj przed uzyciem.
Temperatura baterii jest zbyt niska lub zbyt wysoka. Uzywaj robota tylko w zakresie 4-40°C (39-104°F).

Nie mozna natadowac

Stacja dokujgca nie jest podtgczona do zasilania. Sprawdz, czy oba korice zasilacza sg odpowiednio
podfaczone.

Staby styk. Oczys¢ styki fadujace w stacji dokujacej oraz robota.

Temperatura baterii jest zbyt niska lub zbyt wysoka. Uzywaj robota tylko w zakresie 4-40°C (39-104°F).

Robot nie wraca do stadji
dokujacej

W poblizu stacji dokujacej znajduje sie zbyt wiele przeszkdd. Usun je lub przestaw
stacje dokujaca na otwarty obszar.
Robot znajduje sie zbyt daleko od stacji dokujacej. Przybliz go i sprébuj ponownie.

Zachowanie robota odbiega
od normy

Uruchom ponownie robota.

Nie mozna potfgczyc sie
z WiFi

WiFi wytaczone. Zresetuj WiFi i sprobuj ponownie.

Staby sygnat WiFi. Przemie$¢ robota do obszaru z lepszym WiFi.

Btednie dziatajace potgczenie WiFi. Zresetuj WiFi, pobierz najnowszg wersje aplikacji mobilnej i sprébuj
ponownie.

Nie mozna sie nagle pofgczy¢ z WiFi. W ustawieniach routera moze byc¢ btgd. Zwré¢ sie do obstugi
klienta Roborock w celu uzyskania pomocy przy usuwaniu usterki.

Robot przechodzi w tryb offline

Sprawdz, czy robot jest pofgczony z aplikacjg Roborock i zawsze znajduje sie w zasiegu sieci WiFi.

Gfosna praca podczas
czyszczenia

Szczotka gtéwna, szczotka boczna lub kétka gtéwne moga by¢ zablokowane. Wytgcz robota i wyczysc je.
Kétko wielokierunkowe moze by¢ zablokowane. Zdejmij kétko za pomoca srubokretu i oczyse.

Staba jakos¢ czyszczenia i/lub
wydobywanie sie kurzu

+ Pojemnik na kurz jest petny i wymaga opréznienia.
* Filtr jest zatkany i wymaga oczyszczenia.

Szczotka gtéwna jest zakleszczona. Wyczysc ja.

Zaplanowane sprzatanie nie dziata

Utrzymuj robota w stanie natadowanym. Zaplanowane sprzatanie moze rozpoczac sie tylko wtedy, gdy
poziom natadowania akumulatora przekracza 20%.
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Typowe problemy

Problem

Rozwigzanie

Robot nie wznawia sprzatania po
natadowaniu

Upewnij sie, ze robot nie jest w trybie DND. Tryb DND uniemozliwia automatyczne
wznowienie pracy.

« Jesli robot jest umieszczony recznie w stacji dokujacej lub odestany do niej poprzez

wcisniecie przyciskéw, nie bedzie mégt wznowic sprzatania.

Powolne fadowanie

W przypadku uzytkowania w wysokich lub niskich temperaturach robot automatycznie
zmniejsza szybkos¢ tadowania, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora.
Zanieczyszczone styki tadujgce. Przetrzyj je suchg szmatka.

Czy zasilanie jest zawsze pobierane, gdy
robot znajduje sie w stacji dokujacej?

Robot pobiera energie w stacji dokujacej, aby utrzymac poziom natadowania baterii, ale
zuzycie energii jest minimalne.

Czy robot musi by¢ tadowany przez co
najmniej 16 godzin przy trzech pierwszych
uzyciach?

Nie. Bateria litowo-jonowa nie ma efektu pamieci. Robota mozna uzywac po petnym
natadowaniu.

Robot zaczyna omija¢ pewne miejsca

Czujniki krawedzi moga by¢ zabrudzone. Wyczys¢ je miekka, suchg szmatka.

Nie ma wody lub jest jej mato podczas
mopowania

Uzyj aplikacji mobilnej, aby zwiekszy¢ przeptyw wody.

Sprawdz, czy w zbiorniku jest woda, i przeczytaj w instrukgji obstugi, jak poprawnie
zainstalowac zespét pojemnika na kurz i zbiornika na wode COMBO, uchwyt na Sciereczke
do mopa oraz samg Sciereczke.

Robot nie moze wrdci¢ do stacji dokujacej,
gdy zostat przeniesiony recznie

Po znaczacej zmianie pozycji robot ponownie wygeneruje mape. Jesli stacja dokujaca jest
zbyt daleko, moze nie by¢ w stanie powrdci¢ w celu natadowania i musi by¢ umieszczony
w stacji dokujacej recznie.
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Norsk

Roborock Q7 Series
Brukerhandbok for robotstevsuger

Les denne brukerhandboken med diagrammer neye far du tar produktet i bruk, og oppbevar den
tilgjengelig for senere bruk.

Innhold

076  Sikkerhetsinformasjon
077  Forklaring av internasjonale symboler
077  Stremsparingsmodus
078  Produktoversikt

078 Installasjon

079  Koble til appen

080  Bruksanvisning

081  Vedlikeholdsrutine
082  Grunnparametere

082  EU-samsvarserklaering
083  Vanlige problemer
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Sikkerhetsinformasjon
Restriksjoner
ADVARSEL

« For & lade batteriet ma du kun bruke ladestasjonen som leveres med roborock AEDO8HRR eller SPCDZ03RR (bruk med roborock
BLJ18WD200080P-V, BLJ18WD200080P-S, eller BLJ18WD200080P-B strgmforsyning).

+ Produktet ma slas av og stepselet trekkes ut fra stremuttaket for rengjering eller vedlikehold av produktet.

+ Ladestasjonen kan kun brukes til & lade robotstevsugere som er utstyrt med et litium-ion-batteri pa 14,4 vV / 3200 mAh (TYP).

FORSIKTIG

* Bruk produktet utelukkende i samsvar med brukerhandboken. Alle tap eller skader som skyldes feil bruk, vil dekkes av brukeren.

Ma ikke brukes som en leke. Ngye oppmerksomhet er ngdvendig ved bruk i neerheten av barn.

Serg for at stevbeholder, vaskbart filter, sideberste, moppeklut, hovedbgrste og hovedbgrstedeksel er installert og pa plass fer
rengjgringen startes.

Ikke bruk produktet til & rengjere harde eller skarpe gjenstander (slik som rester fra dekorasjoner, glass og spikre) for & unngé at roboten,
ladestasjonen eller gulvet skrapes opp.

Ikke sitt eller sta pa roboten eller ladestasjonen.

For & forhindre korrosjon eller skade, ikke bruk desinfeksjonsmiddel og bruk kun rengjeringsmiddel som anbefales av Roborock.

Ikke plasser noen lave objekter (som sko eller matter) i naerheten av opphgyde omrader, slik som trapper. Roboten kan ellers falle ned pa
grunn av feilfungerende sensorer.

For & unnga vannskader, sgrg for at gulvet der roboten opererer, er fritt for vann.

Ikke bruk dette produktet pa oppheyde flater uten avsperringer, slik som gulvet pa et loft, en terrasse som er apen, ramper eller oppe pa
mebler.

Hold har, Igse kleer, fingre og alle andre kroppsdeler til mennesker og kjeeledyr unna semmer, dpninger og bevegelige deler av produktet
for & unnga mulig skade.

Tkke bruk produktet i et rom der et spedbarn eller et barn sover.

Ikke baer roboten etter den vertikale stgtfangeren, sidebarsten eller stgtfangeren.

Ikke bruk roboten til 3 stavsuge gjenstander som brenner eller avgir rayk, for eksempel sigaretter, fyrstikker, varm aske eller brennbare
eller eksplosive gjenstander som lightere, bensin eller fargepatroner som brukes i skrivere eller kopimaskiner.

Plasser ladestasjonen pa et flatt, hardt gulv. Hold ladestasjonen, roboten og stremledningen unna ild og varmekilder, slik som en
varmeradiator. Unnga fuktige og trange steder eller steder der roboten kan bli hengende i luften.

Ikke plasser noen gjenstander oppa roboten eller ladestasjonen, eller dekk dem til med noe (inkludert et stavtett deksel).

Ikke bruk produktet hvis det har blitt skadet pa noen mate. Kontakt kundeservice for hjelp.
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« Bruk alltid enheten i godt ventilerte omrader for & unnga overoppheting.

« Roborock fraskriver seg alt ansvar for indirekte, straffende, tilfeldige eller falgeskader som faglge av bruk, misbruk eller manglende evne til
bruke dette produktet. Denne ansvarsfraskrivelsen pavirker ikke noen lovbestemte rettigheter som ikke kan fraskrives under gjeldende lov.

« Ikke skyll roboten og ladestasjonen.

Batteri og lading
ADVARSEL

- Sgrg for at matespenningen oppfyller kravene som er oppgitt pa ladestasjonen.

For & forhindre potensiell rayk, varme eller brann, bruk kun batteriet, laderen, stremledningen, ladestasjonen og annet tilbehgr som fglger

med produktet.

Ikke kast brukte batterier. Lever dem til et godkjent resirkuleringsanlegg.

Iverksett beskyttende tiltak hvis ladestasjonen plasseres pa et sted som er utsatt for tordenvaer eller med ustabil spenning.

Hvis produktet star ubrukt over en lengre periode, oppbevar det pa et kjglig og tert sted etter & ha fulladet det, koblet det fra og slatt det

av. Lad det pa nytt minst hver tredje maned for & unnga at batteriet lades ut for mye.

+ For & transportere produktet, sgrg for a koble fra ladestasjonen, sl& av roboten og temme vanntankene. Bruk av den originale emballasjen
anbefales.

Forklaring av internasjonale symboler
Q - Kun for innendgrs bruk.

Stromsparingsmodus

Nar roboten er dokket, trykk og hold inne () i 10 sekunder for a aktivere stremsparingsmodus. For a deaktivere stramsparingsmodus, trykk
pa O til LED-indikatoren lyser opp.
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@ Produktoversikt
Robot (sett ovenfra)

O sl pa / rengjer

+ Trykk pa og hold inne for a sla

roboten pa eller av

« Trykk for a starte rengjgring
—Stremindikatorlampe

+ Kontinuerlig hvitt: Venter pa
ordrer / Pause / WiFi koblet til
/ Rengjering / Ladestasjon /
Kartlegging
Pulserer hvitt: Oppstart/Lading
(batterinivd > 20 %)
Blinker langsomt hvitt: Venter pa
kobling til tradlgst nettverk
Blinker raskt hvitt: Oppdaterer/
Kobler til
Kontinuerlig redt: Batteriniva < 20 %
Pulserer radt: Lader (batteriniva
<20 %)
— + Blinker rgdt: Feil

() —stasjon
« Trykk for a starte dokking

Merk: Trykk pa en hvilken som helst knapp for & sette
en robot pa pause under kjgring.

A1-1—LiDAR-sensor
A1-2—Stetfanger
A1-3—Ladestasjonslokalisator
A1-4—Ladekontakter

Robot (Bunnvisning)
A2-1—Sideberste

A2-2—Kantsensorer
A2-3—Rundtstralende hjul
A2-4—Deksellaser for hovedbarste
A2-5—Hovedberster
A2-6—Hovedhjul
A2-7—Moppemodul

Kombienhet for
stevbeholder og vanntank
A3-1—Vanntank
A3-2—Vanntankstopper
A3-3—Utleserknapp
A3-4—Vaskbart filter
A3-5—Stevbeholder
A3-6—Selvfyllingsport
A3-7—rFilterholder
A3-8—Filterholderlaser

Moppemodul

A4-1—Moppeklutfeste
A4-2—Las for moppeklutfeste
A4-3—Moppeklut
A4-4—Borrelasputer

Ladestasjon
A5-1—Signalenhet for
ladestasjonslokalisering
A5-2—Stremport
A5-3—Ladekontakter

Fuktsikker matte
A6-1—Klebende tape for fuktsikker matte

@ Adapter
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O Installasjon

Viktig informasjon

1. Fjern ledninger, harde eller spisse
gjenstander (som spikre og glass) og lase
gjenstander fra gulvet, og flytt ustabile,
skjore, kostbare eller farlige gjenstander
fra gulvet for & unnga personskade eller
skade pa eiendom som fglge av at ting
vikles inn i, treffes av eller slas over ende
av roboten.



2. Nar roboten brukes i et opphayet
omrade (som i en toetasjes leilighet), ma
det alltid brukes en fysisk
sikkerhetsbarriere for & unnga utilsiktede
fall som kan fare til personskade eller

skade pa eiendom.
Merknader:
Nar roboten brukes for farste gang, felg den
gjennom hele rengjgringsruten og se etter
potensielle problemer. Roboten vil kunne rengjere pa
egen hand i fremtiden.
For & unnga overdreven ansamling av smuss pa
moppekluten, bar gulv stevsuges minst tre ganger
for den forste moppesyklusen.

Plassering av stasjonen
Plasser ladestasjonen pa et flatt, hardt gulv,
flatt mot en vegg. Koble adapteren til
ladestasjonen og rydd opp overfladig
ledning. Serg for at stedet har god dekning
av tradlgst nettverk for en bedre opplevelse
med mobilappen. Koble til og kontroller at
statusindikatorlampen lyser.

B1-1— mer enn 1,5 m (4,9 fot)

B1-2— Mer enn 0,5 m (1,6 fot)

Merknader:

Ha minst 0,5 m (1,6 fot) klaring pa begge sider, 1,5 m
(4,9 fot) foran.

Hvis stremledningen henger vertikalt mot bakken, kan
den bli hektet opp av roboten slik at ladestasjonen
flyttes eller kobles fra.

Hold ladestasjonen vekk fra direkte sollys og

alt som kan blokkere for signalenheten for
stasjonslokalisering, ellers kan det hende at roboten
ikke finner tilbake til ladestasjonen.

Fest den fuktsikre matten
Etter 4 ha satt ladestasjonen pa plass, bruk

en tarr klut til & rengjgre omradet der den
fuktsikre matten skal vaere. Trekk av den
dobbeltsidige teipen nederst pa den
fuktsikre matten, og fest matten pa gulvet.

Merknader:

« Plasser alltid den fuktsikre matten pa tregulv.

« Trekk den dobbeltsidige tapen langsomt av nar
nedvendig for & redusere rester av lim

« Den fuktsikre matten fester seg best til glatte overflater.

Sla pa og lad

For bruk, serg for a fierne anti-
kollisjonsstrimlene pa begge sider av
roboten og filmen pa stasjonslokalisatorene
foran og bak pa roboten. Trykk og hold inne
O for & sla pa roboten. Vent til
stremindikatorlampen lyser kontinuerlig
hvitt, og plasser sa roboten pa
ladestasjonen. Roboten er utstyrt med et
integrert oppladbart litium-ion-batteri med
hay ytelse. Hold roboten ladet for & beholde
batteriytelsen.

Merknader:

+ Roboten kan kanskje ikke slas pa nar batterinivaet er
lavt. Sett i sa fall roboten i ladestasjonen for lading.

+ Roboten kan ikke slas av nar den lades.

@ Start mopping

Merk: For & unnga overdreven ansamling av smuss pa
moppekluten, bar gulv stevsuges minst tre ganger far
den fgrste moppesyklusen.

B4-1— Fjern den kombinerte

stevbeholderen og vanntanken, apne

vanntankstopperen og fyll den med
kranvann fgr du installerer den. Ikke
senk enheten direkte i vannet.
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B4-2— Fukt moppekluten, og vri den til den
slutter & dryppe. Monter moppen pa
moppekluten og fest den flatt pa plass.

B4-3— Juster posisjoneringshullet og
installer moppeklutfestet i bunnen av
den kombinerte enheten.

B4-4— Monter den kombinerte pa nytt pa
enheten.

Merknader:

+ For & unnga deformering, bruk kun kaldt vann.

* Ikke skyll eller senk den kombinerte stgvbeholderen

og vanntanken i vann.

+ For a forhindre skade, ikke bruk desinfeksjonsmiddel

og bruk kun rengjeringsmiddel som anbefales av

Roborock.

Fukt moppekluten, og vri den til den slutter & dryppe.

Monter moppen pa moppekluten og fest den flatt

pa plass. Etter mopping, tem tanken for ubrukt vann

umiddelbart.

« Alle kombinerte enheter gjennomgar vannbaserte

tester for de forlater fabrikken. Det er normalt at det
erigjen litt vann i enheten.

Koble til appen

1. Last ned appen

Sok etter «Roborock» i App Store eller
Google Play, eller skann QR-koden for &
laste ned og installere appen.




2. Tilbakestill tradlast nettverk

Sla pa roboten, trykk og hold inne ) og O
samtidig i tre sekunder til du hgrer
talemeldingen «Gar inn i
nettverkskonfigurasjonsmodus».
Tilbakestillingen er fullfgrt nar
stremindikatorlampen blinker langsomt
hvitt. Roboten venter deretter pa tilkobling.
Merknader:

+ Hvis ikke du kan koble til roboten pa grunn av
konfigurasjonen pa ruteren din, et glemt passord eller
annen arsak, tilbakestill det tradlase nettverket og legg
til roboten som en ny enhet.

Hvis du vil koble fra WiFi, tilbakestill WiFi og serg for at
WiFi er tilbakestilt vellykket. Vent deretter i 5 minutter,
sa vil WiFi automatisk bli deaktivert. Hvis du vil koble til
igjen, tilbakestill WiFi for du fortsetter.

3. Legg til enhet

Apne Roborock-appen, trykk pé «Legg til
enhet»- eller «+»-knappen og legg til
enheten ved & fglge veiledningen i appen.

Merknader:

+ Den faktiske prosessen kan variere som fglge
av fortlgpende oppdateringer av appen. Falg
instruksjonene som er gitt i appen.

+ Kun 2,4 GHz tradlest nettverk stgttes.

Bruksanvisning

Hvordan sla pa/av

Trykk pa og hold () for & sla pa roboten.
Stremindikatorlampen slas pa og roboten
vil vente pa kommandoer.

Trykk pa og hold inne () for  sld av roboten
0g avslutte rengjgringssyklusen.

Merk: Roboten kan ikke slas av nar den lades.

Start rengjering

Trykk pa O for a starte rengjgring. Roboten
vil planlegge sin rengjeringsrute. I hvert
rom kartlegger den farst kantene og dekker
deretter rommet i et sikksakkmgnster. Pa
denne maten rengjgr roboten alle rom, ett
etter ett, pa en grundig og effektiv mate.

Merknader:

* For rengjering, fiern ledninger (inkludert
stremledningen til ladestasjonen) og andre ting som
ber tas vare p3, fra gulvet. Lase gjenstander kan dras
rundt av roboten og fare til at elektriske apparater
kobles fra og at ledninger og gjenstander skades.

* For du starter hver rengjgringsoppgave, sjekk at
moppeklutene er riktig montert.

« For & serge for at roboten returnerer til ladestasjonen
automatisk, ma du starte roboten fra ladestasjonen
og ikke flytte ladestasjonen under rengjaringen.

+ Rengjeringen kan ikke starte hvis batterinivaet er for
lavt. Lad roboten fer rengjering startes.

+ Huvis batterinivaet blir lavt under rengjeringssyklusen,
returnerer roboten automatisk til ladestasjonen. Etter
lading fortsetter roboten der den slapp.

Pause

Nar roboten er i gang, kan du trykke pa en
hvilken som helst knapp for & sette den pa
pause og trykke pa O for a fortsette
rengjeringen. Trykk pd QO pd en robot i
pausemodus for & sende den tilbake til

ladestasjonen.
Merk: Gjeldende rengjering avsluttes nar en robot som
er satt pa pause, settes i ladestasjonen manuelt.

Dvalemodus
Hvis roboten star pa pause i over 10
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minutter, gar den i dvale, og
stremindikatorlampen blinker med noen
sekunders mellomrom. Trykk pa en hvilken
som helst knapp for a vekke roboten.

Merknader:

+ Roboten gar ikke i dvalemodus nar den lades.

+ Roboten slas automatisk av hvis den blir staende i
dvalemodus i mer enn 12 timer.

Lading

Etter rengjgring gar roboten automatisk
tilbake til stasjonen for & lade. Under
rengjering vil roboten ga tilbake til
ladestasjonen for a lade ndr batterinivaet er
lavt. Trykk pa Q for & sende en robot i
pausemodus tilbake til ladestasjonen.
Strgmindikatorlampen pulserer mens
roboten lader.

Merk: Hvis roboten ikke finner ladestasjonen,
returnerer den automatisk til startstedet. Sett i sa fall
roboten i ladestasjonen manuelt for a lade.

Feil

Hvis det oppstar en feil, vil
stremindikatorlampen blinke rgdt. En
hurtigmelding vil vises i appen, og et
talevarsel kan hares.

Merknader:

« Roboten gar automatisk i dvalemodus hvis den blir
staende i en funksjonsfeil tilstand i over 10 minutter.

« Gjeldende rengjgring avsluttes nar en robot som er
satt pa pause settes pa ladestasjonen manuelt.

DND-modus

Standardperioden for Ikke forstyrr (DND) er
fra 22:00 til 08:00. Du kan bruke appen til &
endre DND-periode eller deaktivere



DND-modus. I DND-modus vil roboten ikke
spille av talemeldinger.

Gjenopprett fabrikkinnstillinger

Hvis roboten ikke reagerer nar en knapp
trykkes eller ikke kan slas av, sla den pé og
trykk pé& og hold inne Qi fem sekunder. Nar
du herer en talemelding, trykk pa og hold
inne Qi fem sekunder. Roboten starter
deretter pa nytt og gjenopprettes til
fabrikkinnstillinger.

Merk: Etter denne proessen blir eksisterende

innstillinger, slik som planlagt rengjering, tradlest
nettverk osv., gjenopprettet til fabrikkinnstillingene.

@ Vedlikeholdsrutine
Hovedborste

* Rengjer hver 2. uke og skift ut hver 6.-12. méaned.

C1-1— Snu roboten opp-ned og trykk pa
lasene pa hovedbarstedekselet for &
fierne hovedbgrstedekselet.

C1-2— Fjern hovedbgrsten og rengjer den.

C1-3— Installer hovedbagrsten og
hovedbgrstedekselet pa nytt, og
trykk dekselet godt pa plass.

Merknader:

+ Det anbefales & tegrke av hovedbgrsten med en vat
klut. Hvis hovedbarsten er sgkkvat, la den lufttarke
vekk fra direkte sollys.

« Ikke bruk etsende rengjeringsvaesker eller
desinfeksjonsmidler for & rengjere hovedbgrsten.

Sideboarste

* Rengjer manedlig og skift ut hver 3.-6. maned.

Skru opp sidebgrstens skrue. Fjern og
rengjer sidebgrsten. Sett deretter bgrsten
tilbake pa plass, og stram skruen.

Robotsensorer

* Rengjer etter behov.

Bruk en myk, terr klut til & terke av og
rengjere alle sensorer, inkludert:
C3-1— Stasjonslokalisator

C3-2— Kantsensorer

Merk: Ikke bruk kjemikalier som rengjeringsvaesker
og -spray for a rengjere disse sensorene.

Rundtstralende hjul

* Rengjer etter behov.

C4-1— Bruk et verktay, for eksempel en
liten skrutrekker, til & lirke ut akselen
og ta ut hjulet.

C4-2— Skyll av hjulet og akselen med vann
a fierne har eller smuss. Luftterk,
installer pa nytt og trykk hjulet og
akselen tilbake pa plass.

Merk: Braketten pa det rundtstralende hjulet kan ikke
fiernes.

Hovedhjul

* Rengjer etter behov.

Rengjor hovedhjulene med en myk, torr klut.

Kombienhet for
stovbeholder og vanntank

* Rengjer etter behov.
C6-1— Trykk pa utlgserknappen for & ta ut
enheten.
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C6-2— Apne lokket pa enheten, tam
stevbeholderen og rengjer den.

C6-3— Apne vanntankstopperen og tem
tanken.

C6-4— Sett enheten tilbake i roboten.

Merk: Etter mopping, tem vanntanken, vask
moppekluten og la den luftterke for 4 unnga lukt.

@ Moppeklut

* Rengjer etter hver bruk og skift ut hver 3.-6. maned.

C7-1— Fjern moppklutfestet i retningen
som vist pa bildet.

C7-2— Fjern moppeklutten fra festet.

C7-3— Vask moppekluten og la den lufttarke.

Vaskbart filter

* Rengjer hver 2. uke og skift ut hver 6.-12. méaned.

C8-1— Apne dekselet til kombienhet for
stgvbeholder og vanntank som vist,
og trykk pa filterholderldsene for a
trekke ut filterholderen.

C8-2— Fjern filteret fra filterholderen, skyll
filteret gjentatte ganger og bank pa
det for & fijerne sa mye smuss som
mulig.

C8-3— La filteret tgrke godt i minst 24 timer
for du setter det tilbake pa plass.

Merk: For & unnga potensiell skade, ma du ikke rgre
overflaten pa filteret med hendene, barster eller skarpe
gjenstander.

Ladekontakter

* Rengjer etter behov.
Bruk en myk, tarr klut til & terke av
ladekontaktene pa roboten og stasjonen.



Grunnpa rametere
Robot
Modell RRAOTAC

14,4 V/3 200 mAh (TYP)

Batteri litiumionbatteri

Nominell inngang 20VDCO0,8 A

Ladestasjon

Modell SPCDZO3RR

Nominell inngang 20VDCO0,8 A

Nominellutgang 20 VDCO0,8 A

Stremforsyning

BLJ18WD200080P-V,

Modell BLJ18WD200080P-S, eller

BLJ18WD200080P-B

100-240 VAC 50/60 Hz,

Nominell inngang 08A

Nominell utgang ~ 20VDC 0,8 A

Lade batteri 14,4 V/3 200 mAh (TYP)

EU-samsvarserklaering

Herved erklzerer Beijing Roborock
Technology Co., Ltd. at radioutstyrstypen
RRAOTAC er i samsvar med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstendige ordlyden i EU-
samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa
folgende nettadresse: https://global.
roborock.com/pages/compliance

Vennligst besgk fglgende lenke for & se
nettverksgrensesnittene som produktet
eksponerer, tjenester som er tilgjengelige via
nettverksgrensesnittene, og informasjon om
eksterne sensorer.
https://global.roborock.com/pages/compliance
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Vanlige problemer

Problem Lesning

Kan ikke sla pa

Lavt batteri. Sett roboten i ladestasjonen, og lad den fegr bruk.
Batteritemperaturen er for lav eller for hay. Bruk roboten kun innenfor omradet 4-40 °C (39-104 °F).

Kan ikke lade

Ladestasjon ikke koblet til stram. Sjekk om begge endene av stremadapteren er riktig tilkoblet.
Darlig kontakt. Rengjer ladekontaktene pa ladestasjonen og roboten.
Batteritemperaturen er for lav eller for hgy. Bruk roboten kun innenfor omradet 4-40 °C (39-104 °F).

Kan ikke ga tilbake til
ladestasjonen

For mange hindringer i naerheten av ladestasjonen. Rydd dem opp eller flytt ladestasjonen til et dpent
omrade.
Robot for langt unna ladestasjonen. Plasser den narmere og prgv pa nytt.

Unormal atferd

Start roboten pa nytt.

Kan ikke koble til tradlgst
nettverk

Det tradlgse nettverket er deaktivert. Tilbakestill det tradlgse nettverket og prev igjen.

Svakt signal fra det tradlgse nettverket. Flytt roboten til et omrade med bedre tradlest nettverk.
Problemer med forbindelse til tradlast nettverk. Tilbakestill det tradlgse nettverket, last ned den nyeste
appversjonen og prev igjen.

Kan plutselig ikke koble til det tradlgse nettverket. Det kan vaere en feil med ruterinnstillingene. Kontakt
Roborocks kundeservice for hjelp med feilsgking.

Roboten kobles fra

Kontroller at roboten er koblet til Roborock-appen og alltid har en WiFi-dekning.

Stgy under rengjering

Hovedbersten, sidebgrsten eller hovedhjulene kan ha satt seg fast. Sla av roboten og rengjgr dem.
Det rundtstralende hjulet kan ha satt seg fast. Bruk en skrutrekker til & ta det ut for rengjgring.

Darlig rengjeringsytelse og/
eller stgvlekkasje

Stevbeholderen er full og ma temmes.

« Filteret er blokkert og ma rengjeres.

Hovedbegrsten har floket seg. Rengjer den.

Planlagt rengjering virker ikke .

Hold roboten ladet. Planlagt rengjering kan starte kun nar batterinivaet er over 20 %.
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Vanlige problemer

Problem

Lesning

Roboten fortsetter ikke
rengjering etter ny lading

Forsikre deg om at roboten ikke er i DND-modus. DND-modus forhindrer automatisk lading.
Hvis roboten plasseres manuelt i ladestasjonen eller sendes til ladestasjonen med
knappetrykk, vil den ikke kunne fortsette rengjaringen.

Langsom lading

Ved bruk ved hgye eller lave temperaturer reduserer roboten automatisk
ladehastigheten for a forlenge batteriets levetid.
Skitne ladekontakter. Rengjer dem med en terr klut.

Brukes det alltid strem nar roboten
star i ladestasjonen?

Roboten bruker strsm ndr den er i ladestasjonen for & ivareta batteriytelsen, men
strgmforbruket er minimalt.

Ma3 roboten lades i minst 16 timer de
farste tre gangene den er i bruk?

Nei. Litium-ion-batterier har ingen minnefunksjon. Roboten kan brukes nar den er fulladet.

Roboten har begynt a overse enkelte
steder

Kantsensorene kan vaere skitne. Rengjer dem med en myk, terr klut.

Ikke noe vann eller lite vann ved
mopping

Bruk mobilappen til & gke vannstremmen.

Sjekk om det er vann i vanntanken, og sjekk brukerhandboken for instruksjoner om
hvordan den kombinerte stevbeholderen og vanntanken, moppeklutfestet og moppekluten
skal installeres korrekt.

Roboten kan ikke ga tilbake til
ladestasjonen nar den er flyttet manuelt

Etter en sterre endring i posisjon, genererer roboten kartet pa nytt. Hvis ladestasjonen
star for langt unna, kan den kanskje ikke returnere for lading, og ma plasseres manuelt i
ladestasjonen.
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Svenska

Roborock Q7 Series
Anvandarhandbok for robotdammsugare

Las denna handbok med diagram noga innan du anvander produkten och ha den i tryggt forvar
infor framtida bruk.
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092  EU-forsakran om 6verensstammelse
093  Vanliga problem
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Sakerhetsinformation
Begransningar
VARNING

« For uppladdning av batteriet ska du enbart anvanda laddningsstation AEDO8HRR eller SPCDZ03RR (tillsammans med BLJ18WD200080P-V,
BLJ18WD200080P-S, eller BLJ18WD200080P-B stromforsorjning).

« Produkten maste vara avstangd och stickkontakten maste dras ut ur vagguttaget innan du rengor eller underhaller produkten.

« Laddningsstationen kan bara anvandas for att ladda robotdammsugare med ett 14,4 V/3 200 mAh (TYP) litiumjonbatteri.

VAR FORSIKTIG

Anvand endast produkten pa det satt som beskrivs i anvandarhandboken. Anvandaren ansvarar for eventuella skador som uppstar genom
felaktig anvandning.

Far inte anvandas som leksak. Hall noga uppsikt nar den anvands av eller nara barn.

Kontrollera att dammbehallare, det tvattbara filtret, sidoborste, moppduk, huvudborste och huvudborstens lock &r korrekt installerade
innan stadning.

Anvand inte produkten for att rengora harda eller vassa foremal (t.ex. dekorationsavfall, glas och spikar) da detta riskerar att repa roboten,
laddningsstationen och golvet.

Sitt eller sta inte pa roboten eller laddningsstationen.

For att forhindra korrosion och skador ska inga desinfektionsmedel anvandas utan endast rengdringsmedel som rekommenderas av
Roborock.

Placera inga laga foremal (sa som skor och mattor) nara upphéjda omraden som trappor. Annars kan roboten trilla ner pa grund av
felbedémning av sensorerna.

For att undvika vattenskador sa ska du kontrollera att det inte finns vatten pa golvet dar roboten stadar.

Anvand inte produkten pa upphéjda ytor utan barridrer som t.ex. golvet pa ett loft, en terrass utan avgransning, pa rutschkanor eller
ovanpa maobler.

Hall har, 16sa klader, fingrar och 6vriga kroppsdelar fran manniskor och djur borta fran lister, 6ppningar och rorliga delar pa produkten for
att undvika potentiella skador.

Anvand inte produkten i ett rum med sovande barn.

Bar inte roboten med hjdlp av den vertikala stétdamparen, sidoborsten eller stétdamparen.

Anvand inte roboten for att dammsuga upp brinnande eller rykande foremal som cigaretter, tandstickor, varm aska eller lattantandliga eller
explosiva damnen som tandare, bensin eller toner till skrivare och kopiatorer.

Placera laddningsstationen pa ett hart och plant golv. Hall laddningsstationen, roboten och elkabeln borta fran eld och varmekallor som
element. Undvik fuktiga och tranga utrymmen eller platser dar roboten kan bli hangande i luften.
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Placera inte foremal pa roboten eller laddningsstationen. Tack heller inte 6ver dem med nagot (inklusive dammtata skydd).

Anvand inte produkten om den har skadats pa nagot satt. Kontakta kundtjanst for hjalp.

Anvand alltid enheten i véalventilerade omraden for att forhindra dverhettning.

Roborock avsager sig allt ansvar for indirekta, straffande, tillfalliga eller foljdskador som uppstar till foljd av anvandning, missbruk eller
oférmaga att anvanda produkten. Denna ansvarsfriskrivning paverkar inte eventuella juridiska rattigheter som inte kan fransagas enligt
gallande ratt.

Skolj inte av roboten eller laddningsstationen.

Batteri och laddning
VARNING

Se till att matningsspanningen uppfyller kraven som anges pa laddningsstationen.

For att undvika eventuell utveckling av rok, hetta och eld ska bara batteri, laddare, elkabel, laddningsstation och andra tillbeh6r som
medfoljde produkten anvandas.

Slang inte gamla batterier i hushallssoporna. Lamna in dem for atervinning.

Vidta skyddande atgarder om laddningsstationen placeras i ett omrade som ar utsatt for askvader eller har instabil spanning.

Om produkten ldmnas oanvand under en langre tid ska den forvaras pa en sval, torr plats efter att forst ha laddats fullt, kopplats ur och
stangts av. Ladda upp den minst var tredje manad for att undvika att batteriet laddas ur for mycket.

Koppla ur laddningsstationen, stang av roboten och tém vattentankarna innan du transporterar produkten. Vi rekommenderar att
originalférpackningen anvands.

Internationella symboler med férklaring
G - Endast for inomhusbruk.

Stromsparlage

Nar roboten ar dockad, tryck och hall inne ()i 10 sekunder for att aktivera stromsparlage. For att inaktivera stromsparlage, tryck pa O tills
LED-indikatorn tands.
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@ Produktoversikt
Robot (ovanifran)

() —Pa&/Rengdr

+ Tryck och hall ned for att sla pa/

stanga av roboten

* Tryck for att starta rengéring
—Stréomindikatorlampa

+ Fast vitt sken: Vantar pa order/
Pausad/WiFi ansluten/Stadar/Kér
till laddningsstationen/Kartlagger
Pulserar vitt: Startar/Laddar
(batteriniva > 20 %)
Blinkar ldangsamt vitt: Invantar
WiFi-anslutning
Blinkar snabbt vitt: Uppdaterar/
Ansluter
Fast rott sken: Batteriniva < 20 %
Pulserar rott: Laddar (batteriniva
<20 %)
Blinkar rott: Fel

() —Laddningsstation
+ Tryck for att aka till
laddningsstationen
Obs: Tryck pa valfri knapp for att pausa roboten.
A1-1—LiDAR-sensor
A1-2—Stétfangare
A1-3—Lokaliserare for laddningsstation
A1-4—Laddningskontakter

Robot (underifran)
A2-1—Sidoborste

A2-2—Trappsensorer
A2-3—Flervagshjul

A2-4—Sparrar till huvudborstarnas lock
A2-5—Huvudborste

A2-6—Huvudhjul

A2-7—Moppmodul

Dammbehallare och
vattentanksenhet
A3-1—Vattentank
A3-2—Propp till vattentank
A3-3—Lostagningsknapp
A3-4—Tvattbart filter
A3-5—Dammbehallare
A3-6—Pafyllningsport
A3-7—Filterhallare
A3-8—Filterhallarsparrar

Moppmodul

A4-1—Moppduksfaste
A4-2—Sparrar till moppduksfaste
A4-3—Moppduk
A4-4—Kardborreband

Laddningsstation

A5-1—Lokaliseringssandare for
laddningsstation

A5-2—Strémport

A5-3—Laddningskontakter

Fuktsaker matta
A6-1—Adhesiv tejp for fuktsdker matta

@ Adapter

088

O Installation
Viktig information
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1. Samla ihop kablar, harda eller vassa
foremal (som spikar och glas) samt l6sa
foremal fran golvet och flytta alla
instabila, 6mtaliga, vardefulla eller farliga
foremal for att forhindra person- eller
egendomsskador pa grund av att foremal
trasslar in sig i, traffas av eller valts
omkull av roboten.




2. Nar roboten anvands pa ett upphojt
omrade (som pa andra vaningen) maste
alltid en fysisk skyddsbarriar anvandas
for att forhindra oavsiktliga fall som kan
leda till person- eller egendomsskador.

Obs:

= Nar roboten anvands for forsta gangen ska du

folja den under hela stadningsprocessen och vara

uppmarksam pa eventuella problem. I framtiden

kommer roboten att kunna stada utan 6vervakning.

For att forhindra 6verdriven ansamling av smuts

pa moppduken bor golven dammsugas minst tre

ganger fore den forsta moppningscykeln.

@ Placera ut laddningsstationen
Placera laddningsstationen pa ett hart och
plant golv mot en vagg. Anslut adaptern till
laddningsstationen och samla ihop
overflodig kabel. Se till att platsen har god
WiFi-tdckning for en battre upplevelse med
mobilappen. Koppla in och kontrollera att

statusindikatorlampan lyser.

B1-1— minst 1,5m

B1-2—minst 0,5 m

Obs:

Hall minst 0,5 m utrymme pa vardera sidan och 1,5
m framfor.

Om elkabeln hanger ner mot golvet riskerar den att
haka fast i roboten, vilket kan fa laddningsstationen
att flyttas eller kopplas ur.

Laddningsstationen ska inte placeras i direkt

solljus eller nara foremal som kan blockera
laddningsstationens lokaliseringssandare, eftersom
detta kan gora det svarare for roboten att atervanda
till laddningsstationen.

Montera den fuktsakra
mattan

Efter att ha satt laddningsstationen pa plats

kan du anvanda en torr duk for att rengéra

omradet dar den fuktsakra mattan kommer

att placeras. Ta av den dubbelsidiga tejpen

pa undersidan av den fuktsdkra mattan och

fast mattan pa golvet.

Obs:

« Placera alltid den fuktsékra mattan pa tragolv.

« FOr att minska klisterrester ska den dubbelsidiga,

sjalvhaftande tejpen vid behov dras av langsamt.
» Den fuktsékra mattan faster bast pa slata ytor.

Sla pa och ladda

Innan anvandning, se till att ta bort anti-
kollisionsremsorna pa bada sidor av
roboten och filmen pa stationslokaliserare
framtill och baktill pa roboten. Tryck och hall
inne () for att satta pa roboten. Vanta tills
stromindikatorlampan lyser med fast vitt
sken och placera sedan roboten i
laddningsstationen. Roboten har ett inbyggt
laddningsbart och hogeffektivt
litiumjonbatteri. For att uppratthalla
batteriprestandan ska roboten hallas
uppladdad.

Obs:

Roboten kan eventuellt inte séttas pa nar batteriet
ar lagt. Stéll i sa fall roboten i laddningsstationen for
att laddas.

Roboten kan inte stangas av nar den laddas.
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@ Paboérja moppning

Obs: For att forhindra éverdriven ansamling av smuts

pa moppduken bér golven dammsugas minst tre

ganger fore den forsta moppningscykeln.

B4-1— Ta bort dammbehallare och
vattentanksenheten, dra ur proppen till
vattentanken och fyll den med
kranvatten innan du satter tillbaka den.
Sank inte ner hela enheten i vatten.

B4-2— Fukta moppduken och vrid ur den
tills den slutar droppa. Fast moppen
pa moppduksfastet och se till att den
sitter stadigt pa plats.

B4-3— Sétt positioneringshalet i linje och fast
moppduksfastet under dammbehallare
och vattentanksenheten.

B4-4— Sétt tillbaka dammbehallare och
vattentanksenheten pa roboten.

Obs:

* Endast anvand kallt vatten for att undvika att

vattentanken deformeras.

Skolj inte och sank inte ned dammbehallare och

vattentanksenheten i vatten.

For att forhindra skador ska inga desinfektionsmedel

anvandas utan endast rengéringsmedel som

rekommenderas av Roborock.

Fukta moppduken och vrid ur den tills den slutar

droppa. Fast moppen pa moppduksfastet och se

till att den sitter stadigt pa plats. Tom omedelbart

vattentanken pa oanvant vatten direkt efter moppning.

Alla dammbehallare och vattentanksenheter genomgar

vattentester innan de lamnar fabriken. Det ar normalt
att en liten vattenmangd blir kvar i enheten.



Anslut till appen

1. Ladda ner appen

Sok "Roborock” i App Store eller Google Play
eller skanna QR-koden for att ladda ner och
installera appen.

2. Aterstall WiFi

Sla pa roboten, tryck och hall inne () och O
samtidigt i tre sekunder tills du hor
réstmeddelandet "Oppnar
natverksinstéliningarna” (Aterstéller WiFi).
Aterstaliningen &r slutférd nar
stromindikatorlampan blinkar vitt langsamt.
Roboten kommer darefter att invanta en
anslutning.

Obs:

+ Om duinte kan ansluta till roboten pa grund av din
routerkonfigurering, ett glémt I6senord eller av nagon
annan anledning, ska du aterstalla WiFi:n och lagga till
din robot som en ny enhet.

+ Om du vill koppla fran WiFi, aterstall WiFi och se till
att WiFi har aterstallts framgangsrikt. Vanta sedan i 5
minuter sa kommer WiFi automatiskt att inaktiveras. Om
du vill ansluta igen, aterstall WiFi innan du fortsatter.

3. Lagg till enhet

Oppna Roborock-appen, tryck pa "Légg till
enhet” eller "+ och folj instruktionerna i
appen for att lagga till din enhet.

Obs:

« Den faktiska processen kan variera pa grund av
pagaende app-uppdateringar. Folj instruktionerna som
visas i appen.

Endast 2,4 GHz WiFi stods.

Anvandaranvisningar
Sla pa/av

Tryck och hall ned () for att sla pa roboten.
Strémindikatorlampan tands och roboten
vantar pa kommandon.

Tryck och hall inne ) for att sla av roboten

och slutféra stadcykeln.
Obs: Roboten kan inte stangas av nar den laddas.

Starta stadning

Tryck pa O for att starta stadning Roboten
kommer att planera sin stadrutt. I varje rum
kommer den forst att folja kanterna och
sedan tacka rummet i ett sicksackmonster.
P4 sa satt stadar roboten varje rum
noggrant och effektivt, ett efter ett.

Obs:

* Plocka upp kablar (inklusive laddningsstationens
elkabel) och vardesaker fran golvet infor varje
stadning. Roboten kan dra med sig l6sa foremal vilket
riskerar att koppla ur elektriska apparater eller skada
kablar och annan egendom.

+ Se till att moppdukarna har monterats korrekt innan

du pabérjar stadning.

For att sakerstalla att roboten kan atervanda till

laddningsstationen automatiskt ska du starta den fran

laddningsstationen och inte flytta laddningsstationen
under stadningen.

+ Stadning kan inte paborjas om batterinivan ar alltfor
1ag. Lat roboten bli uppladdad innan du satter igang
en stadning.
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+ Om batteriet tar slut under en rengoringscykel
kommer roboten automatiskt att aterga till
laddningsstationen. Efter laddning kommer roboten
att fortsatta dar den slutade.

Paus

Tryck pa valfri knapp for att pausa roboten
nar den ar aktiv. Tryck pa O for att ateruppta
stadning. Tryck pa O pa en pausad robot for
att skicka tillbaka den till laddningsstationen

for att laddas.

Obs: Om du manuellt placerar en pausad robot pa
laddningsstationen kommer den pagadende stadningen
att avslutas.

Vilolage

Om roboten ar pausad i mer an 10 minuter
kommer den att dverga till vilolage och
stromindikatorlampan blinkar var femte

sekund. Tryck pa valfri knapp for att vacka den.

Obs:

« Roboten évergar inte i viloldge nar den laddas.

« Roboten stangs av automatiskt om den ldmnas i
vilolage i éver 12 timmar.

Laddning

Efter stadning atergar roboten automatiskt
till laddningsstationen for att laddas. Under
stadningen atervander roboten till
laddningsstationen for att laddas nar
batterinivan &r 1&g. Tryck p& O for att skicka
tillbaka en pausad robot till
laddningsstationen. Stromindikatorlampan
andas ndr roboten laddar.

Obs: Om roboten inte hittar laddningsstationen
kommer den automatiskt att terga till sin startposition.

Placera i sa fall roboten i laddningsstationen manuellt
for att laddas.



Fel

Om fel uppstar kommer
stromindikatorlampan att blinka rott. En
popup-avisering visas i appen och en
rostvarning kan horas.

Obs:

+ Roboten 6vergar automatiskt till vilolage om den
ldmnas i en felstatus i 6ver 10 minuter.

+ Om du manuellt placerar en robot i felstatus
pa laddningsstationen avslutas den pagaende
stadningen.

DND-lage

Standardldge for stor ej (Do Not Disturb;
DND) &r fran kl. 22.00 till kl. 08.00. Du kan
andra DND-period eller stanga av den fran
appen. I DND-lage spelar roboten inga
rostmeddelanden.

Aterstalla fabriksinstallningar
Om roboten inte reagerar pa knapptryck
eller inte kan sténgas av ska du sla pa den,
trycka och halla inne OO fem sekunder. Nar
du hor ett réstmeddelande ska du trycka
och halla inne O fem sekunder. Roboten
kommer darefter att startas om och

aterstallas till fabriksinstallningarna.
Obs: Efter den har processen aterstalls befintliga
instéliningar som schemalagd stadning och WiFi till
fabriksinstaliningarna.

@ Underhallsrutin
@ Huvudborste

* Rengér varannan vecka och byt ut med 6-12 méanaders
mellanrum.

C1-1—Vand pa roboten och tryck pa
sparrarna till huvudborstens lock for
att ta bort huvudborstens lock.

C1-2— Ta bort huvudborsten och rengér den.

C1-3— Satt tillbaka huvudborsten och
huvudborstens lock. Tryck locket pa

plats.

Obs:

« Det rekommenderas att torka av huvudborsten med
en fuktig duk. Om huvudborsten ar fuktig kan du
lufttorka den, dock inte i direkt solljus.

« Anvand inte fratande rengéringsmedel eller
desinfektionsmedel for att rengéra huvudborsten.

@ Sidoborste

* Rengér varje manad och byt ut med 3-6 manaders
mellanrum.

Skruva loss sidoborstskruven. Ta bort och
rengdr sidoborsten. Satt sedan tillbaka
borsten och dra at skruven.

Robotsensorer

* Rengor efter behov.

Anvand en mjuk, torr trasa for att torka och
rengdra alla sensorer, inklusive:

C3-1— Stationslokaliserare

C3-2— Trappsensorer

Obs: Anvand inte kemikalier som rengéringsmedel eller
sprayer for att rengora sensorerna.

091

Flervagshjul

+ Rengor efter behov.

C4-1— Anvand ett verktyg, till exempel en
liten skruvmejsel, for att banda ut
axeln och ta ut hjulet.

C4-2— Skolj hjulet och axeln med vatten for
att avlagsna har eller smuts.
Lufttorka, satt tillbaka och tryck
tillbaka hjulet och axeln pa plats.

Obs: Fastet till flervagshjulet kan inte tas bort.

Huvudhijul

+ Rengor efter behov.

Rengdér huvudhjulen med en mjuk, torr trasa.

Dammbehallare och
vattentanksenhet

* Rengor efter behov.

C6-1— Tryck pa I6stagningsknappen for att
ta loss enheten.

C6-2— Oppna enhetens lock, tém
dammbehallaren och rengoér den.

C6-3— Oppna vattentankens propp och tém
tanken.

C6-4— Satt tillbaka i roboten.

Obs: Nar roboten har moppat fardigt ska du tomma
vattentanken, rengéra moppduken och lata dem
lufttorka for att undvika otrevliga dofter.

Moppduk

+ Rengor efter varje anvandning och byt ut med 3-6
manaders mellanrum.

C7-1— Ta bort moppduksfastet i den
riktning som visas pa bilden.
C7-2— Ta bort moppduken fran fastet.



C7-3— Tvatta moppduken och lat den
lufttorka.

Tvattbart filter

+ Rengér varannan vecka och byt ut med 6-12 manaders
mellanrum.

C8-1— Oppna locket till dammbehallare och
vattentank enligt anvisningen, tryck
pa filterhallarsparrarna for att dra ut
filterhallaren.

C8-2— Ta bort filtret fran filterhallaren, skolj
filtret flera gadnger och knacka pa det
for att ta bort sa mycket smuts som
mojligt.

C8-3— Lat filtret torka ordentligt i minst 24
timmar innan du satter tillbaka det.

Obs: Vidror inte filterytan med hander, borstar eller
vassa foremal for att undvika potentiell skada.

Laddningskontakter

* Rengor efter behov.

Anvand en mjuk, torr duk for att torka
laddningskontakterna pa roboten och
laddningsstationen.

Grundldaggande

parametrar
Robot

Modell RRAOTAC

. 14,4 V/3 200 mAh (TYP)
Batter litiumjonbatteri
Angiven ineffekt 20VDCO,8 A
Laddningsstation
Modell SPCDZO3RR
Angiven ineffekt 20 VDC 0,8 A
Angiven uteffekt 20 VDC 0,8 A
Stromforsérjning
BLJ18WD200080P-V,

Modell BLJ18WD200080P-S, eller

BLJ18WD200080P-B

100-240 VAC 50/60 Hz,

Angiven ineffekt 08 A

Angiven uteffekt 20 VDC 0,8 A

Laddar batteri 14,4 V/3 200 mAh (TYP)
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EU-forsakran om
overensstammelse

Beijing Roborock Technology Co., Ltd.
forklarar harmed att radioutrustningstypen
RRAQTAC dverensstammer med direktiv
2014/53/EU. Hela texten EU-férsakran om
overensstammelse finns pa foljande
internetadress: https://global.roborock.
com/pages/compliance

Vanligen besok foljande lank for att se
natverksgranssnitt som produkten
exponerar, tjanster som ar tillgangliga via
natverksgranssnitten och information om
externa sensorer. https://global.roborock.
com/pages/compliance



Vanliga problem

Problem

Lésning

Kan inte satta pa apparaten

Lagt batteri. Satt roboten pa stationen och ladda den fore anvandning.
Batteritemperaturen ar for lag eller hog. Anvand endast roboten inom intervallet 4-40 °C.

Kan inte ladda

Laddningsstationen ar inte ansluten till en stromkalla. Kontrollera att bada andarna av
stromadaptern ar korrekt anslutna.

Bristfallig kontakt. Rengor laddningskontakterna pa laddningsstationen och pa roboten.
Batteritemperaturen ar for lag eller hog. Anvand endast roboten inom intervallet 4-40 °C.

Kan inte aterga till
laddningsstationen

For manga hinder i nérheten av laddningsstationen. Plocka upp dem eller flytta laddningsstationen
till en ppen plats.
Roboten &r for langt fran laddningsstationen. Placera den narmare och forsok igen.

Onormalt beteende

Starta om roboten.

Kan inte ansluta till WiFi

WiFi inaktiverad. Aterstall WiFi och férsok igen.

Dalig WiFi-signal. Flytta roboten till ett omrade med battre WiFi-tackning.

Onormal WiFi-anslutning. Aterstall WiFi, ladda ner den senaste appversionen och forsok igen.
Kan inte ansluta till WiFi plotsligt. Det kan bero pa ett fel i dina routerinstaliningar. Kontakta
Roborocks kundtjanst for hjalp med felsékning.

Roboten tappar uppkoppling

Kontrollera att roboten ar ansluten till Roborock-appen och att den hela tiden har WiFi-tackning.

Buller under stadning

Huvudborsten, sidoborsten eller huvudhjulen kan vara igensatta. Stang av roboten och rengér dem.
Flervagshjulet kan vara igensatt. Anvand en skruvmejsel for att avidagsna hjulet och rengdr det.

Daligt stadningsresultat och/eller
dammlackage

Dammbehallaren ar full och maste témmas.
Filtret ar blockerat och maste rengoras.
Huvudborsten har fastnat. Reng6r den.

Schemalagd stadning fungerar inte

Hall roboten uppladdad. Schemalagd stadning kan borja forst nar batterinivan éverstiger 20 %.
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Vanliga problem

Problem

Lésning

Roboten aterupptar inte
stadningen efter uppladdning

Kontrollera att roboten inte ar i DND-ldge. DND-l&get hindrar automatisk pafylining.
Om roboten manuellt placeras pa stationen eller skickas tillbaka med knapptryckningar sa
kan den inte ateruppta stadningen.

Langsam laddning

Nar roboten anvands vid hoga eller laga temperaturer kommer den att automatiskt
minska sin laddningshastighet for att forlanga batteriets livslangd.
Laddningskontakterna ar smutsiga. Torka med en torr duk.

Drar roboten alltid strom nar den star pa
laddningsstationen?

Roboten drar strom nar den star i laddningsstationen for att uppratthalla batteriprestandan,
men energiforbrukningen ar mycket lag.

Maste roboten laddas i minst 16 timmar
de forsta tre gangerna som den anvands?

Nej. Litiumjonbatterier har ingen minnesfunktion. Roboten kan anvandas sa fort den ar fullt
laddad.

Roboten har boérjat att missa vissa partier

Trappsensorerna kan vara smutsiga. Rengoér dem med en mjuk och torr duk.

Inget eller lite vatten under moppning

Anvand mobilappen for att 6ka vattenflodet.
Kontrollera att det finns vatten i vattentanken och las bruksanvisningen for instruktioner om
hur du monterar dammbehallare- och vattentanksenheten, moppduken och moppduksfastet.

Roboten kan inte aterga till
laddningsstationen nar den har flyttats
manuellt

Efter en betydande positionsforandring kommer roboten att generera kartan pa nytt. Om
laddningsstationen ar alltfor angt borta kommer den eventuellt inte att kunna aterga till
uppladdning och maste placeras manuellt pa laddningsstationen.
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Portugués

Roborock Q7 Series
Manual do utilizador do aspirador robo

Leia atentamente este manual do utilizador com diagramas antes de utilizar este produto e
guarde-o devidamente para referéncia futura.
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Informacgdes de seguranca
Restrigcdes
AVISO

« Para carregar a bateria, utilize apenas a estacao de ancoragem Roborock AEDOSHRR ou SPCDZ03RR (utilize a fonte de alimentacdo
Roborock BLJ18WD200080P-V, BLJ18WD200080P-S, ou BLJ18WD200080P-B).

» O produto deve ser desligado e a ficha deve ser retirada da tomada antes da sua limpeza ou manutengao.

« Aestacao de ancoragem s¢ pode ser utilizada para carregar o aspirador robd equipado com uma bateria de iBes de litio de
14,4 \//3200 mAh (TYP).

CUIDADO

Utilize o produto apenas de acordo com o Manual do utilizador. Quaisquer perdas ou danos causados por uma utilizacdo incorreta serao
suportados pelo utilizador.

N&o permita que seja utilizado como brinquedo. E necessaria muita atencdo quando utilizado por criancas ou na sua proximidade.
Certifique-se de que o compartimento do lixo, o filtro lavavel, a escova lateral, o pano da mopa, a escova principal e a tampa da escova
principal estdo instalados antes de proceder a limpeza.

N&o utilize o produto para limpar objetos duros ou afiados (tais como residuos de decoracgdo, vidro e pregos) para evitar riscar o robo, a
estacdo ou o pavimento.

N&o se sente nem fique de pé sobre o robd ou a estagao.

Para evitar corrosdo ou danos, ndo utilize desinfetantes e utilize apenas a solucdo de limpeza recomendada pela Roborock.

N&o coloque objetos baixos (como sapatos, tapetes) perto de dreas elevadas, como escadas, caso contrdrio, o rob6 pode cair devido ao
funcionamento indevido dos sensores.

Certifique-se de que o pavimento onde o rob6 funciona ndo contém dgua, para evitar danos causados por dgua.

N&o utilize este produto em superficies elevadas sem barreiras, como o pavimento de um sétdo, um terrago aberto, um escorrega ou a
parte superior de um mével.

Mantenha o cabelo, roupa larga, dedos e todas as partes do corpo de pessoas e animais de estimacdo afastados das juncdes, aberturas e
partes moveis do produto de modo a evitar possiveis ferimentos.

Nao utilize o produto numa divisdo onde um bebé ou uma crianca esteja a dormir.

N&o transporte o robd segurando-o pelo para-choques vertical, escova lateral ou para-choques.

Nao utilize o rob6 para aspirar objetos em chamas ou que emitam fumo, tais como cigarros, fésforos, cinzas quentes ou quaisquer objetos
inflamaveis ou explosivos, tais como isqueiros, gasolina ou toners utilizados em impressoras ou fotocopiadoras.

Coloque a estacdo num pavimento duro e plano. Mantenha a estacdo, o rob6 e o cabo de alimentacdo afastados do fogo e de fontes de
calor, como um radiador de aquecimento. Evite espacos himidos e estreitos ou locais onde o robd possa ficar suspenso no ar.
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N&o coloque objetos sobre o robd ou a estacdo, nem os cubra com qualquer elemento (incluindo uma cobertura antipoeira).

Nao utilize o produto se este tiver sido danificado de alguma forma. Contacte o servigo de apoio ao cliente para obter ajuda.

Utilize sempre o aparelho em dreas com ventilagdo adequada para evitar sobreaquecimento.

A Roborock rejeita qualquer responsabilidade por danos indiretos, punitivos, acidentais ou consequenciais resultantes da utilizagao,
utilizacdo indevida ou incapacidade de utilizagdo deste produto. A presente declaragdo de isencdo de responsabilidade ndo afeta quaisquer
direitos estatutarios que ndo possam ser excluidos ao abrigo da legislacdo aplicavel.

N&o lave nem o robd nem a estagao.

Bateria e carregamento
AVISO

Certifique-se de que a tensdo de alimentacdo cumpre os requisitos indicados na estacdo.

Para evitar a possibilidade de fumo, calor ou incéndio, utilize apenas a bateria, o carregador, o cabo de alimentacdo, a estacdo e outros
acessorios fornecidos com o produto.

N&o elimine as baterias usadas. Entregue-as a uma organizagao de reciclagem profissional.

Se a estagdo for colocada numa drea suscetivel a trovoadas ou com tensdo instavel, tome medidas de protecdo.

Se o produto ndo for utilizado durante um longo periodo, guarde-o num local fresco e seco, depois de o ter carregado completamente,
retirado a ficha da tomada e desligado. Carregue-o pelo menos a cada trés meses para evitar a descarga excessiva da bateria.

Para transportar o produto, certifique-se de que retira a ficha da tomada da estacdo, desliga o rob6 e esvazia os depdsitos de dgua.
Aconselha-se a utilizacdo da embalagem original.

Explicagcdo dos simbolos internacionais

ﬁ - Apenas para uso interno.

Modo de Baixo Consumo

Quando o robd estiver acoplado, prima sem soltar () durante 10 segundos para ativar o modo de Baixo Consumo. Para desativar o modo de
Baixo Consumo, prima U até o indicador LED ficar mais claro.
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@ Visao geral do
produto

Robd (vista superior)
() —Alimentagao/limpar
» Prima sem soltar para ligar ou
desligar o robd

+ Prima para iniciar a limpeza
—Luz indicadora de alimentagdo

+ Branco constante: a espera de
ordens/em pausa/WiFi ligado/a
limpar/a regressar a estacao/a
mapear
Branco intermitente: a iniciar/a
carregar (Nivel da bateria > 20%)
Pisca lentamente a branco: a
aguardar ligagao WiFi
Pisca rapidamente a branco: a
atualizar/a estabelecer ligacdao
Vermelho constante: nivel da
bateria < 20%
Vermelho intermitente: a
carregar (nivel da bateria < 20%)
Vermelha intermitente: Erro

() —Estagdo
+ Prima para iniciar o regresso a
estacdo

Nota: prima qualquer botdo para colocar em pausa um
robd em funcionamento.
A1-1—Sensor LiDAR
A1-2—Para-choques
A1-3—Localizador da estacdo
A1-4—Contactos de carregamento

Robd (vista inferior)

A2-1—Escova lateral

A2-2—Sensores de penhasco

A2-3—Roda omnidirecional

A2-4—Fechos da tampa das escovas
principais

A2-5—Escova principal

A2-6—Rodas principais

A2-7—Médulo da mopa

Unidade combinada de
compartimento do lixo e
depésito de agua

A3-1—Depésito de dgua

A3-2—Tampa do depésito de dgua

A3-3—Botdo de libertagao

A3-4—Filtro lavavel

A3-5—Compartimento do lixo

A3-6—Porta de reabastecimento

A3-7—Suporte de filtro

A3-8—Trincos do suporte do filtro

Mdédulo da mopa

A4-1—Suporte do pano da mopa
A4-2—Fechos do suporte do pano da mopa
A4-3—Pano da mopa

A4-4—Velcro autocolante de dupla face

Estacdo de carregamento

A5-1—Sinalizador de localizacdo da
estagdo

A5-2—Porta de alimentacdo

A5-3—Contactos de carregamento
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Tapete a prova de humidade

A6-1—Fita adesiva para tapete a prova de
humidade

Adaptador

O Instalagdo

Informagao importante

G

i/




1. Arrume os cabos, objetos duros ou
afiados (tais como pregos e vidros) e
objetos espalhados no pavimento e
desloque quaisquer objetos instaveis,
frageis, preciosos ou perigosos para
evitar ferimentos ou danos materiais
devido a objetos que fiquem
emaranhados, sejam atingidos ou
derrubados pelo robé.

2. Quando utilizar o robd numa darea
elevada (tal como num apartamento
duplex), utilize sempre uma barreira de
seguranca fisica para evitar quedas
acidentais que possam resultar em
ferimentos ou danos materiais.

Notas:

* Quando utilizar o rob6 pela primeira vez, siga-o ao

longo de todo o seu percurso de limpeza e esteja

atento a potenciais problemas. O robd serd capaz de
efetuar a limpeza sozinho em utilizagdes futuras.

Para evitar a acumulagdo excessiva de sujidade no

pano da mopa, os pavimentos devem ser aspirados

pelo menos trés vezes antes do primeiro ciclo de
limpeza.

Posicionar a estacdo
Coloque a estagdo num pavimento duro e
plano, encostada a uma parede. Ligue o
adaptador a estacdo e arrume o cabo em
excesso. Certifique-se de que o local tem
uma boa cobertura WiFi para usufruir de
uma melhor experiéncia com a aplicagao
movel. Ligue a ficha e certifique-se de que a
luz indicadora de estado estd acesa.
B1-1— Mais de 1,5 m (4,9 pés)

B1-2— Mais de 0,5 m (1,6 pés)

Notas:

* Mantenha pelo menos 0,5 m (1,6 pés) de espaco livre
em ambos os lados e 1,5 m (4,9 pés) a frente.

* Se o cabo de alimentagdo ficar pendurado
verticalmente no pavimento, pode ser capturado pelo
robo, fazendo com que a estagdo se mova ou seja
desligada.

* Mantenha a estagdo afastada da luz solar direta ou
de qualquer coisa que possa bloquear o sinalizador
de localizagdo da estagdo, caso contrario o rob6 pode
Nnao conseguir regressar a estagao.

@D Fixar o tapete a prova de
humidade

Depois de fixar a base de carregamento,

utilize um pano seco para limpar a area

onde se encontra o tapete a prova de

humidade. Rasgue a fita adesiva de dupla

face na parte inferior do tapete a prova de

humidade e cole o tapete no chao.

Notas:

« Coloque sempre o tapete a prova de humidade em
pavimentos de madeira.

+ Quando necessério, remova a fita adesiva de dupla
face lentamente para reduzir os residuos de cola.

+ O tapete a prova de humidade fixa-se melhor em
superficies lisas.

Ligar e carregar

Antes de utilizar, certifique-se de que remove
as tiras anti-colisdo em ambos os lados do
rob6 e a pelicula nos localizadores da
estacdo na parte da frente e na parte de tras
do robd. Prima () sem soltar para ligar o
robd. Aguarde até que a luz indicadora de
alimentacdo esteja em cor branca constante
e, em seqguida, coloque o robo na estacdo. O
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rob6 esta equipado com uma bateria
recarregavel de iGes de litio de elevado
desempenho incorporada. Mantenha o robd
carregado a fim de manter o desempenho
da bateria.

Notas:

« £ possivel que o robd nao se ligue quando a bateria
estd fraca. Neste caso, coloque o rob6 na estagdo
para carregar.

+ O robd ndo pode ser desligado enquanto estiver a
carregar.

@ Iniciar limpeza

Nota: Para evitar a acumulagao excessiva de sujidade
no pano da mopa, os pavimentos devem ser aspirados
pelo menos trés vezes antes do primeiro ciclo de
limpeza.

B4-1— Retire a unidade combinada de
compartimento do lixo e depdsito de
4gua, abra a tampa do depdsito de
4gua e encha-o com 4dgua da
torneira antes de o colocar
novamente. Ndo mergulhe a unidade
diretamente na agua.

B4-2— Humedeca o pano da mopa e tor¢a-o
até parar de pingar. Coloque a mopa
no suporte do pano da mopa e fixe-o
no lugar de forma plana.

B4-3— Alinhe o orificio de posicionamento e
instale o suporte do pano da mopa na
parte inferior da unidade combinada.

B4-4— Volte a colocar a unidade combinada
no robo.

Notas:
+ Para evitar deformacdes, utilize apenas agua fria.



N&o lave nem mergulhe a unidade combinada de
compartimento do lixo e depdsito de dgua em dgua.
Para evitar danos, ndo utilize desinfetantes e utilize
apenas a solucdo de limpeza recomendada pela
Roborock.

Humedeca o pano da mopa e torga-o até parar de
pingar. Instale a mopa no suporte do pano da mopa
e fixe-o no lugar de forma plana. Depois de efetuar a
limpeza, retire imediatamente a d4gua ndo utilizada do
depdsito de dgua.

Todas as unidades combinadas sdo sujeitas a testes
envolvendo dgua antes de sairem da fabrica. E normal
que uma pequena quantidade de d4gua permanega
na unidade.

Ligar a aplicagcao

1. Transferir a aplicagdao
Pesquise “Roborock” na App Store ou no
Google Play ou leia o cédigo QR para
transferir e instalar a aplicacao.

2. Repor WiFi

Ligue o rob6 e prima () e O sem soltar
simultaneamente durante trés segundos
até ouvir a mensagem de voz “Entrando en
modo de configuracién de la red”. A
reposicdo esta concluida quando a luz
indicadora de alimentacao piscar
lentamente a branco. O rob6 aguardara
entdo por uma ligagao.

Notas:

+ Se ndo conseguir estabelecer ligagdo ao robd devido
a configuracao do router, palavra-passe esquecida ou
a qualquer outro motivo, reponha o WiFi e adicione o
robd como um novo dispositivo.

Se quiser desligar o WiFi, reinicie o WiFi e certifique-se
de que foi reiniciado com sucesso. Depois, aguarde 5
minutos e o WiFi serd automaticamente desativado.
Se quiser voltar a ligar, reinicie o WiFi antes de
prossequir.

3. Adicionar dispositivo

Abra a aplicagdo Roborock, toque no botao

“"Adicionar dispositivo” ou “+" e adicione o seu

dispositivo seguindo o guia na aplicagao.

Notas:

« O processo real pode variar devido a atualizacdes
continuas da aplicagao. Siga as instrugdes fornecidas
na aplicagao.

« Apenas é suportado WiFi de 2,4 GHz.

Instrucgdes de utilizacao
Ligar/desligar

Prima () sem soltar para ligar o robd. A luz
indicadora de alimentacdo acende-se e 0
robo fica a espera de ordens.

Prima () sem soltar para desligar o rob6 e
concluir o ciclo de limpeza.

Nota: o robd ndo pode ser desligado enquanto estiver
a carregar.

Iniciar a limpeza

Prima () para iniciar a limpeza. O rob6 planeia
0 seu percurso de limpeza e, em cada divisao,
comega por limpar os cantos e depois percorre
a divisdo num padrao em ziguezague. Ao
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fazé-lo, o robd limpa todas as divisdes, uma a
uma, de forma completa e eficiente.

Notas:

Antes de limpar, arrume os cabos (incluindo o cabo

de alimentagdo da estagdo) e retire objetos de valor

do pavimento. Os objetos espalhados pelo pavimento
podem ser arrastados pelo rob6, desligando aparelhos
elétricos ou provocando danos aos cabos e a
propriedade.

Antes de iniciar cada tarefa de limpeza, certifique-se de
que os panos da mopa foram corretamente colocados.
Para garantir que o robd regressa automaticamente a
estacao, inicie o robd a partir da estacdo e ndo mova a
estacao durante a limpeza.

Alimpeza ndo pode ser iniciada se o nivel da bateria
for demasiado baixo. Deixe o robd carregar antes de
iniciar uma limpeza.

Se a bateria ficar fraca durante um ciclo de limpeza, o
robd regressa automaticamente a estagdo. Depois de
carregado, o robd volta ao ponto onde estava.

Pausa

Quando o rob6 estiver a funcionar, prima
qualquer botdo para o colocar em pausa.
Prima (U para retomar a limpeza. Prima QO
no robd em pausa para o enviar novamente
para a estacdo para carregar.

Nota: colocar manualmente um robd em pausa na
estacdo termina a limpeza atual.

Suspensao

Se o0 rob0 estiver em pausa durante mais de
10 minutos, entrard em modo de suspensdo
e a luz indicadora de alimentacdo piscara em
intervalos de alguns segundos. Prima
qualquer botdo para reativar o robo.

Notas:
« O robd ndo entra em modo de suspensao quando
estiver a carregar.



« O robd desliga-se automaticamente se estiver no
modo de suspensdo durante mais de 12 horas.

Carregamento

Ap6s a limpeza, o rob6 regressa
automaticamente a esta¢do para carregar.
Durante a limpeza, o robd regressa a
estacdo para carregar quando o nivel da
bateria estiver baixo. Prima () para enviar o
rob6 em pausa de volta para a estacao. A luz
indicadora de alimentacao fica intermitente

durante o carregamento do robd.

Nota: se 0 robd ndo conseguir encontrar a estagao,
regressa automaticamente a sua posi¢ao inicial. Neste
caso, coloque o rob6 manualmente na estagdo para
carregar.

Erro

Se ocorrer um erro, a luz indicadora de
alimentacdo piscard a vermelho. Sera
apresentada uma notificagdo pop-up na

aplicagdo e poderd ser emitido um alerta de voz.

Notas:

+ O rob6 entra automaticamente em modo de
suspensdo se ficar em estado de avaria durante mais
de 10 minutos.

* Colocar manualmente um rob6 avariado na estacao
termina a limpeza atual.

Modo DND

O periodo predefinido de “Ndo incomodar”
(DND) é das 22:00 as 08:00. Pode utilizar a
aplicacao para modificar o perfodo DND ou
desativar o modo. No modo DND, o rob6
nao reproduzird mensagens de voz.

Restaurar as defini¢cdes de
fabrica

Se o robd ndo responder quando premir
um botdo ou nao for possivel desliga-lo,
ligue-o e prima O sem soltar durante cinco
segundos. Depois de ouvir uma mensagem
de voz, prima () sem soltar durante cinco
segundos. O robd serd entdo reiniciado e as

defini¢des de fabrica serdo restauradas.
Nota: ap6s este processo, as definicdes existentes, tais
como a limpeza programada e o WiFi, serdo repostas
para as definicdes de fabrica.

@ Manutencéo de
rotina
Escova principal

* Limpe a cada 2 semanas e substitua a cada 6-12 meses.

C1-1— Vire o rob6 e prima os fechos da
tampa da escova principal para a
retirar.

C1-2— Retire a escova principal e limpe-a.

C1-3— Volte a colocar a escova principal e a
tampa da escova principal e

pressione a tampa com firmeza.

Notas:

« Recomenda-se limpar a escova principal com um
pano humido. Se a escova principal estiver molhada,
seque-a ao ar livre, longe da luz solar direta.

« Né&o limpe a escova principal com liquidos de limpeza
corrosivos ou desinfetantes.

Escova lateral

* Limpe mensalmente e substitua a cada 3-6 meses.
Desaperte o parafuso da escova lateral.
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Remova e limpe a escova lateral. Em seguida,
volte a colocar a escova e aperte o parafuso.

Sensores do robd

* Limpe conforme necessério.

Utilize um pano macio e seco para limpar
todos os sensores, incluindo:

C3-1— Localizador da estacdo

C3-2— Sensores de penhasco

Nota: ndo utilize produtos quimicos, como liquidos de
limpeza e sprays, para limpar estes sensores.

Roda omnidirecional

* Limpe conforme necessério.

C4-1— Utilize uma ferramenta, como uma
pequena chave de fendas, para
retirar o eixo e extrair a roda.

C4-2— Lave a roda e o eixo com &gua para
remover cabelos e sujidade. Deixe
secar ao ar, coloque novamente e
exerca pressao sobre a roda e o eixo
de modo a ficarem encaixados.

Nota: o suporte da roda omnidirecional ndo pode ser
retirado.

Rodas principais

* Limpe conforme necessario.
Limpe as rodas principais com um pano
macio e seco.

Unidade combinada de
compartimento do lixo e
depésito de agua

* Limpe conforme necessério.

C6-1— Prima o botdo de libertagdo para

retirar a unidade.



C6-2— Abra a tampa da unidade, esvazie o
compartimento do lixo e limpe-lo.

C6-3— Abra a tampa do depdsito de dgua e
esvazie-o.

C6-4— Volte a colocar a unidade no robé.

Nota: Apds a limpeza, esvazie o depdsito de dgua, lave
0 pano da mopa e seque-0s ao ar para evitar odores.

Pano da mopa

* Limpe ap6s cada utilizagdo e substitua a cada 3-6 meses.

C7-1— Retire o suporte do pano da mopa
na direcdo indicada na imagem.

C7-2— Retire 0 pano da mopa do suporte.

C7-3— Lave 0 pano da mopa e seque-0 ao ar.

Filtro lavavel

* Limpe a cada 2 semanas e substitua a cada 6-12 meses.

C8-1— Abra a tampa da unidade combinada
de compartimento do lixo e depdsito
de dgua, conforme ilustrado, prima
os trincos do suporte do filtro para
retirar o suporte de filtro.

C8-2— Retire o filtro do suporte do filtro,
enxague-o varias vezes e bata-lhe
delicadamente para remover o
maximo de sujidade possivel.

C8-3— Deixe secar completamente o filtro
durante pelo menos 24 horas antes
de o colocar novamente.

Nota: ndo toque na superficie do filtro com as méaos,
escovas ou objetos afiados para evitar possiveis danos.

Contactos de carregamento

* Limpe conforme necessério.

Utilize um pano macio e seco para limpar
0s contactos de carregamento no rob6 e na
estacao.

Parametros basicos
Robo

Modelo RRAOTAC

14,4 V/3200 mAh (TYP)

Bateria bateria de ides de litio

Entrada nominal 20VCCO8A

Estacdo de carregamento

Modelo SPCDZ03RR
Entrada nominal 20VCCO8A
Saida nominal 20VCCO8A

Fonte de alimentacao

BLJ18WD200080P-V,
BLJ18WD200080P-S, ou
BLJ18WD200080P-B

Modelo

100-240 V CA 50/60 Hz,

Entrada nominal 08 A

Saida nominal 20VCCO8A

Bateria recarregdvel 14,4 V/3200 mAh (TYP)
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Declaracao de
Conformidade da UE

Por este meio, Beijing Roborock Technology
Co., Ltd. declara que o tipo de equipamento
radio RRAOTAC estd em conformidade com
a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaracdo de conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco de
internet: https://global.roborock.com/
pages/compliance

Por favor, visite a sequinte ligacdo para ver as
interfaces de rede expostas pelo produto, os
Servicos expostos através das interfaces de
rede e as informacdes sobre sensores
externos.
https://global.roborock.com/pages/compliance



Problemas comuns

Problema

Resolugdo

O robd ndo se liga

Bateria fraca. Coloque o rob6 na estagdo e carregue-o antes de o utilizar.
Temperatura da bateria demasiado baixa ou demasiado alta. Utilize o robd apenas entre 4-40 °C (39-104°F).

O robd nédo carrega

A estacdo ndo estd ligada a alimentacao. Verifique se as duas extremidades do adaptador de corrente estao
corretamente ligadas.

Mau contacto. Limpe os contactos de carregamento da estacdo e do robd.

Temperatura da bateria demasiado baixa ou demasiado alta. Utilize o robd apenas entre 4-40 °C (39-104°F).

O robd ndo consegue
regressar a estacao

Demasiados obstéculos perto da estacdo. Retire-os ou desloque a esta¢do para uma drea aberta.
Robd demasiado longe da estacdo. Coloque-o0 mais perto e tente novamente.

Comportamento anémalo

Reinicie o robd.

Nao é possivel estabelecer
ligacdo ao WiFi

WiFi desativado. Reponha o WiFi e tente novamente.

Sinal de WiFi fraco. Desloque o robd para uma drea com melhor rece¢do WiFi.

Ligagao WiFi anémala. Reponha o WiFi, transfira a versdo mais recente da aplicacdo e tente novamente.
N30 é possivel estabelecer ligacdo ao WiFi de forma abrupta. E possivel que tenha ocorrido um erro
nas definicdes do seu router. Contacte o servico de apoio ao cliente da Roborock para obter ajuda na
resolu¢do do problema.

O robb fica offline

Verifique se o seu rob6 estd ligado a aplicacdo Roborock e se estd sempre dentro da cobertura WiFi.

Ruido durante a limpeza

A escova principal, a escova lateral ou as rodas principais podem estar encravadas. Desligue o robd
e limpe-as.
A roda omnidirecional pode estar encravada. Utilize uma chave de fendas para a retirar e limpar.

Desempenho de limpeza
deficiente e/ou fuga de po

O compartimento do lixo estd cheio e precisa de ser esvaziado.
O filtro esta obstruido e necessita de ser limpo.
A escova principal possui cabelos emaranhados. Limpe-a.

A limpeza programada nao
estd a funcionar

Mantenha o robd carregado. A limpeza programada sé pode ser iniciada quando o nivel da bateria for
superior a 20%.
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Problemas comuns

Problema Resolugdo

O rob6 ndo retoma a limpeza
depois de carregado

Certifique-se de que o robd ndo se encontra no modo DND. O modo DND impede o
carregamento automatico.

O rob6 ndo retomara a limpeza se for colocado manualmente na estagao ou enviado
para a estagao através da pressao de um botdo.

Carregamento lento

Quando utilizado a temperaturas altas ou baixas, o rob6 reduz automaticamente a sua
velocidade de carregamento para prolongar a vida Util da bateria.
Contactos de carregamento sujos. Limpe-o com um pano seco.

O robd estd sempre a consumir energia .
quando se encontra na estacdo?

O robd consome energia enquanto estd ancorado para manter o desempenho da bateria,
mas o consumo de energia é extremamente baixo.

O rob6 necessita de ser carregado
durante pelo menos 16 horas para as
primeiras trés utilizagdes?

N&o. As baterias de ides de litio ndo tém efeito de memdria. O robd pode ser utilizado
quando estiver totalmente carregado.

O robd comega a ignorar certos pontos

Os sensores de penhasco podem estar sujos. Limpe-os com um pano macio e seco.

Pouca ou nenhuma agua durante a
limpeza

Utilize a aplicacdo mdvel para aumentar o fluxo de dgua.

Verifique se o depdsito de dgua contém dgua e consulte o manual para obter instrucdes
sobre como colocar corretamente a unidade combinada de compartimento do lixo e
depdsito de dgua, o suporte do pano da mopa e o pano da mopa.

O robd ndo consegue regressar a estacdo .
de carregamento apos ter sido deslocado
manualmente

Apd6s uma mudanca significativa de posicdo, o robd gera novamente o mapa. Se a estacdo
de carregamento estiver demasiado afastada, o robd pode ndo conseguir regressar para
efetuar o recarregamento e tem de ser colocado manualmente na base de carregamento.
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Suomi

Roborock Q7 Series
Robottipolynimurin kdayttéopas

Lue tama kayttdopas kaavioineen huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa ja sailyta se
asianmukaisesti tulevaa tarvetta varten.
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Turvallisuutta koskevat tiedot
Rajoitukset

VAROITUS

+ Kayta akun lataamiseen vain roborock AEDO8HRR- tai SPCDZ03RR-telakointiasemaa (kayta roborock BLJ18WD200080P-V-,
BLJ18WD200080P-S- tai BLJ18WD200080P-B-virtaldhteen kanssa).

« Tuote on sammutettava ja pistoke on irrotettava pistorasiasta ennen tuotteen puhdistamista tai huoltoa.

« Telakkaa voidaan kdyttaa vain 14,4 V/3200 mAh (TYP) litiumioniakulla varustetun robottipdlynimurin lataamiseen.

HUOMIO

Kayta tuotetta vain kayttdohjeen mukaisesti. Kayttdja vastaa kaikista virheellisesta kaytdsta aiheutuneista menetyksista tai vaurioista.
Tuotetta ei saa kdyttaa leluna. Erityistd huomiota on kiinnitettava, kun laitetta kdyttdavat lapset tai kun sita kaytetaan niiden lahella.
Varmista, ettd roskakori, pestava suodatin, sivuharja, moppiliina, padharja ja paaharjan kansi on asennettu paikoilleen ennen puhdistamista.
Ala kéyta tuotetta kovien tai terdvien esineiden (kuten koristejétteiden, lasin ja naulojen) puhdistamiseen valttasksesi robotin, telakan tai
lattian naarmuuntumisen.

Al istu tai seiso robotin tai telakan paalla.

Korroosion tai vaurioiden estamiseksi dla kdyta desinfiointiaineita ja kdyta vain Roborockin suosittelemaa puhdistusliuosta.

Al sijoita matalia esineitd (kuten kenkia, mattoja) korotettujen alueiden, kuten portaiden, lahelle. Muuten robotti voi kaatua viallisten
antureiden vuoksi.

Vesivaurioiden estamiseksi varmista, etta lattia, jolla robotti toimii, on kuiva.

Ala kdyta tata tuotetta korotetuilla pinnoilla ilman esteitd, kuten parven lattialla, avoterassilla, liukuméelld tai huonekalujen paalla.

Pida hiukset, 16ysat vaatteet, sormet ja ihmisten ja lemmikkien kaikki ruumiinosat poissa saumoista, aukoista ja tuotteen liikkuvista osista
mahdollisen loukkaantumisen valttamiseksi.

Ala kéyta tuotetta huoneessa, jossa vauva tai lapsi nukkuu.

Al3 kanna robottia pystypuskurista, sivuharjasta tai puskurista.

Ala kéyta robottia palavien tai savuavien esineiden, kuten savukkeiden, tulitikkujen, kuuman tuhkan tai syttyvien tai rajahtévien esineiden,
kuten sytyttimien, bensiinin tai tulostimissa tai kopiokoneissa kaytettyjen variaineiden imurointiin.

Aseta telakka kovalle, tasaiselle lattialle. Pida telakka, robotti ja virtajohto poissa tulesta ja lammonlahteista, kuten [dmmityspatterista. Valta
kosteita ja kapeita tiloja tai paikkoja, joissa robotti voi joutua roikkumaan iimaan.

Al3 aseta mitaan esineitd robotin tai telakan paalle tai peitd niitd millaan esineelld (mukaan lukien pélytiivis kansi).

Ala kéyta tuotetta, jos se on vaurioitunut milldan tavalla. Ota yhteytté asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kayta laitetta aina hyvin tuuletetussa tilassa ylikuumenemisen estamiseksi.
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Roborock irtisanoutuu kaikesta vastuusta epasuorista, rankaisevista, satunnaisista tai valillisista vahingoista, jotka johtuvat taman tuotteen
kaytosta, vadrinkaytosta tai kyvyttomyydesta kdyttaa tuotetta. Tama vastuuvapauslauseke ei vaikuta lakisadteisiin oikeuksiin, joita ei voida
luopua sovellettavan lain mukaan.

Ald huuhtele robottia ja latausasemaa.

Akku ja lataus
VAROITUS

« Varmista, etta syottojannite tayttaa latausasemassa luetellut vaatimukset.

« Kayta vain tuotteen mukana toimitettua akkua, laturia, virtajohtoa, telakkaa ja muita lisdvarusteita savun, kuumuuden tai tulipalon
estamiseksi.

« Ald heitd kdytettyja akkuja roskikseen. Jatd ne ammattimaiselle kierratyslaitokselle.

« Jos telakka sijoitetaan alueelle, joka on alttiina ukkosmyrskyille tai jonka jannite on epavakaa, valmistaudu suojatoimenpitein.

+ Jos tuotetta ei kayteta pitkaan aikaana, sdilyta se viiledssa ja kuivassa paikassa sen jalkeen, kun se on ladattu tayteen, irrotettu pistorasiasta
ja sammutettu. Lataa se uudelleen vahintaan kolmen kuukauden vélein akun ylipurkautumisen valttamiseksi.

« Ennen tuotteen kuljettamista irrota telakka pistorasiasta, sammuta robotti ja tyhjenna vesisailiot. Alkuperdisen pakkauksen kayttda
suositellaan.

Kansainvalisten symbolien selitykset
ﬁ - Vain sisakayttoon.

Virransaasto-tila

Aktivoidaksesi Virransaasto-tilan, kun robotti on telakoituna, pida painettuna O 10 sekunnin ajan. Voit poistaa Virransaasto-tilan kaytosta
painamalla O, kunnes LED-merkkivalo syttyy.
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@ Tuotteen yleiskatsaus

Robotti (nakyma ylapuolelta)

10 —Powgr/;lea_n o

+ Paina ja pida painettuna
kytkedksesi robotin padlle tai pois
padlta

* Aloita puhdistus painamalla

—Virran merkkivalo

+ Tasainen valkoinen: Odotetaan

tilauksia/Keskeytetty/WiFi yhdistetty/

Puhdistus/Telakointi/Kartoitus

Hengittdva valkoinen: Kaynnistys/

Lataus (akun varaustaso > 20 %)

Vilkkuu hitaasti valkoisena: Odottaa

WiFi-yhteytta

Vilkkuu nopeasti valkoisena:

Paivittad/Yhdistaa

Tasainen punainen: Akun

varaustaso < 20 %

Hengittava punainen: Lataus (akun

varaustaso > 20 %)

— » Vilkkuva punainen: Virhe

() —Telakka

+ Aloita telakointi painamalla
Huomio: Paina mitd tahansa painiketta pysayttadksesi
kaynnissa olevan robotin.

A1-1—LiDAR-anturi
A1-2—Puskuri
A1-3—Telakan paikannus
A1-4—Latausliittimet

Robotti (ndkyma alapuolelta)
A2-1—Sivuharja

A2-2—Reuna-anturit

A2-3—Monisuuntainen pyora

A2-4—Paaharjan kannen salvat

A2-5—Péaaharja

A2-6—Paapyorat

A2-7—Moppiyksikkd

Polysailion ja vesisailion
yhdistelmayksikko

A3-1—Vesisailio

A3-2—Vesisailion tulppa

A3-3—Vapautuspainike

A3-4—Pestava suodatin

A3-5—P0olysailio

A3-6—Tayttéaukko

A3-7—Suodattimen pidike

A3-8—Suodattimen pidikkeen lukitussalvat

Moppiyksikko
A4-1—Moppiliinan pidike
A4-2—Moppiliinan pitimen salvat
A4-3—Moppiliina
A4-4—Koukku- ja silmukkatyynyt

Lataustelakka
A5-1—Telakan sijainnin merkkivalo
A5-2—YVirtaliitanta
A5-3—Latausliittimet

Kosteudenkestava matto
A6-1—Kosteudenkestava matto
Kiinnitysteippi

@ Adaptori
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O Asennus

Tarkeaa tietoa
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1. Siivoa johdot, kovat tai teravat esineet
(kuten naulat ja lasit) ja irtonaiset esineet
maasta ja siirra epavakaat, herkat,
arvokkaat tai vaaralliset esineet
valttadksesi henkild- tai omaisuusvahingot,
jotka johtuvat esineiden sotkeutumisesta
tai osumisesta robottiin tai jos kaataa ne.



2. Kun kaytat robottia korotetulla alueella
(kuten kaksikerroksisessa huoneistossa),
kayta aina fyysista turvaestettd estaaksesi
tahattomat putoamiset, jotka voivat
johtaa henkil6- tai omaisuusvahinkoihin.

Huomioita:

« Kun kaytat robottia ensimmaista kertaa, seuraa sita

koko puhdistusreitin ajan ja tarkkaile mahdollisia

ongelmia. Robotti pystyy siivoamaan itse
my6hemmassa kaytossa.

Liiallisen lian kertymisen estamiseksi moppiliinalle

lattiat tulee imuroida vahintaan kolme kertaa ennen

ensimmaista moppausjaksoa.

@ Telakan sijoittaminen

Aseta telakka kovalle, tasaiselle lattialle
seinaa vasten. Liita adaptori telakkaan ja
jarjesta ylimaarainen johto. Varmista, etta
paikassa on hyva langaton WiFi-kattavuus,
jotta sovellus toimii parhaalla mahdollisella
tavalla. Kytke virta ja varmista, etta tilan
merkkivalo palaa.

B1-1—yli1,5m
B1-2—yli0,5m
Huomioita:

«+ Pida vahintaan 0,5 m vapaata tilaa molemmilla
puolilla, 1,5 m edessa.

« Jos virtajohto roikkuu maassa, robotti voi tarttua
siihen, jolloin latausasema voi siirtya tai kytkeytya irti.

« Pida latausasema poissa suorasta auringonpaisteesta
tai kaikesta, mika voi estaa latausaseman
|&hetysalueen, muuten robotti ei valttamatta palaa
latausasemaan.

Kiinnita kosteudenkestava
matto
Kiinnitettydsi lataustelakan paikoilleen, kayta

kuivaa liinaa puhdistaaksesi alueen, johon

kosteudenkestava matto asetetaan. Kiinnita

kosteudenkestdva matto lattialle sen

pohjassa olevalla kaksipuolisella teipilla.

Huomioita:

+ Aseta kosteudenkestava matto aina puulattialle.

« Poista tarvittaessa kaksipuolinen teippi hitaasti
limajaamien vahentamiseksi.

* Kosteudenkestava matto kiinnittyy parhaiten sileille
pinnoille.

Kaynnistys ja lataus
Ennen kayttda varmista, ettd irrotat
térmayksenestoliuskat robotin kummaltakin
puolelta seka poistat kalvon robotin etu- ja
takapuolella olevista telakan paikantimista.
Kaynnista robotti pitamalla () -painiketta
painettuna. Odota, kunnes virran merkkivalo
palaa jatkuvasti valkoisena, ja aseta sitten
robotti telakkaan. Robotti on varustettu
sisaanrakennetulla korkean suorituskyvyn
ladattavalla litiumioniakulla. Pida robotti
ladattuna akun suorituskyvyn
yllapitamiseksi.
Huomioita:
* Robotti ei valttdmatta kaynnisty, kun akun varaus

on vahissa. Aseta tdssa tapauksessa robotti

latausasemaan latausta varten.
* Robottia ei voi sammuttaa, kun sitd ladataan.

Moppauksen aloitus

Huomio: Liiallisen lian kertymisen estamiseksi
moppiliinalle lattiat tulee imuroida vahintaan kolme
kertaa ennen ensimmaista moppausjaksoa.

B4-1—Irrota polysdilion ja vesisailion
yhdistelmayksikkd, avaa vesisailion
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tulppa ja tayta se vesijohtovedella
ennen kuin asennat sen takaisin. Al4
upota laitetta suoraan veteen.

B4-2— Kostuta moppiliina ja vaanna sita,
kunnes se lakkaa tippumasta.
Asenna moppi moppiliinan
pidikkeeseen ja kiinnitd se tasaisesti
paikoilleen.

B4-3— Kohdista kohdistusreika ja asenna
moppiliinan pidike yhdistelmayksikon

pohjaan.

B4-4— Asenna yhdistelmayksikko takaisin
robottiin.

Huomioita:

« Valtd epamuodostumiset kdyttden vain kylmaa vetta.

« Ald huuhtele tai upota polysailion ja vesisailion
yhdistelmayksikkoa veteen.

Vaurioiden estamiseksi dld kayta desinfiointiaineita ja
kayta vain Roborockin suosittelemaa puhdistusliuosta.
Kostuta moppiliina ja vaanna sita, kunnes se

lakkaa tippumasta. Asenna moppi moppiliinan
pidikkeeseen ja kiinnita se tasaisesti paikoilleen.
Moppauksen jélkeen tyhjenna vesisailio valittomasti
kayttamattomasta vedesta.

Kaikille yhdistelmalaitteille tehddan vesipohjaiset testit
ennen tehtaalta |dhtoa. On normaalia, ettd laitteeseen
jaa pieni maara vetta.



Sovellukseen
yhdistaminen

1. Lataa sovellus

Etsi Roborock App Store - tai Google Play
-sovelluskaupasta tai lataa ja asenna
sovellus skannaamalla QR-koodi.

2. Nollaa verkkoasetukset
Kaynnista robotti. Pida painettuna O ja O
-painikkeita kunnes kuulet "Siirrytaan
Verkkomaaritys-tilaan"-aanimerkin. Nollaus
on valmis, kun WiFi-merkkivalo vilkkuu

hitaasti. Robotti odottaa sitten yhteytta.

Huomioita:

+ Jos et pysty muodostamaan yhteytta robottiin
reitittimen asetusten, unohdetun salasanan tai muun

syyn vuoksi, nollaa WiFi ja lisaa robotti uutena laitteena.

* Jos haluat katkaista WiFi-yhteyden, nollaa WiFi ja
varmista, etta WiFi-yhteyden nollaus on suoritettu
onnistuneesti. Odota sitten 5 minuuttia, ja WiFi
poistetaan automaattisesti kaytosta. Jos haluat
muodostaa yhteyden uudelleen, nollaa WiFi ennen
jatkamista.

3. Lisaa laite

Avaa Roborock-sovellus, napayta Lisaa
sovellus - tai +-painiketta ja seuraa ohjeita
lisdtaksesi laitteen.

Huomioita:

« Sovelluksen toiminta saattaa poiketa oheisista ohjeista
sovelluksen versiosta riippuen. Seuraa sovelluksen
ohjeita.

Vain 2,4 GHz:n WiFi on tuettu.

Kayttoohjeet

Paalle/pois paalta

Kaynnista robotti pitamadlla & -painiketta
painettuna. Virran merkkivalo syttyy, ja
robotti odottaa kaskyja.

Sammuta robotti ja lopeta nykyinen siivous
pitamalla O -painiketta painettuna.

Huomio: Robottia ei voi sammuttaa, kun sita ladataan.

Puhdistuksen aloittaminen

Aloita puhdistus painamalla (O -painiketta.
Robotti suunnittelee siivousreittinsa ja
jokaisessa huoneessa se kay ensin lapi reunat
ja sitten se kdy huoneen lapi ajaen siksakkia.
Nain robotti siivoaa kaikki huoneet yksitellen
perusteellisesti ja tehokkaasti.

Huomioita:

« Siisti kaapelit (my0s telakan virtajohto) ja arvotavarat
pois lattialta ennen siivousta. Irtonaiset esineet
voivat kulkeutua robotti-imurin mukaan, mika voi
johtaa sahkolaitteiden irtoamiseen tai kaapelien ja
omaisuuden vaurioitumiseen.

« Ennen kuin aloitat jokaisen siivousty®n, varmista, etta
moppiliinat on asennettu oikein.

« Varmistaaksesi, etta robotti palaa telakkaan

automaattisesti, kdynnista robotti telakasta aldka

likuta telakointiasemaa puhdistuksen aikana.

Puhdistus ei voi alkaa, jos akun varaus on liian

alhainen. Anna robotin latautua ennen siivouksen

aloittamista.
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« Jos akku tyhjenee puhdistusjakson aikana, robotti
palaa automaattisesti telakkaan. Latauksen jalkeen
robotti jatkaa siitd, mihin se jai.

Keskeytys

Kun robotti on kdynnissa, paina mitd tahansa
painiketta keskeyttaaksesi sen ja paina (O
-painiketta jatkaaksesi puhdistusta. Paina O
-painiketta pysdytettyd robottia lahettadksesi
sen takaisin telakkaan latautumaan.

Huomio: Keskeytetyn robotin asettaminen telakkaan
manuaalisesti lopettaa nykyisen siivouksen.

Lepo-tila

Jos robotti on pysaytettyna yli 10 minuuttia, se
menee Lepo-tilaan ja virran merkkivalo vilkkuu
muutaman sekunnin valein Paina mita

tahansa painiketta herattadksesi robotin.

Huomioita:

* Robotti ei mene Lepo-tilaan latautuessaan.

* Robotti sammuu automaattisesti, jos se on Lepo-tilassa
yli 12 tuntia.

Lataus

Puhdistuksen jalkeen robotti palaa
automaattisesti telakkaan latausta varten.
Puhdistuksen aikana robotti palaa telakkaan
latautumaan, kun akun varaus on alhainen.
Paina ) -painikeetta lahettaaksesi
keskeytetyn robotin takaisin telakkaan.
Virran merkkivalo hengittaa robotin
latauksen aikana.

Huomio: Jos robotti ei loyda telakkaa, se palaa
automaattisesti lahtdasentoonsa. Aseta tassa
tapauksessa robotti manuaalisesti telakkaan
latautumaan.



Virhe

Jos tapahtuu virhe, virran merkkivalo vilkkuu
punaisena. Ponnahdusilmoitus tulee
nakyviin sovelluksessa ja aanimerkki saattaa
kuulua.

Huomioita:

« Robotti menee automaattisesti Lepo-tilaan, jos se
jatetaan toimintahairiotilaan yli 10 minuutiksi.

« Virhetilassa olevan robotin asettaminen
latausasemaan manuaalisesti lopettaa nykyisen
siivouksen.

Ala hairitse (DND) -tila
Oletusarvoinen Al hairitse (DND) -jakso on
klo 22.00-8.00. Voit kayttaa sovellusta
muuttaaksesi DND-jaksoa tai poistaaksesi
tilan kaytosta. DND-tilassa robotti ei toista
aanimerkkeja.

Tehdasasetusten palautus

Jos robotti ei reagoi painikkeen painamiseen
tai sita ei voi sammuttaa, kytke se paalle ja
paina ja pidd painettuna O -painiketta viisi
sekuntia. Kun olet kuullut d&niviestin, paina
ja pida painettuna O -painiketta viiden
sekunnin ajan. Taman jalkeen robotti
kaynnistyy uudelleen ja palautuu

tehdasasetuksiin.
Huomio: Taman jalkeen nykyiset asetukset, kuten ajoitettu
puhdistus ja WiFi, palautetaan tehdasasetuksiin.

@ siaannollinen huolto
@ pPaaharja

* Puhdista 2 viikon vélein ja vaihda 6-12 kuukauden vélein.

C1-1— Kaanna robotti ympari ja irrota
padharjan suojus painamalla sen
salpoja.

C1-2— Poista paaharja ja puhdista se.

C1-3— Asenna paaharja ja padharjan suojus
takaisin ja paina suojus kunnolla
paikalleen.

Huomioita:

+ On suositeltavaa pyyhkia padharja kostealla liinalla.
Jos paaharja on kastunut, anna sen kuivua suojassa
suoralta auringonvalolta.

- Al3 kdyta sydvyttdvaa puhdistusuainetta tai
desinfiointiainetta paaharjan puhdistukseen.

Sivuharja

* Puhdista kuukausittain ja vaihda 3-6 kuukauden valein.
Ruuvaa sivuharija irti. Irrota ja puhdista
sivuharja. Asenna harja uudelleen ja kirista
ruuvi.

@ Robotin anturit

* Puhdista tarvittaessa.

Pyyhi ja puhdista kaikki anturit pehmeadlla,
kuivalla liinalla, mukaan lukien:

C3-1— Telakan paikannin

C3-2— Reuna-anturit

Huomio: Alé kayta kemikaaleja, kuten puhdistusnesteita
ja suihkeita ndiden antureiden puhdistamiseen.
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Monisuuntainen pyora

* Puhdista tarvittaessa.

C4-1— Kayta tyokalua, kuten pienta
ruuvimeisselia, tydntamaan akseli
ulos ja poistamaan pyora.

C4-2— Huuhtele pyora ja akseli vedella
hiusten ja lian poistamiseksi. Anna
kuivua, asenna takaisin ja paina
pyora ja akseli takaisin paikoilleen.

Huomio: Monisuuntaisen pyéran kiinniketta ei voi
irrottaa.

Paapyorat

* Puhdista tarvittaessa.

Puhdista padpyorat pehmealld, kuivalla liinalla.

@ Polysailion ja vesisailion
yhdistelmayksikko

* Puhdista tarvittaessa.

C6-1— Poista yksikko painamalla
vapautuspainiketta.

C6-2— Avaa laitteen kansi, tyhjenna
polysailid ja puhdista se.

C6-3— Avaa vesisailion tulppa ja tyhjenna
sailio.

C6-4— Asenna yksikkd takaisin robottiin.

Huomio: Moppauksen jalkeen tyhjenna vesisailio, pese
moppiliina ja anna niiden kuivua hajujen estamiseksi.

Moppiliina
+ Puhdista jokaisen kayton jalkeen ja vaihda 3-6
kuukauden vélein.

C7-1— Irrota mopin liinapidike kuvassa
nakyvaan suuntaan.
C7-2— Irrota moppiliina pidikkeesta.



C7-3— Puhdista moppiliina ja anna sen kuivua.

Pestava suodatin

* Puhdista 2 viikon valein ja vaihda 6-12 kuukauden valein.

C8-1— Avaa yhdistetyn pélysailion ja
vesisdilion kansi kuvan mukaisesti,
paina suodattimen pidikkeen
lukitussalpoja ja veda suodattimen
pidike ulos.

C8-2— Irrota suodatin sen pidikkeesta,
huuhtele suodatin useaan kertaan ja
kopauta sita poistaaksesi
mahdollisimman paljon likaa.

C8-3— Anna suodattimen kuivua
perusteellisesti ainakin 24 tunnin
ajan ennen sen asentamista.

Huomio: Al3 koske suodattimen pintaan kasilla,
harjoilla tai teravilld esineilld mahdollisten vahinkojen
valttamiseksi.

Latausliittimet

* Puhdista tarvittaessa.
Pyyhi robotin ja telakan latausliittimet
pehmealld, kuivalla liinalla.

Perusparametrit
Robotti
Malli RRAOTAC

14,4 V/3200 mAh (TYP)

Akku Litiumioniakku
Nimellisteho 20VDCO,8 A
Lataustelakka
Malli SPCDZO3RR
Nimellisteho 20VDCO,8 A
Nimellislahto 20VDCO,8 A
Virtalahde

BLJ18WD200080P-V,
Malli BLJ18WD200080P-S, tai
BLJ18WD200080P-B

Nimellisteho 100-240 VAC 50/60 Hz,

0,8A
Nimellislahto 20VDCO,8 A
Akun lataus 14,4 V/3200 mAh (TYP)
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EU:n vaatimustenmu-
kaisuusvakuutus

Taten Beijing Roborock Technology Co., Ltd.
vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi RRAOTAC on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. Koko EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti
on saatavilla verkko-osoitteessa: https://
global.roborock.com/pages/compliance

Vieraile seuraavassa linkissa nahdaksesi
tuotteen tarjoamat verkkoliitannat, niiden
kautta tarjottavat palvelut seka ulkoisten
antureiden tiedot.
https://global.roborock.com/pages/compliance



Yleiset ongelmat

Ongelma

Ratkaisu

Laite ei kdynnisty

Akku vahissa. Aseta robotti latausasemaan ja lataa se ennen kayttoa.
Akun lampétila liian alhainen tai liian korkea. Kayta robottia vain 4-40 °C lampdtilassa.

Ei lataudu

Telakkaa ei ole kytketty virtalahteeseen. Tarkista, etta virtaldhteen molemmat paat on kytketty oikein.
Huono kontakti. Puhdista latausaseman ja robotin latausliittimet.
Akun lampétila liian alhainen tai liian korkea. Kayta robottia vain 4-40 °C lampdtilassa.

Telakkaan paluu ei onnistu

Telakan lahella on liikaa esteitd. Siirra esteet pois tai siirra telakka avoimelle alueelle.
Robotti on liian kaukana telakasta. Siirra se ldhemmas ja yritd uudelleen.

Epanormaali kaytos

Kaynnista robotti uudelleen.

WiFi-yhteyttd ei voi muodostaa

WiFi on pois kaytosta. Nollaa WiFi ja yrita uudelleen.

Huono WiFi-signaali. Siirra robotti alueelle, jossa on parempi WiFi-kantavuus.

Epanormaali WiFi-yhteys. Nollaa WiFi, lataa sovelluksen uusin versio ja yrita uudelleen.
Odottamattomasti WiFi-yhteyttd ei voi muodostaa. Reitittimen asetuksissa saattaa olla virhe. Ota
yhteyttd Roborockin asiakaspalveluun saadaksesi apua vianmadrityksessa.

Robotti siirtyy offline-tilaan

Tarkista, etta robottisi on yhdistetty Roborock-sovellukseen ja etta se on aina WiFi-kattavuusalueella.

Aani siivotessa

Paaharja, sivuharja tai paapyorat voivat olla tukossa. Kytke robotti pois paalta ja puhdista ne.
Monisuuntainen pyora voi olla jumissa. Poista se ruuvimeiselilld puhdistusta varten.

Huono puhdistusteho ja/tai
polyvuoto

Polysdilié on tdynnd ja se on tyhjennettava.
Suodatin on tukossa ja se on puhdistettava.
Paaharja on sotkeutunut. Puhdista se.

Aikataulutettu puhdistus ei toimi

Pida robotti ladattuna. Ajoitettu puhdistus voidaan aloittaa vasta, kun akun varaustaso on yli 20 %.

Robotti ei jatka siivousta
latauksen jalkeen

Varmista, ettd robotti ei ole DND-tilassa. DND-tila estda automaattisen taydennyksen.
Jos robotti asetetaan telakalle manuaalisesti tai lahetetdan telakalle painikkeita painamalla, se ei voi
jatkaa puhdistusta.
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Yleiset ongelmat

Ongelma Ratkaisu
+ Kun robottia kdytetddn korkeissa tai matalissa lamp@tiloissa, se vdhentaa
Hidas lataus automaattisesti latausnopeutta akun kayttoian pidentamiseksi.

Latausliittimet ovat likaiset. Pyyhi ne kuivalla liinalla.

Kaytetdankd virtaa aina robotin ollessa
telakalla?

Robotti kdyttaa virtaa telakoituna sailyttaakseen akun suorituskyvyn, mutta virrankulutus on
erittdin alhainen.

Pitadko robottia ladata vahintaan 16 tuntia
ensimmaiselld kolmella kayttokerralla?

Ei. Littumioniakuilla ei ole muistivaikutusta. Robottia voidaan kayttad, kun se on ladattu tayteen.

Robotti ei siivoa joitain kohtia

Reuna-anturit voivat olla likaisia. Pyyhi ne pehmeall, kuivalla liinalla.

Moppauksen aikana ei ollenkaan tai
vahan vetta

Kayta mobiilisovellusta lisataksesi veden virtausta.
Tarkista, onko vesisailiossa vetta ja katso kayttdoppaasta ohjeet roskakorin ja vesisailion
yhdistelmayksikén, moppiliinatelineen ja moppiliinan oikeaan asentamiseen.

Robotti ei voi palata lataustelakkaan, jos
sita on siirretty manuaalisesti

Merkittavan sijainnin muutoksen jalkeen robotti luo kartan uudelleen. Jos lataustelakka
on lilan kaukana, se ei ehka voi palata latautumaan ja se on asetettava lataustelakkaan
manuaalisesti.
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Romana

Roborock Q7 Series
Manual de utilizare al aspiratorului robot

Cititi cu atentie acest manual de utilizare cu diagrame Tnainte de a utiliza acest produs si pastrati-|
in mod corespunzator pentru consultare ulterioara.

Cuprins

116  Informatii pentru siguranta

117  Explicatie privind simbolurile internationale
117  Modul baterie descarcata

118  Prezentare generala a produsului
118 Instalare

120  Conectarea aplicatiei

120  Instructiuni de utilizare

121 Intretinerea de rutini

122 Parametri de baza

122  Declaratia de conformitate UE
123 Defectiuni frecvente
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Informatii pentru siguranta
Restrictii
AVERTISMENT

in scopul reincarcarii bateriei, utilizati doar statia de ancodare AEDOSHRR sau SPCDZ03RR (utilizati cu sursa de alimentare roborock
BLJ18WD200080P-V, BLJ18WD200080P-S sau BLJ18WD200080P-B).

Produsul trebuie sa fie oprit si stecherul trebuie scos din priza inainte de curdtarea sau intretinerea produsului.

Statia de andocare poate fi utilizata numai pentru incarcarea aspiratorului robot prevazut cu o baterie litiu-ion de 14,4 V/3.200 mAh (TYP).

ATENTIE

Utilizati produsul numai in conformitate cu Manualul de utilizare. Orice pierdere sau deteriorare cauzatd de utilizarea necorespunzatoare va
fi suportata de cdtre utilizator.

Nu permiteti utilizarea acestuia ca jucdrie. Este necesara o atentie deosebitd atunci cand este utilizat de copii sau n apropierea acestora.
Asigurati-va cd sunt instalate la locul lor Tnainte de curdtare cosul de praf, filtrul lavabil, peria laterald, laveta de mop, peria principald si
capacul periei principale.

Nu utilizati produsul pentru a curdta obiecte dure sau ascutite (cum ar fi deseuri decorative, sticla si cuie) pentru a evita zgarierea robotului, a
statiei de andocare sau a podelei.

Nu vd asezati si nu stati pe robot sau pe statia de andocare.

Pentru a preveni coroziunea sau deteriorarea, nu utilizati niciun dezinfectant si folositi numai solutia de curdtare recomandata de Roborock.
Nu asezati obiecte pe jos (cum ar fi pantofi, covorase) in apropierea zonelor fnalte cum ar fi scarile. In caz contrar, robotul ar putea cadea din
cauza senzorilor defecti.

Pentru a preveni deteriorarea, asigurati-va ca pe podeaua pe care functioneaza robotul nu exista apa.

Nu utilizati acest produs pe suprafete inalte fara bariere, cum ar fi podeaua unui pod, a unei terase deschise, a unui tobogan sau partea
superioara a mobilierului.

Feriti parul, hainele largi, degetele si toate partile corpului persoanelor si animalelor de companie de imbinarile, deschiderile si pdrtile mobile
ale produsului pentru a evita o posibila ranire.

Nu utilizati produsul intr-o camera in care doarme un bebelus sau un copil.

Nu transportati robotul folosind bara de protectie verticald, peria laterald sau bara de protectie.

Nu utilizati robotul pentru a aspira obiecte care ard sau scot fum, cum ar fi tigari, chibrituri, cenusd fierbinte sau obiecte inflamabile sau
explozive, cum ar fi brichete, benzina sau toner utilizat in imprimante sau copiatoare.

Asezati statia de andocare pe o podea tare si pland. Feriti statia de andocare, robotul si cablul de alimentare de foc si de surse de cdldurd,
cum ar fi un radiator de incalzire. Evitati spatiile umede si Inguste sau locurile in care robotul poate fi suspendat in aer.

Nu asezati niciun obiect deasupra robotului sau a statiei de andocare si nu le acoperiti cu niciun articol (inclusiv cu un capac rezistent la praf).
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Nu utilizati produsul daca acesta a fost deteriorat in vreun fel. Contactati serviciul clienti pentru ajutor.

Utilizati intotdeauna dispozitivul Tn zone bine ventilate pentru a preveni supraincdlzirea.

Roborock nu-si asuma nicio raspundere pentru daunele indirecte, punitive, accidentale sau consecutive rezultate din utilizarea, utilizarea
necorespunzatoare sau incapacitatea de a utiliza acest produs. Prezenta clauza de exonerare de rdspundere nu afecteaza niciun drept legal
care nu poate fi exonerat in temeiul legislatiei aplicabile.

Nu clatiti robotul si statia de andocare.

Baterie si incarcare
AVERTISMENT

Asigurati-va ca tensiunea de alimentare indeplineste cerintele enumerate pe statia de andocare.

Pentru a preveni fumul, cdldura sau incendiile potentiale, utilizati numai bateria, incarcatorul, cablul de alimentare, statia de andocare si
alte accesorii furnizate cu produsul.

Nu aruncati bateriile uzate. Predati-le unei organizatii specializate Tn reciclare.

Daca statia de andocare este amplasata intr-o zona predispusa la furtuni sau cu tensiune instabild, luati masuri de protectie.

Daca produsul este ldsat nefolosit o perioadd indelungata, depozitati-l intr-un loc racoros si uscat dupa ce a fost incarcat complet, scos din
priza si oprit. Reincarcati-I cel putin o data la trei luni pentru a evita supradescdrcarea bateriei.

Pentru a transporta produsul, asigurati-va ca deconectati statia de andocare, opriti robotul si goliti rezervoarele de apa. Se recomanda
utilizarea ambalajului original.

Explicatie privind simbolurile internationale

ﬁ - Numai pentru utilizare in interior.

Modul baterie descarcata

Cand robotul este andocat, apasati si mentineti apdsat () timp de 10 secunde pentru a activa modul baterie descarcatd. Pentru a dezactiva
modul baterie descdrcata apdsati (O pand cand indicatorul LED se aprinde.
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@ Prezentare generala
a produsului

Robot (vedere de sus)

() —Pornit/Curadtare

+ Apdsati si mentineti apdsat pentru

a porni sau opri robotul

+ Apasati pentru a incepe curdtarea
—Indicator luminos de alimentare

+ Alb continuu: Se asteapta
comenzi/in pauza/Conectat
prin WiFi/Curatare/Andocare/
Cartografiere
Alb palpaire: Pornire/incdrcare
(nivelul bateriei > 20%)
Alb intermitent lent: Se asteapta
conexiunea WiFi
Alb intermitent rapid: Actualizare/
conectare
Rosu continuu: Nivelul bateriei
< 20%
Rosu palpaire: incarcare (nivelul
bateriei < 20%)
Rosu intermitent: Eroare

() —Statia de andocare

+ Apasati pentru a incepe andocarea
Nota: Apasati orice buton pentru a intrerupe un robot in
functiune.
A1-1—Senzor LiDAR
A1-2—Bara de protectie
A1-3—Localizator statie de andocare
A1-4—Contacte de incarcare

Robot (vedere de jos)

A2-1—Perie laterala

A2-2—Senzori de muchii

A2-3—Roata omnidirectionala

A2-4—Incuietorile capacului periei
principale

A2-5—Perie principala

A2-6—Roti principale

A2-7—Modul mop

Unitate combinata compusa
din cos de praf si rezervor
de apa

A3-1—Rezervor de apa

A3-2—Dop rezervor de apa

A3-3—Buton de eliberare

A3-4—Filtru lavabil

A3-5—Rezervor de praf

A3-6—Port de umplere

A3-7—Suport filtru

A3-8—incuietori suport filtru

Modul mop

A4-1—Suport laveta de mop

A4-2—Incuietori pentru suportul lavetei
de mop

A4-3—Laveta de mop

A4-4—Carlig si tampoane buclad

Statie de Tncarcare

A5-1—Baliza locaolizare statie de andocare
A5-2—Port de alimentare
A5-3—Contacte de incarcare
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Covoras impermeabil

A6-1—Banda adeziva pentru covorasul

impermeabil

@ Adaptor

@ Instalare

Informatii importante
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1. Puneti ordonat cablurile, obiectele dure
sau ascutite (cum ar fi cuiele si sticla) si
obiectele libere de pe sol si mutati orice
articole instabile, fragile, pretioase sau
periculoase pentru a evita vatamarile
corporale sau daunele materiale cauzate
de obiecte care se ncurca, sunt lovite sau
rasturnate de robot.

2. Atunci cand utilizati robotul intr-o zona
naltd (cum ar fiintr-un apartament
duplex), utilizati intotdeauna o bariera de
securitate fizicd pentru a preveni caderile
accidentale care pot cauza vatamari
corporale sau daune materiale.

Note:

* Atunci cand utilizati robotul pentru prima data,
urmariti-l pe parcursul intregului sau traseu de
curdtare si observati eventualele probleme. Robotul va
fi capabil sa curete singur in utilizarile viitoare.

« Pentru a preveni acumularea excesiva de murdarie pe
laveta de mop, pardoselile trebuie aspirate de cel putin
trei ori inainte de primul ciclu de spalare cu mop.

@D Pozitionarea statiei de
andocare

Asezati statia de andocare pe o podea tare

si pland, lipitd de un perete. Conectati

adaptorul la statia de andocare si aranjati

cablul suplimentar. Asigurati-va ca locatia

are o acoperire WiFi bund pentru a avea o

experienta mai bund cu aplicatia mobila.

Conectati si asigurati-va ca indicatorul

luminos de stare este aprins.

B1-1— Peste 1,5 m (4,9 ft)

B1-2— Peste 0,5 m (1,6 ft)

Note:

« Pastrati un spatiu de cel putin 0,5 m (1,6 ft) de fiecare
parte, 1,5 m (4,9 ft) in fata.

In cazul in care cablul de alimentare atarna vertical la
sol, acesta poate fi prins de robot si va face ca statia
de andocare sa fie deplasatd sau deconectata.

Feriti statia de andocare de lumina directd a soarelui
sau de orice altceva care ar putea bloca baliza de
localizare a statiei de andocare,

n caz contrar robotul ar putea sa nu se intoarca la
aceasta.

@D Atasati covorasul
impermeabil

Dupa fixarea In pozitie a statiei de incarcare,

utilizati o laveta uscatd pentru a curata zona

n care va fi amplasat covorasul

impermeabil. Rupeti banda dublu adeziva din

partea inferioara a covorasului impermeabil

si lipiti covorasul pe pardoseala.

Note:

Asezati intotdeauna covorasul impermeabil pe

pardoselile din lemn.

+ Atunci cand este necesar, indepartati incet banda

dublu adeziva pentru a reduce cantitatea de adeziv

ramasa.

Covorasul impermeabil se ataseaza cel mai bine pe

suprafetele netede.

@D Pornire siincarcare

nainte de utilizare, eliminati benzile
anticoliziune de pe ambele parti ale
robotului si folia de pe localizatoarele de pe
fata si spatele robotului. Apasati si mentineti
apasat () pentru a porni robotul. Asteptati
pana cand indicatorul luminos de
alimentare se aprinde alb continuu si apoi
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asezati robotul 1n statia de andocare.
Robotul este prevazut cu un pachet de
baterii reincdrcabile litiu-ion de nalta
performantd. Pentru a mentine performanta
bateriei, mentineti robotul incarcat.

Note:

Robotul nu poate fi pornit atunci cand bateria este
descarcata. In acest caz, asezati robotul la statia de

andocare pentru incdrcare.
* Robotul nu poate fi oprit atunci cand este la incarcat.

@ Inceperea spalarii cu mopul
Nota: Pentru a preveni acumularea excesiva de
murdarie pe laveta de mop, pardoselile trebuie aspirate
de cel putin trei ori inainte de primul ciclu de spalare

cu mop.

B4-1— Indepartati unitatea combinat3
compusa din cosul de praf si
rezervorul de apd, deschideti dopul
rezervorului de apa si umpleti-l cu
apd de la robinet, apoi puneti dopul
la loc. Nu cufundati unitatea direct in
apa.

B4-2— Udati laveta de mop si stoarceti-o
pand cand nu mai curge apa din ea.
Instalati mopul pe suportul lavetei de
mop si fixati-l In pozitie.

B4-3— Aliniati orificiul de pozitionare si
instalati suportul lavetei de mop in
partea de jos a unitdtii combinate.

B4-4— Reinstalati unitatea combinata in
pozitie in robot.

Note:

* Pentru a evita deformarea, utilizati numai apa rece.

* Nu clatiti sau cufundati in apa unitatea combinata
compusa din cos de praf si rezervor de apa.



Pentru a preveni deteriorarea, nu utilizati niciun
dezinfectant si folositi numai solutia de curatare
recomandata de Roborock.

Udati laveta de mop si stoarceti-o pana cand nu mai
curge apa din ea. Instalati mopul pe suportul lavetei
de mop si fixati-l in pozitie. Dupd spalarea cu mopul,
goliti imediat apa nefolosita din rezervor.

Toate unitatile combinate sunt supuse unor teste pe
baza de apa inainte de a parasi fabrica. Este normal ca
o cantitate mica de apa sa ramana in unitate.

Conectarea aplicatiei

1. Descarcare aplicatie

Cdutati ,Roborock” in App Store sau Google
Play sau scanati codul QR pentru a descdrca
siinstala aplicatia.

2. Resetare WiFi

Porniti robotul, apoi apdsati si mentineti
apasat () siQ concomitent timp de trei
secunde pand cand auziti mesajul sonor ,Se
intrd In modul de configurare a retelei”.
Resetarea este finalizatd cand indicatorul
luminos de alimentare se aprinde
intermitent alb lent. Robotul va astepta apoi
conexiunea.

Note:

Daca nu va puteti conecta la robot din cauza
configuratiei routerului, a unei parole uitate sau din
orice alt motiv, reinitializati WiFi-ul si addugati robotul
ca dispozitiv nou.

Daca doriti sa deconectati WiFi, reinitializati WiFi

si asigurati-va ca este reinitializata cu succes. Apoi
asteptati 5 minute si WiFi se va dezactiva automat.
Daca doriti sa va reconectati, reinitializati WiFi inainte
de a continua.

3. Adaugare dispozitiv

Deschideti aplicatia Roborock, atingeti

butonul ,Adaugati dispozitivul” sau butonul

,+"si addugati dispozitivul dvs. urmand

ghidul din aplicatie.

Note:

* Procesul real poate varia din cauza actualizarilor in
curs ale aplicatiei. Urmati instructiunile furnizate in

aplicatie.
« Se acceptd numai WiFi de 2,4 GHz.

Instructiuni de utilizare

Pornire/oprire

Apasati si mentineti apasat () pentru a
porni robotul. Indicatorul luminos de
pornire se va aprinde, iar robotul va astepta
comenzi.

Apasati si mentineti apasat () pentru a opri
robotul si a finaliza ciclul de curatare.

Nota: Robotul nu poate fi oprit atunci cand este la
ncarcat.
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Inceperea curateniei

Apasati (O pentru a Incepe curatarea.
Robotul isi va planifica traseul de curatare
si, In fiecare camera, mai intai traseaza
marginile si apoi umple camera intr-un
model in zigzag. Astfel, robotul curatd toate
camerele una cate una, temeinic si eficient.
Note:

Inainte de curatare, puneti in ordine cablurile
(inclusiv cablul de alimentare al statiei de andocare) si
obiectele de valoare de pe podea. Articolele libere pot
fi tarate de robot, ducand la deconectarea aparatelor
electrice sau la deteriorarea cablurilor si a bunurilor.
Inainte de a incepe fiecare activitate de curdtare,
asigurati-va ca lavetele de mop au fost instalate
corespunzator.

Pentru a va asigura ca robotul revine automat la statia
de andocare, porniti robotul de la statie si nu miscati
statia In timpul curatdrii.

Curdtarea nu poate incepe daca nivelul bateriei este
prea scazut. Lasati robotul sa se incarce inainte de a
ncepe curatarea.

Daca bateria se descarca in timpul unui ciclu de
curatare, robotul se va intoarce automat la statia de
andocare. Dupa incarcare, robotul va reveni de unde
aramas.

Pauza

Cand robotul este in functiune, apdsati orice
buton pentru a-l pune in pauza, apasati O
pentru a relua curatarea. Apdsati QO pe un
robot aflat in pauza pentru a-I trimite Tnapoi
la statie de andocare pentru incarcare.

Nota: Prin asezarea manuala a unui robot pus n pauza
pe statia de andocare se va incheia curatarea in curs.



Adormire

Daca robotul este pus in pauzd timp de
peste 10 minute, acesta va adormi, iar
indicatorul luminos de alimentare va clipi o
datd la cateva secunde. Apasati orice buton
pentru a trezi robotul.

Note:

* Robotul nu va adormi atunci cand se incarca.

+ Robotul se va opri automat daca este ldsat sa doarma
mai mult de 12 ore.

incarcare

Dupa curdatare, robotul se va intoarce
automat la statia de andocare pentru
incarcare. In timpul curatarii, robotul va
reveni la statia de andocare pentru
ncarcare atunci cand bateria este
descarcata. Apasati O pentru a trimite
robotul pus n pauza la statia de andocare.
Indicatorul luminos de alimentare va rdsufla
n timpul incarcarii robotului.

Notd: Daca robotul nu reuseste sa gaseasca statia

de andocare, acesta se va intoarce automat la pozitia
initiala. In acest caz, asezati manual robotul in statia de
andocare pentru incarcare.

Eroare

Daca apare o eroare, indicatorul luminos de
alimentare va clipi rosu. O notificare pop-up
va apdrea in aplicatie si este posibil sd sune
0 alerta vocala.

Note:

*+ Robotul va adormi automat daca este lasat intr-o stare
de functionare defectuoasa timp de peste 10 minute.

* Prin asezarea manuala a unui robot defect pe statia
de andocare se va incheia curdtarea in curs.

Modul DND

Perioada implicitd Nu deranjati (DND) este
de la 22:00 la 08:00. Puteti utiliza aplicatia
pentru a modifica perioada DND sau a
dezactiva modul. fn modul DND, robotul nu
va reda mesajele vocale.

Restaurarea setdrilor din fabrica
Dacd robotul nu raspunde cand este apdsat
un buton sau nu poate fi oprit, porniti-I,
apoi apasati si tineti apasat O timp de cinci
secunde. Dupa ce auziti un mesaj vocal,
apasati si mentineti apasat O timp de cinci
secunde. Apoi robotul va reporni si va fi
readus la setarile din fabrica.

Nota: Dupd acest proces, setdrile existente, cum ar fi
curatarea programata si WiFi, vor fi readuse la setarile
din fabrica.

@ intretinerea de rutina
@ Perie principala

* Curatati o data la 2 saptamani si inlocuiti o data la
6-12 luni.

C1-1— Intoarceti robotul si apasati cele
doua incuietori de pe capacul periei
principale pentru a-1 indepdrta.

C1-2— Indepértati peria principala si
curatati-o.

C1-3— Reinstalati peria principald si capacul
periei principale si apasati bine
capacul.
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Note:

* Se recomanda stergerea periei principale cu o laveta
umeda. Daca peria principala este uda, uscati-o la aer,
ferita de lumina directa a soarelui.

+ Nu utilizati lichid de curatare coroziv sau dezinfectant
pentru a curdta peria principala.

@ Perie laterala

* Curatati lunar si inlocuiti o data la 3-6 luni.
Desurubati surubul periei laterale.
indepartati peria laterala si curatati-o. Apoi,
reinstalati peria si strangeti surubul.

Senzorii robotului

* Curatati dupa cum este necesar.

Utilizati o lavetd moale si uscata pentru a
sterge si curata toti senzorii, inclusiv:
C3-1— Localizator statie de andocare
C3-2— Senzori de muchii

Nota: Nu utilizati substante chimice cum ar fi lichidele si
spray-urile de curdtare pentru a curata acesti senzori.

@ Roata omnidirectionala

* Curatati dupa cum este necesar.

C4-1— Utilizati o unealtd, cum ar fio
surubelnita mica, pentru a trage axul
Si a scoate roata.

C4-2— Clatiti roata si axul cu apa pentru a
indepdrta parul si murddria. Uscati la
aer, reinstalati si apdsati inapoi in
pozitie roata si axul.

Nota: Suportul rotii omnidirectionale nu poate fi
indepadrtat.



Roti principale
* Curatati dupa cum este necesar.
Curatati rotile principale cu o lavetd moale si

uscata.

Unitate combinata compusa
din cos de praf si rezervor de
apa

* Curatati dupa cum este necesar.

C6-1— Apasati butonul de eliberare pentru

a scoate unitatea afara.

C6-2— Deschideti capacul unitatii, goliti

cosul de praf si curatati-l.

C6-3— Desfaceti dopul rezervorului de apa

si goliti rezervorul.

C6-4— Reinstalati unitatea in robot.

Nota: Dupa spalarea cu mopul, goliti rezervorul de apd,
spalati laveta mopului si uscati-o la aer pentru a preveni
mirosurile.

Laveta de mop

* Curatati dupa fiecare utilizare si inlocuiti o data la 3-6 luni.

C7-1— indepartati suportul lavetei de mop
n directia aratatd in imagine.

C7-2— Indepértati laveta de mop de pe
suport.

C7-3— Spdlati laveta de mop si uscati-o la aer.

Filtru lavabil

* Curéatati o datd la 2 saptamani si inlocuiti o data la 6-12 luni.

C8-1— Deschideti capacul unitati combinate
compusa din cos de praf si rezervor de
apd, conform imaginii, apasati
ncuietoarele suportului de filtru pentru
a trage in afara suportul filtrului.

C8-2— Indepaértati filtrul din suportul
pentru filtru, clatiti filtrul in mod
repetat si inclinati-l pentru a elimina
cat mai multd murddrie.

(C8-3— Ldsati cel putin 24 de ore pentru ca
filtrul sa se usuce bine Tnainte de a-l
reinstala.

Nota: Nu atingeti suprafata filtrului cu mainile, perii sau
obiecte ascutite pentru a evita eventualele deteriordri.

@ Contacte de Tncarcare

* Curatati dupa cum este necesar.

Utilizati o laveta moale si uscata pentru a
sterge contactele de Incarcare de pe robot
si de pe statia de andocare.

Parametri de baza

Robot
Model RRAOTAC
Baterie 14,4V/3.200 mAh (TYP)

baterie litiu-ion

Putere nominald 20V CCO0,8 A
de intrare

Statie de incarcare

Model SPCDZO3RR

Putere nominala

de intrare 20VCCO8A

Putere nominala

o 20V CCO8A
de iesire
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Sursa de alimentare

BLJ18WD200080P-V,
BLJ18WD200080P-S, sau
BLJ18WD200080P-B

Model

Putere nominala

) 100-240 VCA 50/60 Hz, 0,8 A
de intrare

Putere nominala

o 20V CCO8A
de iesire

incarcare baterie 14,4 V/3.200 mAh (TYP)

Declaratia de
conformitate UE

Prin prezenta, Beijing Roborock Technology
Co., Ltd. declara ca tipul de echipament radio
RRAQTAC este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul complet al declaratiei UE
de conformitate UE este disponibil la
urmdtoarea adresa de internet:
https://global.roborock.com/pages/
compliance

Vizitati urmatorul link pentru a vedea
interfetele de retea expuse de produs,
serviciile expuse prin interfetele de retea si
informatii despre senzorii externi.
https://global.roborock.com/pages/
compliance



Defectiuni frecvente

Defectiune

Solutie

Nu poate porni

Baterie descarcatd. Amplasati robotul in statia de andocare pentru incarcare fnainte de utilizare.
Temperatura bateriei este prea scazuta sau prea ridicata. Utilizati robotul numai in intervalul 4-40°C
(39-104°F).

Nu se poate Incarca

Statia de andocare nu este conectata la alimentare. Verificati daca ambele capete ale adaptorului de
alimentare sunt conectate corect.

Contactul este slab. Curatati contactele de incarcare ale statiei de andocare si ale robotului.
Temperatura bateriei este prea scazuta sau prea ridicatd. Utilizati robotul numai in intervalul 4-40°C
(39-104°F).

Nu poate reveni la statia de
andocare

Prea multe obstacole Tn apropierea statiei de andocare. Eliberati zona sau mutati statia de andocaare
ntr-o zona deschisa.
Robotul este prea departe de statia de andocare. Asezati-l mai aproape si reincercati.

Comportament anormal

Reporniti robotul.

Nu se poate conecta la WiFi

WiFi este oprit. Reinitializati WiFi-ul si incercati din nou.

Semnalul WiFi este redus. Mutati robotul intr-o zona cu WiFi mai bun.

Conexiunea WiFi este anormala. Reinitializati WiFi-ul, descarcati cea mai recenta versiune a aplicatiei
siTncercati din nou.

Nu se poate conecta brusc la WiFi. Este posibil s existe o eroare cu setdrile routerului. Contactati
serviciul clienti Roborock pentru ajutor in depanare.

Robotul se deconecteazd

Verificati daca robotul este conectat la aplicatia Roborock si dacd este intotdeauna n raza de acoperire
a WiFi.

Zgomot in timpul curatarii

Peria principald, peria laterala sau rotile principale pot fi blocate. Opriti robotul si curatati-le.
Roata omnidirectionala poate fi blocatd. Folositi o surubelnitd pentru a o scoate In vederea curatarii.

Performante slabe de curatare
si/sau scurgeri de praf

+ Rezervorul de praf este plin si trebuie golit.
» Filtrul este blocat si trebuie curatat.

Peria principald este incurcata. Curatati-o.
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Defectiuni frecvente

Defectiune

Solutie

Curatarea programatd nu
functioneaza

Mentineti robotul incdrcat. Curdtarea programata poate incepe numai atunci cand nivelul
bateriei este mai mare de 20%.

Robotul nu reia curatarea
dupd reincarcare

Asigurati-va ca robotul nu este In modul DND. Modul DND impiedicd reincarcarea automata.
Daca robotul este plasat manual pe statia de andocare sau trimis la andocare prin apasarea
butoanelor, acesta nu va putea relua curdtarea.

incarcare lent3

Atunci cand este utilizat la temperaturi ridicate sau scazute, robotul Tsi va reduce
automat viteza de incdrcare pentru a prelungi durata de viatd a bateriei.
Contactele de incdrcare sunt murdare. Stergeti-le cu o lavetd moale, uscatd.

Robotul se alimenteaza intotdeauna
cand se afla pe statia de andocare?

Robotul se alimenteaza in timp ce este andocat pentru a mentine performanta bateriei, dar
consumul de energie este extrem de scazut.

Robotul trebuie sa fie incdrcat timp de cel
putin 16 ore pentru primele trei utilizari?

Nu. Bateriile litiu-ion nu au efect de memorie. Robotul poate fi utilizat odatd ce este incarcat
complet.

Robotul incepe sa rateze anumite locuri

Este posibil ca senzori de muchii sa fie murdari. Curatati-i cu o lavetd moale, uscata.

Fara apa sau cu apa putina in timpul
spalarii cu mopul

Utilizati aplicatia mobild pentru a mari debitul de apa.

Verificati daca este apa in rezervorul de apa si verificati in manual instructiunile despre
modul de instalare corecta a unitatii combinate a cosului de praf si rezervorului de apa,
suportului lavetei pentru mop si lavetei pentru mop.

Robotul nu poate reveni la statia de
ncarcare cand a fost mutat manual

Dupa o schimbare semnificativa a pozitiei, robotul va genera din nou harta. Daca statia de
ncdrcare este prea departe, este posibil sa nu poata reveni pentru reincdrcare si trebuie sa
fie asezat manual pe statia de incdrcare.
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Dansk

Roborock Q7 Series
Brugervejledning til robotstevsuger

Lees denne brugervejledning med diagrammer omhyggeligt, fer du tager produktet i brug, og
opbevar den korrekt til senere brug.

Indhold
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133 Almindelige spergsmal
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Sikkerhedsoplysninger
Begraensninger

ADVARSEL

+ Med henblik pa genopladning af batteriet ma du kun bruge med roborock AEDO8HRR eller SPCDZ03RR (brug med roborock
BLJ18WD200080P-V, BLJ18WD200080P-S eller BLJ18WD200080P-B stremforsyning) dockingstation.

« Produktet skal slukkes, og stikket skal tages ud af stikkontakten, for produktet rengeres eller vedligeholdes.

«+ Dockingstationen kan kun bruges til at oplade robotstevsugeren, der er udstyret med et 14,4 /3200 mAh (TYP) litium-ion-batteri.

FORSIGTIG

+ Brug kun produktet i overensstemmelse med brugervejledningen. Eventuelle tab eller skader forarsaget af forkert brug beeres af brugeren.
+ Ma ikke bruges som legetgj. Man skal vaere meget opmeerksom, nar den bruges af eller i neerheden af barn.

Sgrg for, at skraldespand, vaskbart filter, sidebgrste, moppeklud, hovedbgrste og hovedbgrstedaeksel er monteret pa plads far renggring.
Brug ikke produktet til at rengere harde eller skarpe genstande (f.eks. dekorationsaffald, glas og sem) for at undga at ridse robotten,
docken eller gulvet.

Du ma ikke sidde eller sta pa robotten eller docken.

For at undga korrosion eller beskadigelse ma du ikke bruge desinfektionsmidler, og du ma kun bruge den renggringslgsning, som
Roborock anbefaler.

Stil ikke lave genstande (f.eks. sko, matter) i naerheden af haevede omrader som f.eks. trapper. Ellers kan robotten falde ned pa grund af
darligt fungerende sensorer.

For at undga vandskader skal du sgrge for, at gulvet, hvor robotten arbejder, er frit for vand.

Brug ikke dette produkt pa forhgjede overflader uden barrierer, som f.eks. gulvet pa en hems, en aben terrasse, en rutsjebane eller toppen
af et mabel.

Hold har, lgstsiddende tgj, fingre og alle kropsdele pa mennesker og kaeledyr vaek fra semme, dbninger og beveegelige dele pa produktet
for at undga mulige skader.

Brug ikke produktet i et rum, hvor et spaedbarn eller et barn sover.

Baer ikke robotten ved hjeelp af lodret kofanger, sidebgrste eller kofanger.

Brug ikke robotten til at stavsuge braendende eller rygende genstande sasom cigaretter, teendstikker, varm aske eller brandfarlige eller
eksplosive genstande sasom lightere, benzin eller toner, der bruges i printere eller kopimaskiner.

Placer docken pa et hardt, fladt gulv. Hold dockingstationen, robotten og netledningen vaek fra ild og varmekilder som f.eks. en radiator.
Undga fugtige og snaevre rum eller steder, hvor robotten kan haenge i luften.

Anbring ikke genstande oven pa robotten eller docken, og daek dem ikke til med noget (inklusive stevtaet 13g).

Brug ikke produktet, hvis det er blevet beskadiget pa nogen made. Kontakt kundeservice for at fa hjeelp.
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* Brug altid enheden i godt ventilerede omrader for at undga overophedning.

« Roborock fralaegger sig ethvert ansvar for indirekte, straffende, tilfeeldige eller falgeskader som fglge af brug, misbrug eller manglende
evne til at bruge dette produkt. Denne ansvarsfraskrivelse pavirker ikke eventuelle lovbestemte rettigheder, der ikke kan fraskrives i
henhold til geeldende lov.

= Skyl ikke robotten og docken.

Batteri og opladning
ADVARSEL

« Sgrg for, at forsyningsspaendingen opfylder de krav, der er angivet pa docken.

For at undga rag, varme eller brand ma du kun bruge det batteri, den oplader, den netledning, den dockingstation og andet tilbehear, der
folger med produktet.

Kasser ikke udtjente batterier. Overlad dem til en professionel genbrugsorganisation.

Hvis docken placeres i et omrade, der er udsat for tordenvejr eller ustabil spaending, skal der traeffes beskyttelsesforanstaltninger.

Hvis produktet ikke bruges i laengere tid, skal det opbevares pa et kaligt og tert sted, nar det er fuldt opladet, taget ud af stikkontakten og
slukket. Genoplad det mindst hver tredje maned for at undga, at batteriet aflades for meget.

Nar du transporterer produktet, skal du serge for at treekke stikket ud af docken, slukke for robotten og temme vandtankene. Det
anbefales at bruge den originale emballage.

Forklaring af internationale symboler
ﬁ - Kun til indendgrs brug.

Lav stremtilstand

Nar robotten er docket, skal du trykke og holde ()i 10 sekunder for at aktivere laveffekttilstand. For at deaktivere lavenergitilstand skal du
trykke pa () indtil LED-indikatoren lyser.
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@ Produktoversigt
Robot (set oppefra)

() —Strem/rengering

+ Tryk og hold for at teende eller

slukke for robotten

* Tryk for at starte renggringen
—Stremindikatorlys

+ Konstant hvid: Venter pa ordre/
Pause/WiFi tilsluttet/Rengering/
Docking/Kortlaegning
Ande hvidt: Opstart/opladning
(batteriniveau > 20%)
Blinker langsomt hvidt: Venter pa
WiFi-forbindelse
Blinker hurtigt hvidt: Opdatering/
forbindelse
Konstant redt: Batteriniveau < 20%
Andende rgdt: Opladning
(batteriniveau < 20%)
— ¢ Blinker rgdt: Fejl

() —Dockingstation
» Tryk for at starte docking

Bemaerk: Tryk pa en vilkarlig knap for at szette en
karende robot pa pause.

A1-1—LiDAR-sensor
A1-2—Kofanger
A1-3—Dock-lokalisering
A1-4—Opladningskontakter

Robot (set nedefra)
A2-1—Sidebeorste
A2-2—Klippe-sensorer

A2-3—Omnidirektionelt hjul
A2-4—L ase til hovedberstedaeksel
A2-5—Hovedberste
A2-6—Hovedhjul
A2-7—Moppemodul

Kombinationsenhed til
skraldespand og vandtank

A3-1—Vandtank

A3-2—Vandtankprop

A3-3—Udlgserknap

A3-4—Vaskbart filter

A3-5—Skraldespand

A3-6—Pafyldningsport

A3-7—Filterholder

A3-8—Lase til filterholder

Moppemodul
A4-1—Moppekludholder
A4-2—Lase til moppekludholder
A4-3—Moppeklude

A4-4—Krog og lokke-puder

Opladningsdock
A5-1—Docking-positions signalmodul
A5-2—Stremport
A5-3—Opladningskontakter

Fugtsikker matte
A6-1—Klaebende tape til fugtsikker matte

@ Adapter
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O Montering
Vigtig oplysning

il
|
Il

1. Fjern ledninger, harde eller skarpe
genstande (f.eks. sgm og glas) og lgse
genstande fra jorden, og flyt ustabile,
skrabelige, dyrebare eller farlige genstande
for at forhindre personskade eller skade pa
ejendom som falge af, at genstande bliver
viklet ind i, ramt af eller veeltet af robotten.



2. Nar du bruger robotten i et haevet
omrade (f.eks. i en lejlighed i to etager),
skal du altid bruge en fysisk
sikkerhedsbarriere for at forhindre
utilsigtede fald, der kan resultere i
personskade eller skade pa ejendom.

Bemaerkninger:

Nar du bruger robotten for farste gang, skal du falge

den gennem hele renggringsruten og holde gje med

eventuelle problemer. I fremtiden vil robotten kunne
gore rent af sig selv.

For at undga for stor ophobning af snavs pa

moppekludene skal gulvene stavsuges mindst tre

gange for den forste moppecyklus.

Placering af dockingstationen
Placer docken pa et hardt, fladt guly, fladt
mod en vaeg. Forbind adapteren med
docken og ryd den overskydende ledning
op. Serg for, at stedet har god WiFi-
daekning for at fa en bedre oplevelse med
mobilappen. Saet stikket i, og serg for, at
statuslampen er taendt.

B1-1— Mere end 1,5 m (4,9 fod)
B1-2— Mere end 0,5 m (1,6 fod)

Bemaerkninger:

Hold mindst 0,5 m (1,6 fod) frigang pa begge sider,
1,5 m (4,9 fod) fortil.

Hvis netledningen heaenger lodret ned pa jorden,

kan den blive fanget af robotten og fa docken til at
bevaege sig eller blive afbrudt.

Hold dockingstationen veek fra direkte sollys eller
andet, der kan blokere dockingstationens signal, ellers
kan robotten ikke vende tilbage til dockingstationen.

Fastger den fugttaette matte
Efter at have fastgjort dockingstationen pa

plads, skal du bruge en tor klud til at
renggre omradet, hvor den fugtteette matte
skal placeres. Riv den dobbeltsidede tape af
i bunden af den fugtteette matte, og saet
matten fast pa gulvet.

Bemaerkninger:

+ Placer altid den fugtteette matte pa traegulve.

+ Fjern, efter behov, den dobbeltklzebende tape
langsomt for at reducere rester af lim.

+ Den fugtteette matte haefter bedst pa glatte overflader.

@D Tender & oplader

For brug skal du serge for at fierne anti-
kollisionsstrimlerne pa begge sider af
robotten og filmen pa dock-lokaliseringerne
foran og bag pa robotten. Tryk og hold ()
for at taende for robotten. Vent, indtil
stremindikatoren lyser konstant hvidt, og
placer derefter robotten i docken. Robotten
er udstyret med en indbygget hgjtydende
genopladelig lithium-ion-batteripakke. Hold
robotten opladet for at bevare batteriets
ydeevne.

Bemaerkninger:

« Robotten kan ikke teendes, nar batteriet er lavt. I s&
fald skal du saette robotten i docken til opladning.

« Robotten kan ikke slukkes, nar den er under
opladning.

Begynd at moppe

Bemaerk: For at undga for stor ophobning af snavs
pa moppekludene skal gulvene stavsuges mindst tre
gange for den fgrste moppecyklus.

B4-1— Fjern skraldespanden og
vandtankens kombinationsenhed,
abn proppen til vandtanken, og fyld

129

vandtanken med postevand, for
proppen sattes pa igen. Nedsaenk
ikke enheden direkte i vandet.

B4-2— Fugt moppekluden og vrid den, indtil
den holder op med at dryppe.
Installer moppen pa
moppekludbeslaget, og szt den
fladt pa plads.

B4-3— Ret positioneringshullet ind, og
installer moppebeslaget i bunden af
kombinationsenheden.

B4-4— Geninstaller combo-enheden i

robotten pa plads.
Bemaerkninger:
Brug kun koldt vand for at undgé deformation
Skyl eller nedsaenk ikke skraldespanden og
vandtankens kombinationsenhed i vand.
« For at undga beskadigelse ma du ikke bruge
desinfektionsmidler, og du ma kun bruge den
rengeringslgsning, som Roborock anbefaler.
Fugt moppekluden og vrid den, indtil den
holder op med at dryppe. Installer moppen pa
moppekludbeslaget, og seet den fladt pa plads. Efter
mopning skal vandbeholderen temmes for ubrugt
vand med det samme.
Alle docker gennemgér vandbaserede tests, for de
forlader fabrikken. Det er normalt, at der er en lille
smule vand tilbage i enheden.



Oprettelse af
forbindelse til appen
1. Download appen

Sag efter "Roborock” i App Store eller

Google Play, eller scan QR-koden for at
downloade og installere appen.

2. Nulstil WiFi

Teend robotten, og tryk derefter og hold () og

(O nede samtidigt i tre sekunder, indtil du harer

talebeskeden "Entering network configuration

mode (Gar til netvaerkskonfigurationstilstand)".

Nulstillingen er fuldfert, nar stremindikatoren

blinker langsomt hvidt. Robotten vil derefter

vente pa en forbindelse

Bemaerkninger:

* Hvis du ikke kan oprette forbindelse til robotten
pa grund af din routerkonfiguration, en glemt
adgangskode eller en anden grund, skal du nulstille WiFi
og tilfgje din robot som en ny enhed.

+ Huvis du vil afbryde WiFi, skal du nulstille WiFi og serge
for, at WiFi er nulstillet. Vent derefter i 5 minutter, og
WiFi vil automatisk blive deaktiveret. Hvis du vil oprette
forbindelse igen, skal du nulstille WiFi, fer du fortseetter.

3. Tilfej enhed

Abn Roborock-appen, tryk pa knappen “Add
Device (Tilfgj enhed)" eller "+", og tilfgj din
enhed ved at fglge vejledningen i appen.

Bemaerkninger:

« Den faktiske proces kan variere pa grund af lebende
app-opdateringer. Fglg instruktionerne i appen.

* Kun 2,4 GHz WiFi understattes.

Brugsanvisning

Teende/slukke

Tryk og hold () for at taende for robotten.
Strgmindikatorlampen teendes, og robotten
venter pa ordrer.

Tryk og hold ( for at slukke robotten og
afslutte renggringscyklussen.

Bemaerk: Robotten kan ikke slukkes, nar den er under
opladning.

Starter rengering

Tryk (O for at starte renggringen Robotten

planlaegger sin renggringsrute, og i hvert

rum traekker farst kanterne pa og udfylder
derefter rummet i et zigzagmenster. Pa den
made renggr robotten alle rummene et
efter et, grundigt og effektivt.

Bemaerkninger:

+ Fer rengering skal du rydde ledninger (inklusive
stremledningen til docken) og vaerdigenstande op
fra gulvet. Lase genstande kan blive slaebt med
af robotten, hvilket kan resultere i, at elektriske
apparater afbrydes, eller at ledninger og ejendom
beskadiges.

+ For du begynder pa en renggringsopgave, skal du
sikre dig, at moppekludene er monteret korrekt.

+ For at sikre, at robotten automatisk vender tilbage

til docken, skal du starte robotten fra docken og ikke

flytte docken under rengeringen.

Renggringen kan ikke starte, hvis batteriniveauet
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er for lavt. Lad robotten oplade, for du starter en
rengering.

* Hvis batteriet er ved at Igbe ter under en
rengeringscyklus, vender robotten automatisk tilbage
til docken. Efter opladning fortsaetter robotten, hvor
den slap.

Pause

Nar robotten kerer, skal du trykke pa en
vilkarlig knap for at seette den pa pause og
pa O for at genoptage renggringen. Tryk
pa en robot, der er sat pa pause, for at
sende den tilbage til docken til opladning.

Bemaerk: Hvis du placerer en pauset robot pa kajen
manuelt, afsluttes den aktuelle oprydning.

Dvale

Hvis robotten er sat pa pause i mere end 10
minutter, gar den i dvale, og
stremindikatorlampen blinker med fa
sekunders mellemrum. Tryk pa en vilkarlig
knap for at veekke robotten.

Bemaerkninger:

« Robotten gar ikke i dvale, nar den oplader.

« Robotten slukker automatisk, hvis den star stille i
mere end 12 timer.

Opladning

Efter rengeringen vender robotten
automatisk tilbage til docken for at blive
opladet. Under renggring vil robotten
vende tilbage til docken for at oplade, nar
batteriniveauet er lavt. Tryk pa Q for at
sende den standsede robot tilbage til
docken. Strgmindikatorlyset puster under
robottens opladning.



Bemaerk: Hvis robotten ikke finder dokken, vender den
automatisk tilbage til sin startposition. I dette tilfeelde
skal du placere robotten manuelt til docken for at
oplade.

Fejl

Hvis der opstar en fejl, blinker
strgmindikatoren rgdt. Der vises en pop
op-meddelelse i appen, og der kan lyde en
stemmealarm.

Bemaerkninger:

+ Robotten gar automatisk i dvale, hvis den efterlades i
en fejltilstand i mere end 10 minutter.

+ Huvis du placerer en fejlbehaeftet robot pa kajen
manuelt, afsluttes den aktuelle oprydning.

DND-tilstand

Standardperioden for Forstyr ikke (DND) er
fra kl. 22:00 til k. 08:00. Du kan bruge
appen til at eendre DND-perioden eller
deaktivere tilstanden. I DND-tilstand
afspiller robotten ikke talebeskeder.

Gendannelse af
fabriksindstillinger

Hvis robotten ikke reagerer, nar der trykkes
pa en knap eller ikke kan slukkes, skal du
teende for den og holde QO nede i fem
sekunder. Nar du har hert en talebesked,
skal du trykke pa og holde O nede i fem
sekunder. Robotten genstarter derefter og
gendannes til fabriksindstillingerne.

Bemaerk: Efter denne proces vil eksisterende
indstillinger sasom planlagt rengering og WiFi blive
gendannet til fabriksindstillingerne.

@ Rutinemaessig
vedligeholdelse
Hovedbeorste

* Renger hver anden uge og udskift hver 6-12 méaneder.

C1-1— Vend robotten om, og tryk pa
hovedbgrstedaekslets lase for at
fijerne hovedbgrstedaekslet.

C1-2— Fjern hovedbgrsten og renggr den.

C1-3— Sat hovedbgrsten og
hovedbgrstedaekslet pa igen, og tryk

daekslet fast.

Bemaerkninger:

+ Det anbefales at tarre hovedbersten af med en vad
klud. Hvis hovedbgrsten er gennemvaedet, skal den
luftterres vaek fra direkte sollys.

* Brug ikke aetsende renggringsvaeske eller
desinfektionsmiddel til at rengere hovedbgrsten.

Sideborste

+ Renger hver maned og udskift hver 3-6 maneder.
Skru skruen til sidebgrsten ud. Fjern og
renger sidebgrsten. Monter derefter
bgrsten igen og spaend skruen.

Robot-sensorer

* Renger efter behov.

Brug en blad, ter klud til at afterre og
rengere alle sensorer, inklusive:
C3-1— Dock-lokalisering

C3-2— Klippe-sensorer

Bemaerk: Brug ikke kemikalier sésom renggringsvaesker
og spray til at rense disse sensorer.
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Omnidirektionelt hjul

* Renger efter behov.

C4-1— Brug et veerktgj, f.eks. en lille
skruetraekker, til at lirke akslen ud og
tage hjulet ud.

C4-2— Skyl hjulet og akslen med vand for at
fierne har og snavs. Luftter, monter
igen og tryk hjulet og aksel tilbage
pa plads.

Bemaerk: Det omnidirektionelt hjulbeslag kan ikke
fiernes.

Hovedhijul

* Renger efter behov.
Renger hovedhjulene med en blad, ter klud.

Kombinationsenhed til
skraldespand og vandtank

* Renger efter behov.

C6-1— Tryk pa udlgserknappen for at tage
enheden ud.

C6-2— Abn I3get p& enheden, tgm
skraldespanden og renggr den.

C6-3— Abn proppen til vandbeholderen, og
tem beholderen.

C6-4— Geninstaller enheden i robotten.

Bemaerk: Efter mopning skal du temme vandtanken,
vaske moppekluden og luftterre dem for at forhindre lugt.

Moppeklud

* Renger efter hver brug og udskift hver 3-6 maneder.

C7-1— Fjern moppekludbeslaget i
retningen vist pa billedet.

C7-2— Fjern moppekluden fra holderen.



C7-3— Vask moppekluden, og luftter den
derefter.

Vaskbart filter

* Renger hver anden uge og udskift hver 6-12 maneder.

C8-1— Abn I3get pé skraldespanden og
vandtankens kombinationsenhed
som vist, tryk pé filterholderens lase
for at traekke filterholderen ud.

C8-2— Fjern filteret fra filterholderen, skyl
filteret gentagne gange og bank pa
det for at fijerne s& meget snavs som
muligt.

C8-3— Lad filteret tgrre grundigt i mindst
24 timer, for du saetter det pa plads
igen.

Bemaerk: Rar ikke ved filterets overflade med haender,

berster eller skarpe genstande for at undga potentielle
skader.

Opladningskontakter

* Renger efter behov.

Brug en blgd, ter klud til at afterre
opladningskontakterne pa robotten og
docken.

Grundlaeggende EU-overensstemmelse-
parametre serklaering

Beijing Roborock Technology Co., Ltd.
Robot erkleerer hermed, at radioudstyrstypen
Model RRAOTAC RRAQTAC er i overensstemmelse med direktiv

2014/53/EU. Den fulde tekst af

144 V/3200 mAh (TYP) EU-overensstemmelseserklaeringen

Batter lithium-ion batteri

er tilgeengelig pé felgende internetadresse:

Nominelindgang 20 VDCO,8 A https://global.roborock.com/pages/

compliance

Opladningsdock

Besag venligst fglgende link for at se de

Model SPCDZ03RR netveerksgraenseflader, der er eksponeret af

produktet, tjenester eksponeret gennem

Nominel indgang 20VDC 0,8 A ?
netvaerksgraenseflader og oplysninger om

Nominel udgang 20VDCO0,8 A eksterne sensorer.

https://global.roborock.com/pages/
Stremforsyning compliance

BLJ18WD200080P-V,
Model BLJ18WD200080P-S eller
BLJ18WD200080P-B

Nominel indgang 100-240 VAC 50/60 Hz, 0,8A

Nominel udgang 20VDC 0,8 A

Oplader batteri 14,4 V/3200 mAh (TYP)
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Almindelige sporgsmal

Spergsmal

Lesning

Kan ikke teende

Lavt batteriniveau. Szet robotten pa docken, og oplad den far brug.
Batteriets temperatur er for lav eller for hgj. Brug kun robotten inden for omradet 4-40 °C (39-104 °F).

Kan ikke oplade

Dockingstation er ikke tilsluttet strem. Kontroller, om begge ender af stremadapteren er korrekt
tilsluttet.

Darlig kontakt. Renger opladningskontakterne pa docken og robotten.

Batteriets temperatur er for lav eller for hgj. Brug kun robotten inden for omradet 4-40 °C (39-104 °F).

Ude af stand til at vende
tilbage til dokken

For mange forhindringer i naerheden af kajen. Ryd dem op, eller flyt dokken til et abent omrade.
Robot for langt fra havnen. Placer den taettere pa, og prev igen.

Unormal adfeerd

Genstart robotten.

Kan ikke oprette forbindelse
til WiFi

WiFi deaktiveret. Nulstil WiFi, og prav igen.

Darligt WiFi-signal. Flyt robotten til et omrade med bedre WiFi.

Unormal WiFi-forbindelse. Nulstil WiFi, download den nyeste app-version, og prev igen.

Kan pludselig ikke oprette forbindelse til WiFi. Der kan vaere en fejl i dine routerindstillinger. Kontakt
Roborocks kundeservice for at fa hjeelp til fejlfinding.

Robotten gar offline

Tjek, om din robot er forbundet til Roborock-appen og altid er inden for WiFi-daekning.

Stej under rengering

Hovedbgrsten, sidebgrsten eller hovedhjulene kan sidde fast. Sluk for robotten, og renger dem.
Det omnidirektionelle hjul kan sidde fast. Brug en skruetraekker til at fijerne den for at renggre den.

Darlig rengeringsevne og/
eller stgvleekage

Skraldespanden er fuld og skal temmes.
Filteret er tilstoppet og skal renses.
Hovedbgrsten er sammenfiltrede. Renger.

Planlagt rengering virker ikke

Hold robotten opladet. Planlagt rengering kan kun begynde, nar batteriniveauet er over 20%.

Robotten genoptager ikke
rengeringen efter genopladning

Serg for, at robotten ikke er i DND-tilstand. DND-tilstand forhindrer automatisk pafyldning.
Hvis robotten placeres manuelt pa docken eller sendes til docken ved at trykke pa knapper, vil den ikke
kunne genoptage rengaringen.
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Almindelige sporgsmal

Spergsmal

Lesning

Langsom opladning

Nar robotten bruges ved hgije eller lave temperaturer, reducerer den automatisk
opladningshastigheden for at forleenge batteriets levetid.
Opladningskontakterne er snavsede. Tar dem med en blgd, ter klud.

Bliver der altid trukket strem, nar
robotten star pa kajen?

Robotten bruger stram, mens den er forankret, for at opretholde batteriets ydeevne, men
stremforbruget er ekstremt lavt.

Skal robotten oplades i mindst 16 timer
ved de forste tre anvendelser?

Nej. Litium-ion-batterier har ingen hukommelseseffekt. Robotten kan bruges, nar den er
fuldt opladet.

Robotten begynder at overse visse steder

Klippe-sensorerne kan vaere snavsede. Renggr dem med en blad, tor klud.

Intet eller kun lidt vand under mopping

Brug mobilappen til at @ge vandgennemstrgmningen.

Kontroller, om der er vand i vandbeholderen, og tjek manualen for instruktioner om,
hvordan du korrekt installerer skraldespanden og vandtankens kombinationsenhed,
moppebeslag og moppeklud.

Robotten kan ikke vende tilbage til
dockingstationen, nar den er blevet flyttet
manuelt

Efter en betydelig positionseendring genererer robotten kortet igen. Hvis ladestationen
er for langt vaek, kan den muligvis ikke vende tilbage til opladning og skal placeres pa
ladestationen manuelt.
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Robotic Vacuum Cleaner

Product Model: RRAOTAC

Manufacturer: Beijing Roborock Technology Co., Ltd.

Address of Manufacturer: Room 1001, Floor 10, Building 3, Yard 17,
Anju Road,Changping District, Beijing, P.R. China

For more product information, visit our website: www.roborock.com
For after-sales support, email our after-sales service team:

Europe Support: support@roborock-eu.com
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